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1. Einleitung

Die Politik bestimmt das Leben in einem Land und spielt eine filhrende Rolle im Leben der
Gesellschaft. Von der politischen Position und Situation des Landes hangen die Beziehungen mit
anderen Léandern ab. Dank der politischen Artikel haben die Leute die Mdglichkeit immer tber
die aktuelle Situation im Land informiert zu bleiben. Die Massenmedien sind flr die richtige

Politikdarstellung an die Leute zusténdig.

Das Verfassen der politischen Artikel ist ein schwieriger Prozess, da diese Artikel immer ber
einen vielfaltigen Zweck verfugen und fur mehrere Leute verstandlich und ansprechend sein
miissen. Schon die Uberschriften eines Artikels spielen eine wichtige Rolle, da sie tiber einen
bestimmten Aspekt informieren missen, wobei dieser Aspekt entscheidend bleibt, ob dieser
Artikel Gberhaupt gelesen wird. Die Artikel miissen auch tberzeugen kénnen, um eine bestimmte

Position anzunehmen. Das Ziel einer politischen Artikel ist, den Beistand der Blrger zu sichern.

Wenn man die politischen Artikel analysiert, kann man einige Strategien und bestimmte
Taktiken feststellen. Die Analyse der politischen Artikel wird zwar mit dem Zweck
durchgefiihrt, weitere Absichten und Vorhaben der Politik zu prognostizieren, aber auch um
festzustellen, welche Methoden am besten fir die Leser geeignet sind.

Im Mittelpunkt der Analyse stehen vor allem die politischen Artikel. Es wird untersucht, welche
Methoden und Waorter man bendétigt, um einen erfolgreichen Artikel zu verfassen, um die Leser

uberzeugen zu kénnen und um die Leute fur sich zu gewinnen.

Der Zweck der Politik besteht zwar darin, die Gesellschaft zu unterstiitzen, jedoch wird den
Leuten ohnehin das prasentiert, was ihren Interessen entspricht. Weil das nicht immer moglich
ist, setzen Politiker Strategien ein, die die Menschen beeinflussen. Das spiegelt sich in der
Sprache der politischen Artikel wider.

Im Mittelpunkt dieser Diplomarbeit steht die Analyse der politischen Artikel im aktuellen
Wahlkampf zur russischen Prasidentschaft 2012.

Im ersten Teil der Diplomarbeit erfolgt eine kurze Einleitung tber den russischen politischen
Hintergrund, um einen besseren Einstieg in das Thema Wahlen 2012 in Russland zu

ermoglichen. In diesem Kapitel werden hauptsachlich die Jelzin- und Putin-Zeit nach dem



Zerfall der Sowjetunion analysiert, weil da die meisten Ereignisse passiert sind, die zum heutigen
politischen Zustand gefuhrt haben. Der zweite Teil fuhrt in das Thema ,,Diskurs und
Diskursanalyse* ein, wobei die wichtigsten Terminologien erldutert werden, um einen besseren
Uberblick zu geben. Der dritte Teil der Diplomarbeit beschéftigt sich mit der Analyse der
politischen Artikel zur Zeit des Wahlkampfes der russischen Prasidentschaft 2012 und mit der

Analyse der Wahlprogramme der starksten Kandidaten.



2. Russischer politischer Hintergrund

Gorbacov [["op6aués] hat die nationale und internationale Zwangslage der UdSSR analysiert.
Gegen abnehmende Widerstande setzte er nach 1985 in der KPdSU ein Reformprogramm durch.
Mit Hilfe dieses Programmes soll die Gesellschaft, Politik und die Wirtschaft entscheidend
veréndert werden. Fur die sowjetische Wirtschaft gab es keine Anzeichen eines Erfolges der
Perestroika [Umstrukturierung]. Der burokratische Machtkomplex des Sowjetsystems war
verunsichert und die Sowjetgesellschaft wurde immer kritischer (vgl. TRAUTMANN 1989,
294).

In Russland passierten im letzten Jahrzehnt des 20. Jahrhunderts viele Ereignisse, die fur die
Geschichte relevant waren (vgl. BERGER 2001, 7). Dazu gehoren:

e Der Zusammenbruch eines Gesellschaftssystems

e Die gleichzeitige Einfuhrung von Kapitalismus und Demokratie
e Privatisierung des ganzen Landes

e Russland am Rande eines Birgerkriegs im Oktober 1991

e Wahrungszusammenbriiche

e Korruptionsskandale ohne Ende

e Kriege in Tschetschenien

In Russland gab es seit dem Ende der Sowjetunion Instabilitdt und Chaos. Das gesamte 20.
Jahrhundert war voll von Tragddien und Enttduschungen: die Revolution, Burgerkrieg,
Repression, Erster und Zweiter Weltkrieg, die erfolglosen Reformen von Gorbacov (vgl.
BERGER 2001, 7f).

Die Gesellschaft in Russland ist eine tief verwundete Gesellschaft, deren moralische Grundlagen
nach einer jahrzehntelangen Fehlentwicklung erschittert sind. In der Gesellschaft herrschte
grol3e Enttauschung und Ratlosigkeit (vgl. BERGER 2001, 8ff). Die russische Gesellschaft hatte
vergessen, was das Wort privat bedeutet: etwas kann dem Volk gehdren und nicht dem Staat.
Dieses Gefuhl war den sowjetischen Biirgern nicht bekannt (vgl. BERGER 2001, 40).

Gorbacovs Berater hofften im Herbst 1990, die Marktwirtschaft innerhalb von 500 Tagen

erschaffen zu kdnnen, jedoch ist der Plan gescheitert. Ein Jahr spater sagte Jelzin [Enpuus] in
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seiner Rede vom 28. Oktober 1991, dass es eine harte und kurze Ubergangsperiode geben wird.
Die Regierung hoffte bis Herbst 1992 alles in den Griff zu bekommen. Dieser Plan basierte auf
dem Programm der so genannten ,,.Schocktherapie* [mokoBas tepanusi] von Jegor Gaidar [Erop
Taitnap] und Anatolij Cubajs [Araromuit Uy6aiic]. Allerdings kam im Jahre 1992 eine bittere
Enttduschung. Die Preise sind nicht niedriger geworden, so wie es versprochen wurde, sondern

sind sogar stark gestiegen und es begann eine Inflation (vgl. BERGER 2001, 40f).

2.1. Russland unter Jelzin

Jelzin wurde 1989 als Abgeordneter ins russische Parlament gewéhlt. 1990 wurde er
Parlamentsprésident und 1991 der erste frei gewéhlte Président Russlands (vgl. MORRISON
1991, 9). 57,4 % Russen waéhlten Jelzin. In Sverdlovsk sogar 90 % und in Moskau 72 %.
Gorbacovs Kandidat, der sowjetische Innenminister Vadim Bakatin [Bagum bakarun], brachte
es auf magere 3,5 %. Die Einfuhrungszeremonie ins Prasidentenamt fand in Kreml statt.
Anwesend war nicht nur Michail Gorbacov, sondern auch der Patriarch der russisch-orthodoxen
Kirche, Aleksej der 2. (vgl. BEDNARZ 1992, 216).

Sozialpolitisch befand sich Russland an einem Tiefpunkt. Das Land war erschopft, 6kologisch
verschmutzt, ausgelaugt, das Volk war demoralisiert und entmutigt. Tollhaus [6apmax], das
Gorbacov hinterlassen hatte, brauchte dringende Verénderung, denn es fehlten sogar die
Medikamente und Einwegspritzen. Der Ubergang zur Marktwirtschaft kostete vielen Menschen
das Leben. In Moskau hatte im Hungerwinter ein Drittel von zwei Millionen Rentnern keine
Madglichkeit sich selbststandig mit Lebensmitteln zu versorgen. Stundenlang musste man in der
Warteschlange stehen. Viele Rentner bekamen nur 200 Rubel im Monat. Das Existenzminimum
betrug in Moskau 500 Rubel (vgl. STRAUSS 1992, 24).

Die Zahl der Verarmten, Arbeitslosen und Obdachlosen stieg von Tag zu Tag, was zu sozialen
Aufstdnden geflihrt hat. Millionen von Arbeitern stehen wegen der Schliefung unrentabler
Betriebe vor der Entlassung (vgl. STRAUSS 1992, 25). Viele Leute blieben ohne finanzielle

Mittel und der Hoffnung, dass sich etwas in Zukunft verbessern wird.



Russland steckte 1991 in der tiefsten wirtschaftlichen Krise seiner Geschichte. Das alte Regime
ist zusammengebrochen, ohne dass alternative Ordnungen eingeftihrt worden sind. Jelzin wurde
von westlichen Okonomen angehalten, Russland mit einer so genannten ,,Schocktherapie® zu
reanimieren (vgl. STRAUSS 1992, 25).

Im Dezember 1991 formierte sich in Moskau eine ,,Bewegung fiir demokratische Reformen®.
Dabei handelt es sich um einen Dachverband fir 30 Miniparteien und Intellektuellenklubs ohne
Volksmandat, der neben einigen von Jelzins enttduschten Anhangern und Ex-Berater Gorbacov
angehoren (vgl. STRAUSS 1992, 26).

2.1.1. Rollenwechsel in Russland

In der politischen Arena gab es bis Ende 1991 zwei maligebliche Kréfte - Gorbac¢ov und Jelzin.
Die Beziehungen dieser beiden Personlichkeiten standen im Mittelpunkt der Aufmerksamkeit
(vgl. POPZOW 1995, 206).

Im Juli 1992 herrschten in der Politik Intrigen auf hdchster Machtebene. Das ist ein natirliches
Verhalten und die Folge von jahrhundertalten Traditionen, nach denen die Macht immer gelebt
hat. Es geht darum, den anderen auszuspielen und seinen Einfluss zuriickzudrédngen, um den
eigenen Einfluss und die eigene Macht zu verstérken (vgl. STRAUSS 1992, 26).

2.1.2. Zerfall der Sowjetunion

Der Zeitraum von 19. bis 21. August 1991 bleibt den russischen Birgern als Geburt der
Demokratie in Russland in Erinnerung. Am 19. August 1991 wurde das staatliche Komitee fiir
den Ausnahmezustand [ITKYIT] gegrindet, die aus den Mitgliedern TsK KPSS [IIK KIICC] und
aus der Regierung der Sowjetunion bestand. Das war der Versuch, die Macht der Sowjetunion
wiederherzustellen. Das hat tausende Moskauer dazu gezwungen zu protestieren. Durch die
Erklarung des staatlichen Komitees fur den Ausnahmezustand wurden Tanks und ein
Bundesheer eingefuhrt (vgl. BATURIN 2001, 143ff).



John Morrison (MORRISON 1991, 10) hat Uber dieses historische Ereignis folgendes

geschrieben:

,,Der Mann, der am 19. August vor seinem Parlamentsgebdude auf einen Panzer kletterte und
den Putschisten die Stirn bot, war zuvor von vielen Politikern im Westen, die ihn nach seinem
erfolgreichen Widerstand mit Glickwunschen berschitteten, ignoriert und briskiert worden.
Gorbacov selbst hatte ihm gesagt, er dirfte nie wieder in die politische Verantwortung
zuriickkehren. Die Ironie der Geschichte wollte es, dass Gorbacov schlie3lich ausgerechnet
von dem Mann, der mit seiner tatkréftigen Hilfe ins politische Abseits gedrangt worden war,
vor dem Sturz in die Bedeutungslosigkeit bewahrt wurde.*

Am 21. August 1991 haben die Tanks und das Bundesheer die Stadt verlassen. Am 22. August
1991 fand eine Demonstration der Sieger statt. Die rote Fahne wurde endlich runtergenommen
und die dreifarbige Fahne Russlands aufgehoben (vgl. BATURIN 2001, 143ff).

Wolfgang Strauf? schilderte das so:

,,Punkt zwolf Uhr erscheint der Erretter Russlands, der von seinem Vaterland sagt: Russland
rettete die Demokratie, Russland rettete die Welt. Mit donnernden Jelzin, Jelzin-Rufen grift
das Volk von Moskau seinen Prisidenten. [...] Dann tritt er nach vorne an die Mikrofone,
hebt die Hand zum GruB. [...] Als das Echo verklingt, spricht Jelzin: Hiermit ist die
Kundgebung aus Anlass des Sieges der russischen Demokratie erdffnet. (STRAUSS 1992,
124)

Mit dem Zerfall der Putschisten hatte auch das alte ideologische System sein Ende. Schon am 23.
August 1991 trat Gorbacov als Generalsekretdr zuriick und die kommunistische Partei wurde
entlastet (vgl. BATURIN 2001, 154 ff).

Jelzin selbst duBerte sich in seinem Buch ,,Zapiski presidenta“ (,,Die Notizen des Prasidenten®)

SO:

,,DOPSCH 3a JJEMOKpATHUIO 3a CBOOOAY - JIFOJIM B TOM aBrycTte OOpOIHCh, MEXKIY MPOUUM, 3a
poauHy. OTO OBUIO JJI HUX BaKHEEe, YeM COOCTBeHHas ku3Hb. CBSATOE KEJIaHHE MPOCTHIX
JIOJIe YMEPETh 3a UTO-TO BBICOKOE OKa3aJ0Ch MOPAJIbHBIM YPOKOM, HACJIEJICTBOM, KOTOPOE

HaM OCTaBWJIa COBETCKasl BJIACTh, C €€ BOCIMTAHUEM, C €€ YKJIaJIoM >ku3HU. Hadanace npyras
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smoxa. JImoxa CMyTHasd MW HEsJICHas, 3aCTaB/IAroIasg JOMaThb TIOJOBY W HMCKAaTh BBIXOH B
TYIIUKOBBIX CUTYyallUAX. 9HOXa, KOTOpaA HEC pa3 elé 3aCTaBUT BCIIOMHUTh O TOM MMpO3pavyHOM

BpPEMEHH YETKUX 3214 U SICHBIX UjeH, koTopOe koHumiock 21 aprycra 1991 rona.” (JELZIN

2008, 126)

Jelzin meint, dass die Leute fur ihre Freiheit und die Demokratie im August 1991 gekampft
haben. Der Wunsch der einfachen Menschen fiir etwas Hoheres zu sterben, war groR. Das war
der Anfang einer neuen Epoche, die unbekannt war (vgl. JELZIN 2008, 126).

Der Verlauf des im Herbst 1991 stattgefundenen Kongresses der russischen Volksdeputierten
bestatigte Russlands Weg zur Demokratie, der dem westlichen Liberalismus entgegengesetzt ist.
Die Demokratie, die erstmals in der tausendjahrigen Geschichte Russlands eine vollstandige
Freiheit der Lehre, der Religionen, der Massenmedien, der Kunst und Literatur garantiert, hat
ihren Anfang genommen. In der Demokratie sollte sich eine Organisation-, Demonstrations- und
Gewerkschaftsfreiheit verwirklichen. Die Prasidialrepublik ist Jelzins Weg und das Ziel des
neuen Russlands (vgl. STRAUSS 1992, 185).

Im Dezember 1991 trafen sich drei Prasidenten von Russland, der Ukraine und Weilrussland.
Jelzin, Kravéuk [Kpasuayx] und Siskevi¢ [IInmxesuu] haben ein Dokument unterschrieben, das
die Republiken der Sowjetunion unabhangig erklaren. Statt der Sowjetunion wurde eine
Gemeinschaft unabhéngiger Staaten [Coro3 HesaBucumbix ['ocymapct, Abkiirzung CHI']
gegrindet. Die Hauptfunktion der Gemeinschaft unabhdngiger Staaten war, den
Verhandlungsprozess in die neue Richtung zu lenken. Die Gemeinschaft unabhéngiger Staaten
wurde als offen fur neue beitretende Mitglieder ausgerufen (vgl. BATURIN 2001, 180f).

Am 25. Dezember 1991 kiindigte Michail Gorbacov in seiner offiziellen Ansprache an die Leute
seinen Rucktritt. Am selben Abend fand eine feierliche Ablésung der roten Fahnen durch die
national-russische weil3-blau-rote Fahne iber dem Kreml statt. Die RSFSR wurde in Russische
Foderation umbenannt (vgl. LUKS 2000, 508).

Dem neuen Russland standen in diesen Jahren schwierige und grofRe Aufgaben bevor. Russland
hat bemerkenswerte Ergebnisse in der AuBlenpolitik erreicht. Der Zustand des ,,Kalten Krieges®
wurde fast beendet. Die Bedrohung des globalen militérischen Konflikts des sozialistischen

Ostens und des kapitalistischen Westens hat sich aufgel6st. Militarische und politische
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Zugestandnisse kamen allerdings nur von russischer Seite. Das neue Russland wurde nicht in die
Weltgemeinschaft integriert. Die Sowjetunion verlor allmahlich seine Weltmacht und fir das
neue Russland bereitete diese Situation viele aulRenpolitische Schwierigkeiten (vgl. LUKS 2000,
537f).

Nach dem Zerfall der Sowjetunion hat sich die Auenpolitik in zwei Richtungen aufgeteilt. Zur
ersten Richtung gehdrten die Beziehungen mit der Gemeinschaft unabhangiger Staaten und die
Baltischen Staaten. Zur zweiten Richtung gehdrten die Lander, die nicht Teil der Sowjetunion
waren: Finnland, Norwegen, Polen, Mongolei, Usbekistan und Kasachstan. Es gab keine
ethnische Konflikte, aber es blieben die Auseinandersetzungen mit Abchasien, Siidossetien
erhalten (vgl. BAUER 20009, 12).

Die Bevolkerung war geteilt. Einige hofften auf das Wiederkehren des Kommunismus. Es war
fiir die Gesellschaft nicht so leicht, die kommunistische Meinung der letzten 70 Jahre und dessen
Ideologie, auf einmal anders zu sehen. Die anderen dagegen waren mude von den
kommunistischen Regimen und hofften auf eine positive Entwicklung des Landes. Die
Bevolkerung stand vor einer Ungewissheit und war dementsprechend schlecht gelaunt (vgl.
LUKS 2000, 523f).

Die wirtschaftliche Auflésung der Sowjetunion ging chaotisch vor sich und fiihrte zu gewaltigen
volkswirtschaftlichen Verlusten. Anfang des Jahres 1992 brachen alle vertikalen Strukturen
zusammen, die von der Moskauer Zentrale geflihrt wurden. Die horizontalen Strukturen gab es
weder in Russland noch zwischen den ehemaligen Sowjetrepubliken (vgl. BAUER 2009, 13).

2.1.3. Russlands Veranderungen

Einer der grofiten Erfolge von Jelzin ist die Annahme der neuen russischen Verfassung, auch
wenn dies ein wenig gedauert hat (von 1991 bis 1993). Der ehemalige Oberste Rat der russischen
Foderation stellte sich gegentiber dem Présidenten und bot viele Veranderungen an. Der Oberste
Rat war gegen die neue Verfassung, weil die neue Verfassung seine Macht einschrénkte und die
des Prasidenten hingegen stérkte. Die neue Verfassung gab dem Prasidenten mehr Macht, weil er

diese Macht fur die demokratischen Reformen bendtigte. Am 21.August 1991 beschloss Jelzin
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aufgrund der verbliebenen Konflikte, die die Reformierungsprozesse gehindert hatten, den
Obersten Rat der russischen Foderation zu entlasten. Der Verfassungskonflikt zwischen dem
Présidenten und dem Parlament war dadurch vorprogrammiert (vgl. TRAUTMANN 1995, 85f).

Am 3. und 4. Oktober 1993 blockierten die Mitglieder des Obersten Rates mit dem Vize-
Présidenten Ruckoj [Pymkoii] und Vorsitzenden des Obersten Rats Hasbulatov [XacOynarog] das
Gebdude des ,,WeiRen Hauses* und forderten die Leute auf, das ,,Weile Haus* zu verteidigen.
Damit haben sie den Grundstein fiir einen Burgerkrieg gelegt. Jelzin entschied, die
Militartruppen in die Stadt rein zulassen und das Gebaude des ,,Weilen Hauses* einzukreisen. In
Moskau wurde die Ausgangssperre verhéngt. Nach einiger Zeit hat eine Gruppe von Leuten das
Gebdude des Parlaments mit einer weien Fahne verlassen. Somit wurde der Putschversuch
unterdriickt. Die Auseinandersetzung soll zwischen 120 und 600 Toten gefordert haben
(gegeniiber drei Toten im August 1991). Eine offizielle Bekanntgabe der Todesopfer fand nicht
statt (vgl. BAUER 20009, 17).
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Am 12. Dezember 1993 wurde die neue russische Verfassung durch Volksabstimmung
angenommen (vgl. BAUER 2009, 17).
Abbildung 1: Die hdchsten Behdrden der russischen Foderation seit Dezember 1993

Staatsoberhaupt [I'naBa 'ocynapcrsa]

Préasident [IIpe3uaenT]

Exekutive Macht Legislative Macht
[McnionHUTENbHAS BITACTH | [3akonomaTenpHast BaacTs |
Die Regierung der Russischen Foderation Foderationsversammlung
[IIpaBuTeanbcTBO Poccuiickoit @enepanumn] [®enepanbrHoe Cobpanue]
Fdderationsrat Staatsduma
[CoBer ®enepannu]|  [["ocynmapcTBennas Jymal]

Judikative Macht
J [Cynebnas BJIaCTL]_\9

Verfassungsgericht l Oberste Gericht

[Koncturynunonmslii cyn) [BepxoBHbIii cyn]

Oberstes Verfassungsgericht
[BepxoBHublit KoHCTUTYLIMOHHBIH Cy1]

Quelle: Eigene Darstellung in Anlehnung an TRAUTMANN (1995, 85fT).

Russland wurde zu einem demokratischen fdderativen Rechtsstaat mit einer republikanischen
Regierungsform erklart. Der Président wurde ab jetzt durch die Volksabstimmung gewahlt. Fur
die Annahme der Verfassung war eine Wahlbeteiligung von mindestens 50 % notwendig. Bei der
Volksabstimmung haben aber nur 50,14 % teilgenommen, obwohl die Zentralkommission einen
Wert von 54,8 % angegeben hatte. Die zentrale Wahlkommission war gezwungen, die
Ergebnisse zu félschen, um die ausldndischen Wahlbeobachter zu tduschen (vgl. TRAUTMANN
1995, 89f).

In der russischen Verfassung steht, dass Russland eine demokratische Republik ist. Wenn das

tatsachlich der Fall wére, sollte die Macht des Prasidenten geringer sein. Dieser Widerspruch ist
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der groBte Fehler in der Verfassung. Russland soll sich entweder Prasidialrepublik nennen oder
die Macht des Prasidenten einschranken. Die Verfassung wurde mehrfach geéndert, viele Leute
haben dabei mitgewirkt, allerdings nicht alle Namen wurden verdffentlicht (vgl. TRAUTMANN
1995, 88f).

2.1.4. Privatisierung

Eine in Westeuropa bis dahin unbekannte Art der Privatisierung fiihrte zur Entstehung einer
dinnen Schicht von Neureichen. Der Prozess, den man in Russland Privatisierung nennt,
bedeutet nicht nur den Raub der ehemaligen Biirger des ersten weltweiten sozialistischen Staates,
sondern auch den Raub des ehemaligen Staatseigentums (vgl. BAUER 2009, 13).

Die Coupon-Privatisierung wurde von cleveren Einzelpersonen und Seilschaften zur Ubernahme
groRer staatlicher Vermdgenswerte ausgeniitzt. Diese konzentrierten sich meistens auf die Arbeit
mit schnell gegriindeten Banken. Die vermeintlichen Banken gewahrten groRe Kredite, welche
mehrfach Uber dem Grundkapital lagen, jedoch gab es keine Vorschriften ber die
Mindestkapitalisierung. Diese Coupons wurden den ahnungslosen Russen zum Nominalpreis
verkauft, die sich allerdings infolge der Inflation als Spottpreis erwiesen. So kam ein
gigantischer Volksbesitz mit wenig finanzieller Investition in die Hande weniger Leuten (vgl.
BAUER 2009, 13f).

Die Einflhrung der Marktmechanismen in der Wirtschaft ist nicht ohne der Privatisierung der
nationalen Wirtschaft und staatlicher Unternehmen méglich. In Russland hat sich allerdings eine
schreckliche Form der Privatisierung entwickelt. Das hat den Niedergang der industriellen
Produktion verursacht. Mit nur wenigen Ausnahmen haben viele Unternehmen kein effektives
Management bekommen und Sachanlagen wurden gnadenlos geplindert. Die auslédndischen
Firmen haben gezielt russische Produzenten in Konkurs geschickt, um die Konkurrenz zu
vermeiden. In dieser Zeit haben Kriminalitdt und Korruption in Russland den Hohenpunkt
erreicht. Die wenigen, die Geld gehabt haben, bekamen die Macht (vgl. LUKS 2000, 512f).

In dieser Periode sind in Russland zwei Gesellschaftsschichten entstanden: eine arme Mehrheit,

eine reche Minderheit und ein fast absolutes Fehlen der Mittelschicht. Das Einkommen der
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Reichen war im Verhéltnis zum Einkommen der Armen vielmal hoher. Das Lebensniveau in
Russland ist in dieser Zeit stark gesunken und viele Birger lebten unter der Armutsgrenze (vgl.
LUKS 2000, 513).

In Russland gelang es einer kleinen Gruppe von Finanzoligarchen, die in der wichtigen und
entscheidenden Phase der Privatisierung zugeschlagen haben, das Staatseigentum fur sich zu
gewinnen. Der Staat wurde praktisch von dieser Gruppe regiert (vgl. BERGER 2001, 44f). Diese

Situation beschrieb Anatoli Cubajs so:

,Lasst sie (die Oligarchen) alles klauen, was sie konnen. Sie sollen Besitzer werden. Als
Eigentimer werden sie dafir sorgen, dass andere sie nicht mehr beklauen. So wird das
Stehlen in Russland ein Ende haben. Und als groRte Profiteure der Privatisierung werden sie
auch die groRten Investoren werden. Auf diesem Weg soll in Russland ein zivilisierter
Kapitalismus entstehen. “ (BERGER 2001, 45)

In dieser Zeit, wo die Birger nicht mehr den staatlichen Banken vertrauen, weil sie schon im
Jahre 1992 betrogen worden sind, entstehen neue Fonds und Finanzunternehmen. Mithilfe
aggressiver Werbung haben Besitzer der neuen Finanzfonds das Geld von Millionen Leuten
bekommen und sind dann mit dem Geld verschwunden (vgl. BAUER 2009, 18f).

Der Finanzkrach im August 1998 war ein Schock fir die Mittelklasse. Am 17. August
verkiindete die russische Regierung, dass Russland zahlungsunféhig und der Kurs des Rubels
nicht mehr zu halten war. Die Oligarchen verloren Milliarden. (vgl. BERGER 2001, 81)

Im Jahre 1991 war das Vermdgen der obersten Einkommensklasse, die 10 % der Bevoélkerung
ausmachte, 4,5-mal so grof? wie das der Armen, die ebenso 10 % der Bevolkerung betrugen. Im
Jahre 2000 waren die Reichen 14,3-mal so reich wie die Armen. Schon im Jahre 2002 hatten die
25 Superreichsten bereits 33,5 % des Geldeinkommens in der Hand, die Armsten dagegen nur
2,4 % (vgl. BAUER 2009, 20).
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2.1.5. Der Tschetschenische Krieg

Der Krieg in Tschetschenien hatte eine Vorgeschichte. Durch die Veroffentlichung geheimer
Dokumente, Fotomaterialien und Zeugenbriefe in der unabhéngigen Presse wurde seit Dezember
1994 dokumentiert, dass Moskau schon vor der Invasion umfassend und aggressiv in
Tschetschenien tatig war (Laufende Berichterstattung der ,,Obsaja Gazeta®, Dezember 1994 und
Januar 1995 in TRAUTMANN 1995, 256). Die sogenannte Dudajev-Opposition in
Tschetschenien wurde weitgehend durch den russischen Geheimdienst aufgebaut und unterstitzt.
In Moskau wurde geplant, Dudajevs [dynaes] Macht in Tschetschenien von innen zu brechen,
allerdings ist das nicht geschehen. Im Dezember 1994 entschied der Sicherheitsrat in
Tschetschenien militarisch zu handeln (vgl. TRAUTMANN 1995, 257).

In Tschetschenien stand eine der wenigen Raffinerien aus der Sowjetzeit, wo das Flugbenzin flr
die Zivilluftfahrt gewonnen wurde. Noch vor der Auflésung der Sowjetunion rief Tschetschenien
seine Unabhé&ngigkeit aus. Sie versuchten die Bezahlung fur Kerosin in US-Dollar zu
bekommen. Als Folge entstanden lange Ausfalle im Luftverkehr Russlands, die der zerfallenen
Wirtschaft noch mehr schadeten. Russland akzeptierte die Selbstandigkeit und Abtrennung
Tschetscheniens nicht (vgl. BAUER 2009, 113).

Der Tschetschenische Krieg gehort zu den schrecklisten Ereignissen in Russland im 20.
Jahrhundert. Das Problem in Kaukasus hat schon immer existiert. Der Tschetschenische Krieg
wird von Experten als eine der groRten Fehler Jelzins zugeordnet. Es war ein unndétiger Krieg,
der eine Opferzahl forderte. Jelzin hat die 6ffentliche Meinung, die demokratische Opposition
und die Madglichkeit eines schnellen militarischen Sieges falsch eingeschatzt (vgl.
TRAUTMANN 1995, 257).

Durch die Veroffentlichung geheimer Dokumente, Fotomaterialien und Zeugenbriefe in der
unabhdngigen Presse wurde seit Dezember 1994 glaubhaft bewiesen, dass Moskau schon zu
Kriegsbeginn in Tschetschenien aktiv war (,,ObSaja Gazeta® Dezember 1994 und Januar 1995).
Die Dudajev-Opposition in Tschetschenien wurde weitgehend durch den russischen
Geheimdienst aufgebaut und unterstitzt. Die Moskauer Pléne, die die Absicht hatten Dudajevs
Macht in Tschetschenien von innen her zu brechen, blieben jedoch erfolglos. Im Dezember 1994
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traf der Sicherheitsrat die Entscheidung, in Tschetschenien den Krieg anzufangen
(TRAUTMANN 1995, 256f).

Es starben viele Leute und nicht nur Soldaten, sondern auch Zivilisten. Der Krieg hat das Leben
von vielen Kindern, Frauen und alten Menschen genommen. Es ist noch immer nicht die Zahl
der Verstorbenen bekannt. Viele Leute gelten als vermisst. Viele Familien suchen nach ihren
Angehdrigen. Einige Wochen nach Kriegsbeginn erhielt das Jelzin-Regime einen 6 Milliarden-
Dollar-Kredit vom internationalen Wahrungsfonds, der sofort im Budget versickerte. Die
Empdrung des Westens Uber den grausamen Krieg in Tschetschenien kam erst spater (vgl.
BAUER 2009, 114).

Der Konflikt um Tschetschenien hat die geringe Hoffnung auf Stabilitat enttduscht und die
demokratischen Ansatze in der Russischen Foderation stark gefahrdet. Wéahrend des Krieges hat
Russland viel Geld verloren. Der Krieg, der nach standigen Investitionen fordert, nahm ein
erhebliches Vermdgen des russischen Budgets. Es gibt weder Gewinner noch Verlierer in diesem
Krieg. Es gibt nur grof’e Zahl der toten unschuldigen Menschen und tausende Fluchtlinge. Es
besteht noch immer keine Stabilitat in dieser Region, weder militarische, noch politische oder
soziale (vgl. BLUMENTHAL 1995, 89).

2.1.6. Internationale Beziehungen Russlands

Nach dem Zerfall der Sowjetunion hat sich die wirtschaftliche und politische Position Russlands
auf der internationalen Arena stark geédndert. Das auRenpolitische Konzept Russlands hat die
Prioritdten flr die Erhaltung der territorialen Integritdt und der Unabhangigkeit gesetzt.
Aulerdem wurden gunstige Bedingungen flr die Entwicklung der Marktwirtschaft und die
Integration Russlands in die Weltgemeinschaft geschaffen. Es war notwendig, dass Russland als
erfolgreicher Nachfolgestaat der ehemaligen Sowjetunion in den Vereinten Nationen anerkannt
wird. Die aulenwirtschaftlichen Beziehungen mit anderen L&ndern wurden als Mittel der
Uberwindung der Wirtschaftskrise gesehen (vgl. TRAUTMANN 1995, 12ff).

In den Jahren 1994 bis 1995 wurde ein Vertrag der Partnerschaft und der Zusammenarbeit

zwischen den EU-Mitgliederstaaten und Russland unterschrieben. Die russische Regierung ist
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dem vorgeschlagenen Programm der NATO ,,Partnerschaft fiir den Frieden* beigetreten. Das
Land wurde in den internationalen Wahrungsfond aufgenommen. Die européischen Staaten
unterstitzten Russlands VVorhaben, sich in die Weltwirtschaft zu integrieren (vgl. TRAUTMANN
1995, 242f).

Die Rolle des AuRenhandels beeinflusste die wirtschaftliche Entwicklung Russlands positiv. Die
wichtigsten Wirtschaftspartner Russlands waren die Staaten des Nahen Ostens. Schon wie in den
Jahren zuvor, wurden in den Entwicklungsléandern, darunter Afghanistan und Vietnam,
thermische Wasserkraftwerke gebaut. In Pakistan, Agypten und Syrien wurden Stahlwerke und
landwirtschaftliche Anlagen gebaut (vgl. TRAUTMANN 1995, 12ff).

Die Beziehungen zwischen Russland und den L&ndern der ehemaligen RGW in der die Gas- und
Ol-Pipeline liegen, bleiben erhalten. Die Beziehungen zu den GUS-Staaten® waren fiir die
AuBenpolitik wichtig. Der wichtigste Punkt der Besprechung betrafen Vermdgensaufteilung und
die Staatsgrenzen der ehemaligien Sowjetunion. Es wurden die Grenzen mit Landern aufgestellt,
die die nationalen Wahrungen eingefiihrt haben. Es wurden die Vertrage unterzeichnet, die die
Bedingungen fiir den Transport von russischen Waren ins Ausland sicherstellen. Russland
versuchte seinen Einfluss durch etwa 26 Millionen Russen, die in benahbarten Landern leben,
mit der Einflhrung doppelter Staatsbirgerschaft zu verstarken. Das wurde aber von der GUS-
Staaten und baltischen L&ndern abgelehnt (TRAUTMANN 1995, 236).

Der Zerfall der Sowjetunion zerstorte die traditionellen wirtschaftlichen Beziehungen mit seinen
ehemaligen Republiken. Die internationalen Beziehungen zwischen Russland und den
ehemaligen Republiken der Sowjetunion waren nicht einfach. Es gab scharfe
Auseinandersetzungen mit der Ukraine Uber die Aufteilung der Schwarzmeerflotte und das
Eigentum an der Krim. Die Zeiten, wo man die Schwarzmeerflotte niemandem zuordnen konnte,
waren vorbei. Die Ukraine hat einen Teil der Schwarzmeerflotte bekommen und einen
Schuldenerlass fir Gas (vgl. JELZIN, 2000, 189).

Die Konflikte mit der Regierung der baltischen Staaten wurden durch die Diskriminierung der
russischsprachigen Bevolkerung, die dort lebt, verursacht und durch einige ungel6ste territoriale

Fragen. Am besten entwickelten sich die Beziehungen zwischen der Russischen Foderation und

'Im Jahr 1993 umfassten die GUS-Staaten, auer Russland, noch weitere elf Staaten.
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Weilrussland. Die Tatigkeit der russischen Regierung auf der inlandischen und internationalen
Arena deutete auf den Wunsch hin, die Konflikte zum Ausland zu (berwinden. Die
Anstrengungen der Regierung wurden auf die Erreichung der Stabilitat in der Gesellschaft
gerichtet, um den Ubergang von dem alten sowjetischen Modell der Entwicklung in das neue
sozialistisch-politische System, das zu einem demokratischen Rechtsstaat fihrt, zu
vervollstandigen (vgl. TRAUTMANN 1995, 18ff).

2.2. Russland unter Putin

Der Eintritt von Putin in den Posten des Présidenten bedeutet nicht nur einen Wechsel des
Présidenten, sondern auch ein entscheidendes Ereignis. Die fast 10-jahrige widerspruchsvolle
und oft chaotische Periode Jelzins ist eindeutig vorbei. Kraftvolle Schritte in Richtung einer sich
bereits abgezeichneten Stabilisierung kennzeichneten eine neue Ara (vgl. LEONHARD 2001,
11).

Préasident Putin machte sein Amtsverstdndnis mit folgenden Worten klar (vgl. BAUER 2009,
22):

,,Demokratie sollte nicht mit dem Zusammenbruch des Staates und der Verelendung seiner
Bevolkerung einhergehen. Ich bin Uberzeugt, dass Demokratie nichts mit Anarchie oder

Laisser-faire zu tun hat.*
Putins Zielsetzungen lauten nach Bauer (vgl. BAUER 2009, 22):

e Wiederherstellung eines starken Staates

e Aufbau einer international konkurrenzfahigen Marktwirtschaft —mit  starker
Interventionsfahigkeit

e Soziale Sicherheit

e Die Stimme Russlands soll wieder in der Welt gehort werden

Als Putin zum Présidenten gewahlt wurde, wirkte er energisch und positiv. Er konnte in kurzer

Zeit wichtige Veranderungen durchsetzen und das Vertrauen der Bevolkerung gewinnen. Die
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Mehrheit der Bevolkerung sah in Putin den ,,gewilinschten Retter”, der das Land endlich in

Ordnung bringt (vgl. LEONHARD 2001, 11f).

Im Jahre 2000 betonte Putin in seiner Antrittsrede, die Einheit des Landes zu bewahren und den
Staat zu stérken. Die Reform der foderalen Struktur des Landes war einer der wichtigsten
Aufgaben der ersten Amtszeit Putins. Im Jahre 2000 wurden sieben foderale Bezirke geschaffen
und die Vertreter des Prasidenten in jedem Bezirk eingesetzt. Putins Meinung nach war dieser
Schritt notwendig, um den Zerfall der Russischen Foderation zu verhindern. Kritikern zufolge,
war dieser Schritt nicht so erfolgreich, wie man glaubte. Ein Ergebnis war der Kampf um die
Macht in diesen Bezirken. Die Kampagne fur die starkere Zentralisierung des Landes sollte im
Jahr 2004 nach Putins Wiederwahl fortgesetzt werden (vgl. DOX 2008, 29ff).

Im Jahre 2004 betonte Putin in seiner zweiten Antrittsrede, dass das Hauptziel seiner ersten
Amtszeit, also die Einheit des Landes zu bewahren und den Staat zu starken, erreicht wurde.
Nach Putin war es notwendig die Zivilgesellschaft, die reale Mehrparteiensystem und die

personliche Freiheit der Blrger zu starken. Putin sagte:

,» TOJIbKO CBOOOJIHBIE JIFOIM B CBOOOJIHOM CTpaHe MOTYT OBITh MO-HACTOSIIEMY yCIEIIHbIMU. "
[Nur freie Menschen in einem freien Land, nach Putins Meinung, kénnen richtig erfolgreich
sein. (http://pda.mn.ru/politics_president/20120507/317333139.html 13.07.2012)

2.2.1. Innenpolitik

Putin Gbernahm das Land von Jelzin in einem katastrophalen Zustand. Die positiven Aspekte der
Ara Jelzins: die Ausarbeitung einer neuen Verfassung und von demokratischen Wahlen.
Allerdings vergall man die positiven Aspekte schnell und im Mittelpunkt standen nun negativen
(vgl. LEONHARD 2001, 12).

Im Jahre 2000 charakterisierte Leonhard (LEONHARD 2001, 12f) die Ara-Jelzin mit folgenden

Punkten:
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e Das starke Ansteigen der Kriminalitat, die zunehmende Zahl von Auftragsmorden und
die totale Unféhigkeit der Behorden, die Verbrechen aufzuklaren. Es war unmoglich die
Verantwortlichen zu finden.

e Die ineffektive Verwaltung. Nach offiziellen Angaben der russischen Staatsanwaltschaft
stand Russland, was die Zahl des Verwaltungspersonals pro Kopf der Bevdlkerung
betrifft, an flnfter Stelle unter fast 180 Mitgliedsstaaten in der Welt.

e Die Korruption und Bestechlichkeit, die sogar in der Umgebung Jelzins herrschte.

e Das ubertriebene Vertrauen an den Prasidenten, obwohl man sah, dass er nicht in der
Lage ist, das Land zu regieren.

e Die abermalige Einmischung Jelzins in die Tétigkeit der Regierung und der standige
Wechsel des Ministerprasidenten.

e Die stdndigen Kontroversen zwischen der Exekutive auf der einen und dem Parlament
(Duma) auf der anderen Seite. Die Anzahl der Kommunisten und der Rechtsnationalisten
in der Duma behinderten die Reformen und erschwerten eine effektive Staatsfiihrung .

e Die chaotische Unklarheit in der Spitzenfiihrung Jelzins mit ungeklarten Kompetenzen

zwischen Prasidialverwaltung, Regierung und Sicherheitsrat.

Das Ziel, das sich Putin gestellt hatte, war die Fihrung eines starken Staats, aber das sollte im
Rahmen der Verfassung und der Gesetze durchgefiihrt werden. Putin wiederholte seine
Forderung nach einer ,,Diktatur der Gesetze®, welche die von der Mehrheit der Bevolkerung
gewiinschte ,,starke Hand* enthielte (vgl. LEONHARD 2001, 13).

Eine wichtige Rolle wahrend Putins erster Amtszeit spielte die Entwicklung der Beziehungen der
Regierung und den sogenannten Oligarchen, die auch eine Wirkung auf die Politik gehabt haben.
Es bestent die Meinung, dass Putin eine informelle Vereinbarung mit den Oligarchen
abgeschlossen hatte. Allerdings stand, dass Kreml sich die Rechte der Inhaber respektieren
wirde und die Oligarchen die Politik des Kremls unterstutzen wirden (vgl. TIMTSCHENKO
2003, 78f).

Die Ziele der Putin-Fihrung, die Medienfreiheit zu begrenzen, wurden kritisiert. Das gilt vor
allem flr den unter dem Einfluss von Vladimir Gussinskij stehenden Fernsehersender NTV, der

sich andauernd kritisch tber den Tschetschenien-Krieg &ul3erte und vor autoritren Strukturen
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warnte. Seit Herbst 2000 kam es auch zu einer Auseinandersetzung mit Beresovskij, einem
entscheidenden Anteilseigner des wichtigsten und populérsten Fernsehsenders (ORT), der eine
Rickkehr zu totalitaren Methoden befurchtet und die Putin-Flihrung 6ffentlich kritisiert hat. Die
Freiheit der Printmedien blieb beibehalten, aber die staatliche Kontrolle iber die wichtigsten
Fernsehkandle konnte hergestellt werden (vgl. LEONHARD 2001, 14).

Der dritte Oligarch, den Putin nicht akzeptieren wollte, war Michail Chodorkovskij. Der Chef
der Firma Jukos [FOKOC] finanzierte die oppositionelle Partei sowie die Partei ,,Jabloko*
[s16:10x0] und die kommunistische Partei, um die Konkurrenz fir den Kreml zu verschaffen.
Chodorkovkij beschuldigte Putin bei einer Konferenz der Korruption im staatlichen Ol-und
Gasfeld. Infolgedessen wurde Chodorkovskij im Jahre 2003 unter dem Vorwurf der
Steuerhinterziehung und des Betruges verhaftet (vgl. TIMTSCHENKO 2003, 78f).

Eine besondere Aufmerksamkeit schenkte Putin der Landwirtschaft. Gegen Ende 1999 war die
Produktion auf 50 % gesunken, 90 % der Grof3farmen waren nicht profitabel. Der Viehbestand
lag sogar unter jenem der ersten Jahre der Stalinischen Zwangskollektivisierung (vgl. BAUER
2009, 27).

Die Innenpolitik der Putin-Fuhrung ist gekennzeichnet durch Zentralisierung, der Verstarkung
der autoritaren Strukturen, einer starken Beschrankung der bisher autonomen Regionen und der
demokratischen Freiheit in den Medien (vgl. LEONHARD 2001, 17f).

Wahrend seiner ersten Amtszeit stof3 Putin auf grof3e soziale Krisen. Im August 2000 passierte
die Katastrophe auf dem U-Boot ,,Kursk* [Kypck], wo 118 Menschen ums Leben kamen. Dieser
Katastrophe passierte durch die Fehlziindung eines Torpedos. Man nennt diese Katastrophe
Putins erste Bewahrungsprobe, er hat dadurch das Vertrauen der Gesellschaft verloren (vgl.
DOX 2008, 32f).

2002 gab es in Russland eine neue Krise. Am 23. Oktober wurde das Publikum, mehr als 800
Personen des Musicals ,,Nord-Ost*“ als Geisel von einer Gruppe tschetschenischer Terroristen
genommen. lhre Forderung war, die Militartruppen aus Tschetschenien zurtickzuziehen. Man
konnte die Explosion, mit der die Terroristen gedroht haben, verhindern. Die Zahl der Opfer, die
aufgrund des Gases, die die Spezialeinheit angewendet hat, erstickt sind, war allerding sehr hoch
und betrug mehr als 100 Opfer. (vgl. TIMTSCHENKO 2003, 53f).
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2.2.2. Wirtschaftspolitik

Die Wirtschaftspolitik im Jahre 2008 war ein Nebeneinander von kapitalstarken Oligarchen und

groRen staatlichen Konglomeraten. Préasident und Regierung streben eine Zusammenarbeit beider

Bereiche an. Diese Bereiche missen sich nach den makrotkonomischen, nationalen und

strategischen Vorgaben Kremls richten. Die Wirtschaftspolitik war wieder in der Hand des
Staates (vgl. BAUER 2009, 28).

Die Wirtschaftspolitik Putins wurde bis auf einige Ausnahmen positiv eingeschétzt. Die

Probleme, auf die Putin gestof3en war, fasste Leonhard so zusammen (vgl. LEONHARD 2001,

18f):

Die Vorherrschaft der monopolistischen Groltkonzerne

Die Vorherrschaft der monopolistischen Grofl3konzerne, die durch Personen gefihrt
wurden, sind als Folge einer chaotischen, schlecht vorbereiteten und oft kriminellen
Privatisierung im Jahr1992 an den Reichtum gekommen. Dazu gehdren Boris Beresovkij,
Vladimir Gussinskij, Vladimir Potanin, Roman Abramovitsch. Wahrend der Jelzin-
Periode verfligten sie nicht nur Gber eine grof3e wirtschaftliche Macht, sondern hatten
auch einen Einfluss in den Medien und in der Politik. Es wurden durchschnittlich 20
Milliarden Dollar jahrlich auf ausldndische Banken Uberwiesen und somit
lebensnotwendiges Kapital der russischen Wirtschaft verloren.

Die aktive Verbreitung der Mafia

Ein gewaltiger Teil der Unternehmungen musste der Mafia monatliche Tributzahlungen
geben. Bei Nichtzahlung waren die Unternehmer in Gefahr, durch Mafia-Auftragsmorder
umgebracht zu werden.

Die Unsicherheit der Banken und Sparkassen

Auf Grund der passierten Finanzkrisen vertrauten die Leute ihr Geld nicht an Banken und
Sparkassen.

Die Untergeordnete Rolle der Mittelschicht

Dazu werden in Russland Familien mit einem Monatseinkommen zwischen 500 und 1500
Dollar gezahlt. Im Unterschied zu allen Industriestaaten gehtren in Russland nur sieben

Millionen Menschen zum Mittelstand, etwas 4% der Bevolkerung. Die Mittelschicht
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reagierte empfindlich die Uberraschenden Wirtschaftsumstellungen und wurde von der
Finanzkrise Mitte August 1998 besonders stark betroffen.
e Die grofRen Unterschiede zwischen Neureichen und den armen Schichten der

Bevolkerung

Die Unterschiede zwischen Neureichen und den armen Schichten sind in der Tabelle 1 von den
unabhéngigen Experten Nemcov und Milov (http://www.putin-itogi.ru/doklad/ 22.03.2012), die

sie in einem Gutachten dargestellt haben, zu sehen:

Abbildung 2: Der Koeffizient der Einkommensungleichheit in den 1990er Jahren und
unter Putin
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Quelle: http://www.putin-itogi.ru/doklad/ (22.03.2012)

Der Koeffizient beschreibt das Verhéltnis zwischen dem durchschnittlichen Einkommen der 10
% Reichen und 10 % Armen. Aus dieser Tabelle erkennt man die Entwicklung der
Einkommensungleichheit in den Jahren der Putin-Zeit. (http://www.putin-itogi.ru/doklad/
22.03.2012)

Im sozialen Bereich gelang es der Putin-Staatsfihrung, den insgesamt 14 Millionen Arbeitern

und Angestellten, manche von denen bekamen ihr Gehalt zwei Jahre nicht, die ausstehenden
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Lohne und Gehélter auszuzahlen. Die Zahl der unter der Armutsgrenze lebenden Leute ist von
59,6 Millionen (40,8% der Bevodlkerung) auf 50,5 Millionen (37,7%) gesunken (vgl.
LEONHARD 2001, 20).

Nach einer Meinungsumfrage im November 2000 werden die von Putin begonnenen
Wirtschaftsreformen von 44% der Befragten positiv eingeschatzt. 56% sind der Meinung, dass
der Président und nicht die Regierung die Verantwortung fur die Fortsetzung der Reformen in
Russland tragen soll (vgl. LEONHARD 2001, 22).

Russland hatte im Jahre 2000 mit neuem Prasidenten eine Zukunft. Er hatte zwar die Autonomie
der Regionen beschrankt, autoritdren Strukturen verstarkt, aber auch in wirtschaftlichen Bereich
liberale Wirtschaftsreformer in Schlisselstellungen eingesetzt, ein klares Wirtschaftsprogramm
ausgearbeitet (vgl. LEONHARD 2001, 22).

Russland war von einer demographischen Zeitbombe bedroht (vgl. BAUER 2009, 26). Die
Bevolkerung Russlands ist seit 1992 bis 2008 von 148 Millionen auf 146 Millionen geschrumpft.
Die Tabelle 2 zeigt, dass der Bevolkerungsverlust von ungefdhr 7 Millionen Menschen in

weniger als zehn Jahren geschah (vgl. http://www.putin-itogi.ru/doklad/ 22.03.2012).

Abbildung 3: Russlands Bevolkerungsriickgang
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Positiven Aspekte, die Putin in Russland erreicht hat, gehort eine immer breiter entstehende
Mittelschicht. Bis zum Jahr 2008 wurde die Mittelschicht zweimal zuriickgeworfen. Zum ersten
Mal in der Megainflation anfangs der Neunzigerjahre und im Augustkrach des Jahres 1998.
Putins Meinung nach, um ein Basis zur Entwicklung der Mitteschicht zu verschaffen, sollte man
die Klein- und Mittelbetriebe in der Wirtschaft unterstutzen. Heute sind die Menschen, die dem
Mittelstand zuzurechnen sind, an der Absicherung ihres Wohlstandes interessiert. Sie wollen sich
Urlaube im Ausland sich leisten kénnen (vgl. BAUER 2009, 32).

2.2.3. AuBenpolitik

Fur Putin war richtig, dass Russland als Grolmacht anerkannt, respektiert und konsultiert werden
soll. In seiner Rede vor dem Parlament am 8.Juni 2000 wies Putin darauf hin, dass Russland eine
selbstdndige AuBenpolitik hat, die auf den nationalen Interessen und auf der Grundlage des
Pragmatismus basiert (vgl. LEONHARD 2001, 22f).

Auf den Feldern der AufRenpolitik trat Russland mit seinen Meinungen energisch auf. Zwischen
Russland und dem Westen gab es Sektoren der Kooperation. Dazu gehdren: Kooperation bei der
Anti-Proliferation von Atomwaffen, in Weltraumfragen, aber auch Sektoren der begrenzten
Auseinandersetzung (vgl. BAUER 2009, 30).

Eine wichtige Rolle in der Aufenpolitik Russlands spielte der Erdgaskonzern Gazprom
[[asmpom], der noch vor dem Zerfall der Sowjetunion in der Phase der Reformversuche
Gorbacevs entstanden ist. An der Spitze der Gazproms war der vormalige Minister fir
Erdgasindustrie Cernomyrdin [Uepuombipmun]. Nach dem Zerfall der Sowjetunion wurde
Gazprom durch Présidialerlass vom 5. November 1992 in eine offene Aktiengesellschaft
umgewandelt (SCHRODER 1998, 4).

Die Gazprom erzielte im Westen fir 150 Milliarden m® Erdgas einen Erlés von 730 Milliarden
US-Dollar. Im postsowjetischen Raum bekam sie fir 100 Milliarden m® Erdgas nur sechs
Milliarden US-Dollar. In Europa wird oft vom Erpressungspotential Russlands am Energiesektor

gesprochen. Man flrchtete sich friiher vor dem sowjetischen Panzer und wahrend Putins Zeit vor
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dem Zudrehen des russischen Erdgases. 30 % des Gashaushaltes in Europa stammt aus Russland.
Die gegenseitige Abhangigkeit ist uniibersehbar (vgl. BAUER 2009, 30).

Die groRte aulRenpolitische Sorge der Putin-Fihrung ist die NATO-Osterweiterung, die Russland
von Anfang an abgelehnt hat. Es wird offen diskutiert, dass der Beitritt der baltischen Staaten zur
NATO - Estland, Lettland und Litauen, die als ehemalige Bestandteile der Sowjetunion
angesehen werden, zu einer Verschlechterung der Beziehungen zwischen Russland und dem
Westen gefihrt hat (vgl. LEONHARD 2001, 23).

Die Osterweiterung der Europdischen Union hat Russland positiv gesehen. Besonders wichtig
war dabei die Rolle des Kaliningrads. Kaliningrad wurde nach dem Eintritt Polen und Litauen
als Enklave im Gebiet der Europdaischen Union angesehen (vgl. LEONHARD 2001, 23).

Die Reisen Putins nach China, Nordkorea und Kuba sind nicht als eine Wiederherstellung der
friheren ideologisch-politischen Beziehungen zu den kommunistischen Landern zu sehen,
sondern verfolgen das Ziel, die Auenpolitik Russlands zu starken (vgl. LEONHARD 2001, 24).
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3. Theoretische Rahmen der politischen Diskursanalyse

Der Diskursbegriff wurde zuerst in der angelséchsischen sprachanalytischen Philosophie von
John Austin und John Searle und in der Linguistik erwdhnt. Im 20. Jahrhundert wurde von
Saussure die Auffassung erarbeitet, dass Sprache als abstraktes und geregeltes Zeichensystem
verstanden werden soll. In den 50er Jahren wurde dieses linguistisches System als Grundstein in
Frankreich angenommen und in verschiedene Richtungen weiterentwickelt (vgl. BUBLITZ
2003, 53).

Der Begriff Diskurs ist zusammen mit dem Begriff Diskursanalyse bekannt. Da wird gemeint,
dass sich die Aufmerksamkeit des Lesers nicht nur auf den unmittelbaren Text, sondern auch auf
den Subtext Text konzentriert. Es wird analysiert, was der Text dem Publikum mitteilen will,
was fur Rolle einige Worte spielen und wie diese Worter auf das Publikum wirken. Es wird
analysiert, welche Genre welche Form der Interpretation gewahlt wurde, um diesen Text zu
verfassen. Beim Verfassen solcher politischer Texte wurde berticksichtigt, auf welches
Auditorium das Ubermittelt wird (vgl. BUBLITZ 2003, 54).

Heutzutage bildet die Diskursanalyse ein spannendes Forschungsgebiet. Die Diskursanalyse
untersucht die Sprache nicht nur, wie sie sein soll, sondern auch wie die gesprochene Sprache.
Die Diskursanalyse besteht aus verschiedenen Teildisziplinen: Linguistik, Philosophie,
Psychologie und Sozialwissenschaften (vgl. INNERWINKLER 2010, 31).

Da der Diskurs ein Prozess und nicht ein Ergebnis einer Theorie ist, kann man ihn nur auf Basis
aktueller Texte untersuchen. Somit ist die Diskursanalyse eine Methodik, die mit einer
bestimmten Zahl an Texten arbeitet und sich mit der Analyse des Textinhaltes beschéftigt. Der
Diskurs verfugt Uber die Regel der Sprache, aber er beschrinkt sich nicht darauf, sondern
konzentriert sich auch auf das, was gesagt wird (vgl. BUBLITZ 2003, 54).

Die Sprache der politischen Kommunikation wird von verschiedenen Faktoren bestimmt. Sie
richtet sich nach den verwalteten Sachgebieten und deren Fachsprachen, nach den jeweiligen
Institutionen und Situationen, in denen kommuniziert wird: Parlament, Ministerrat etc., und der
Offentlichkeit (vgl. BACHEM 1979 S.13 in INNERWINKLER 2010, 31f).
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Aus dem Grad der Offentlichkeit entsteht die Vieldeutigkeit politischer Begriffe. Da man in der
Politik oft an ein unterschiedliches Publikum kommuniziert, ist es unmdglich einen Text oder
eine Rede auf alle Adressaten klar und verstandlich zu machen. Aus diesem Grund enthalten
politische Texte ein breites Angebot fir das Verstdndnis, damit bei verschiedenen Rezipienten
korrekte Teilverstandnisse entstehen (vgl. DIECKMANN 2005, 22).

3.1. Text und Kommunikation

Bevor der Begriff des Diskurses erlautert wird, werden wichtige Begriffe geklart, um einen
besseren Einstieg in das Thema zu ermdglichen. Die zwei bedeutsamen Begriffe der
Diskursanalyse sind Text und Diskurs. Diese zwei Begriffe stehen in einem unmittelbaren
Zusammenhang. Man kann sie nicht einzeln untersuchen, sondern immer aufeinander bezogen

und abhéngig.

Texte dienen zur Regelung des Zusammenlebens. Sie werden als Faktoren im Prozess der
Identitatsbildung der sozialen Gruppen bezeichnet (METZELTIN 2006, 153). Historische
Verhéltnisse des Wissens und Handelns sind durch Kommunikation vermittelt. Da der Text als
Vermittlungsinstanz sozialen Wissens dargestellt wird, wird der Begriff Kommunikation
verwendet. Texte existieren nicht in einem luftleeren Raum, sondern sie sind eingebettet in eine
kommunikative Konstellation. Eine kommunikative Konstellation ist laut Habscheid (vgl.
HABSCHEID 2009, 14):

e Der eigentliche Textproduzent

e Der eigentliche Textrezipient

Ein Text ist nur dann ein Text, wenn er auf die Intention eines Autors verweist und von einem
Leser oder Horer als Text erkannt und behandelt wird (vgl. HABSCHEID 2009, 14).

Was als Text bezeichnet wird, hangt von einigen VVoraussetzungen ab. Ein sehr breiter Bereich,
der den Aufbau der Sprache betrifft, wird von der Textlinguistik behandelt. Es gibt
BEAUGRANDE/DRESSLER sieben Kiriterien der Textualitdt: Kohé&sion, Kohérenz,

29



Intentionalitdt, Akzeptabilitdt, Informativitadt, Situationsbezug und Intertextualitat (vgl.
DRESSLER 2006, 129).

Das erste Kriterium, das einen Text erfillen soll, ist Kohasion. Da wird untersucht, ob ein
Zusammenhang zwischen Lexikon und der verwendeten Syntax hergestellt wird. Die
Textkohasion untersucht die logische Verbundenheit im Text (vgl. DRESSLER 2006, 129). Es
wird untersucht, wie die sprachlichen Ausdriicke in einem Text oberhalb der Satzebene
miteinander verknipft sind (vgl. HABSCHEID 2009, 32).

Das zweite Kriterium nennt man die Textkohdrenz, womit man den textsemantischen und
textpragmatischen Zusammenhang meint (vgl. DRESSLER 2006, 130). Es wird untersucht,
inwieweit in inhaltlicher Hinsicht ein roter Faden besteht. Diese zwei ersten Kriterien der
Textualitat erregen eine besondere Aufmerksamkeit, da sie sich unmittelbar mit der Analyse der
Inhalte der Texte beschaftigen (vgl. HABSCHEID 2009, 32).

Das dritte Kriterium ist die Intentionalitat. Die Person, die einen Text produziert, verfugt tber
eine bestimmte Kommunikationsabsicht, womit man etwas erreichen will (vgl. DRESSLER
2006, 132).

Das vierte Kriterium nennt man Akzeptabilitdt oder Annehmbarkeit. Das bedeutet, dass der Text
fur die Adressaten annehmbar und verstdndlich sein muss (vgl. DRESSLER 2006, 132).
Akzeptabilitat soll nicht als ein Kriterium der Textualitat verstanden werden, sondern
grundlegend fur eine rekonstruktionslogische Perspektive auf den Prozess der Textkonstitution.
Akzeptabilitat liegt immer dann vor, wenn die anderen Kriterien fiir Textualitat erfullt sind (vgl.
HABSCHEID 2009, 29).

Aullerdem erwartet man von einem Text, dass er neue Informationen liefert. Dabei entsteht ein
neues Kriterium, das sich Informativitat nennt. De Beaiugrande und Dressler sprechen von der
Informativitat eines Textes als weiterem Textualitatskriterium. Ein Text knlpft durch sein
Thema an vorhandenes Wissen Uber die Welt an und bringt neues Wissen (vgl. HABSCHEID
2009, 31).
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Die bisher genannten Textkriterien haben alle mit dem zu tun, was im Text passiert. Aber es gibt
auch zwei Kriterien, die sich auf Dinge aullerhalb des Textes beziehen (vgl. DRESSLER 2006,
133).

Das erste Kriterium nennt man Situationsbezug. Die Situation spielt eine grof3e Rolle fiir das
Ubersetzen und Dolmetschen. Die Situation ist relevant fiir den Text, der produziert wird. Die
Madglichkeiten eines Diskurses sind von Rahmenbedingungen abhéangig, die sich auflerhalb der
Textgrenzen befinden. Dazu gehdren laut Habschied folgende Punkten (vgl. DRESSLER 2006,
134):

e Physische Umgebung
e Zeitliche und persénliche Umsténde
e Modalitat der Wahrnehmung

e Technisch-mediale Infrastrukturen

Das letzte Kriterium ist die Intertextualitdt. Unter Interextualitat wird der Bezug zwischen
verschiedenen Texten verstanden. Ein Text steht nicht fur sich alleine, sondern ist in friheren
Texten eingereiht. Man kann einen solchen Text verstehen, wenn man den friiheren Text kennt
(vgl. DRESSLER 2006, 134).

Es gibt verschiedene Kriterien, wie man den Text analysiert. Zu den wichtigsten Kriterien
gehoren laut Kettemann (vgl. KETTEMANN 1995, 14f):

e Wie und was im Text gesagt wird
e Effekt auf die anwesenden bzw. nicht anwesenden Zuhorer
e Inszenierung, Biihne, Mechanismen zur Unterstiitzung der Wirksamkeit des Inhaltes des

Textes, wenn der Text rhetorisch prasentiert wird

Diskurse sind eng mit einander verbunden und verschrankt. Jeder Diskurs ist individuell und
wird nicht von den Subjekten gemacht, sondern umgekehrt. Diskurse erfulllen ebenso die Macht,
wie Macht durch das Einwirken mit Werkzeugen und Gegenstédnden auf die Wirklichkeit erfillt
wird. Beim Verfassen eines Diskurses miissen Regeln befolgt werden. Die Semantik und Syntax

sind wichtige Bestandteile eines Textes. Die Texte mussen ein logisches Ende haben und man
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muss wissen, fir wen die Texte bestimmt sind. Der Diskurs kann jede Menge verschiedener
Einzelheiten der sprachlichen Tatigkeit einschlieBen (vgl. JAGER 2010, 14f).

3.2.  Struktur, Entstehung und Funktion des Wortes

Unter Diskurs versteht man sprachliches Handeln. Es handelt sich sowohl um die schriftliche
und mindliche, als auch um visuelle Kommunikation. Wahrend der linguistischen
Diskursanalyse werden neue Kommunikationsmittel untersucht und geklart. Die Bestimmung
des politischen Diskurses besteht darin, dass die Notwendigkeit ,,der richtigen politischen*
Handlung wichtig ist. Das Ziel eines politischen Diskurses ist nicht zu beschreiben, sondern zu
iiberzeugen. Die Effektivitat eines Diskurses ist durch die Uberzeugung bestimmt (vgl. WODAK
2003, 9).

Wenn man vom Diskursbegriff, wie er vom Habermas verwendet wird, absieht (HABERMAS
1971), ist der Terminus ,,Diskurs® eher ungebriauchlich. An seiner Stelle verwendet man mehr
den Terminus ,, Text“. Es wird jedoch in meiner Arbeit der Begriff ,,Diskurs® vorgezogen und als
Anlehnung an das franzdsische Wort ,discours verwendet. Dieses Wort wird sowohl
alltagssprachlich als auch als linguistischer Terminus angewendet (vgl. BANDHAUER 1989,
10).

Diskurs ist ein Ergebnis einer sprachlichen Tatigkeit. Unter der Diskursanalyse wird dann die
Analyse verschiedener Texte bzw. Nachrichten verstanden. Hier wird der Text von einem
bestimmten Komplex betrachtet. Bei beiden Féllen ist der Text ein Ereignis, mit dem
Unterschied, dass im ersten Fall der Text ein Ereignis des Zusammenwirkens realer Menschen
und im zweiten ein Ereignis des Zusammenwirkens eines Textes und Zuhorers ist (vgl.
BANDHAUER 1989, 10).

Aufgrund der Verflochtenheit der Diskurse ist es schwierig sie zu analysieren. Um die Struktur
von Diskursen durchschaubarer zu machen, wird die Aufteilung von Siegfried Jager verwendet
(vgl. JAGER 1999, 159):

e Spezialdiskurse und Interdiskurse
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Grundsatzlich unterscheidet man zwischen Spezialdiskursen der Wissenschaft und dem
Interdiskurs. Es gelten alle nicht-wissenschaftlichen Diskurse als Bestandteile des Interdiskurses.
Unterdessen flielen andauernd Elemente der wissenschaftlichen Diskurse in den Interdiskurs
(vgl. JAGER 1999, 159).

e Diskursfragmente

Als Diskursfragment bezeichnet Siegfried Jager einen Text oder Textteil, der sich mit einem
bestimmten Thema beschaftigt (vgl. JAGER 1999, 159).

Wenn man annimmt, dass der Diskurs ein Prozess und nicht ein Ergebnis ist, ist die

Untersuchung des Diskurses nur auf Basis der gegenwartigen Texte moglich ist.

Andres Gardt (WARNKE 2007, 19) geht in seinem Beitrag der Frage nach, ob die
Diskursanalyse eine Theorie, eine Methode oder eine Haltung ist. In seinem Beitrag lasst Gardt
(GARDT in WARNKE 2007 29f) den Begriff des Diskurses so erklaren:

,,Ein Diskurs ist die Auseinandersetzung mit einem Thema:

e Diesich in AuRerungen und Texten der unterschiedlichsten Art niederschlagt

e Von mehr oder weniger grof3en gesellschaftlichen Gruppen getragen wird

e Das Wissen und die Einstellungen dieser Gruppe zu dem betreffenden Thelema sowohl
spiegelt

e Als auch aktiv pragt dadurch handlungsleitend fur die zukinftige Gestaltung der
gesellschaftlichen Wirklichkeit in Bezug auf dieses Thema wirkt. ,,
(GARDT in WARNKE 2007 29f)

Alle diese Kennzeichen von Diskurs werden von Gardt als prototypisch und in der aktuellen
fachwissenschaftlichen Diskussion geltend genannt. Allerdings es muss auch bedenkt werden,
dass diese Definitionen nicht alle Eigenschaften, die Diskursen in der Wissenschaft zugeteilt
werden, einschlielen (vgl. GARDT in WARNKE 2007 29f).

Diskurse definieren, wie kommuniziert wird, worlber gesprochen und diskutiert wird und
worlber nicht. Die Diskurse einer Gesellschaft reflektieren die Wertvorstellungen der Leute. Die

Diskurse einer Gesellschaft bestimmen die gut funktionierende Kommunikation in dieser Kultur
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und deuten auf Werte, welche eine bestimmte Gruppe der Leute vertritt, z.B.: Sicht der Welt,
Realitétssicht (vgl. RESCH 2006, 44).

3.3. Politische Kommunikation aus Sicht der Sprachwissenschaft

Man z&hlt die Untersuchung der politischen Sprache zu den jingeren Forschungsbereichen der
Sprachwissenschaft. Die Disziplin Politolinguistik hat sich in den 50er Jahren im
deutschsprachigen Raum entwickelt, da hier sehr auf politische Sprache geachtet wird (vgl.
INNERWINKLER 2010, 29).

Die Politolinguistik ist mit der Pragmatik, vor allem mit der pragmatischen Theorie nach Herbert
Paul Grice und Stephen Lewinson, der Sprechakttheorie nach John L. Austin und der Semantik
verkniipft (vgl. INNERWINKLER 2010, 30).

Es werden lexikalisch-semantische Verfahren angewendet: Schlagwdrter, Hochwertwérter und
Euphemismen. Die Untersuchung von Tropen, Isotopen und Integrationsstrategien wird mit der
Hilfe von satz- und textsemantischen Verfahren durchgefuhrt. Pragmatisch-textlinguistische
Verfahren beschéftigen sich mit der Analyse der Sprechhandlungen, Prasupposition und der
Argumentation (vgl. INNERWINKLER 2010, 30).

Die Rede der Politiker verfiigt tber Symbole. Der Erfolg ist dadurch bestimmt, wie diese
Symbole mit dem Massenbewusstsein der Menschen harmonieren. Die Tatigkeit der Politiker hat
folgende Zwecke: die Gunst der Bevolkerung flr sich zu gewinnen, wobei Meinungen und
Uberzeugungen verbreitet werden, die den eigenen Interessen entsprechen. Allerdings wird es so
realisiert, dass die Bevolkerung alle diese Meinungen und Uberzeugungen so verstehen, als
wirde es dem Interesse der Leute und nicht dem Interesse der Politiker entsprechen (vgl.
WODAK 1989, 82f).

Unter der Analyse der politischen Sprache wird eine Strategie bewusster oder unbewusster
Planungsvorgange verstanden. Informationen werden in bestimmter Weise dargestellt. Sie
werden maskiert, verschleiert oder verandert. Neue Prioritaten scheinen auf, Details werden
hervorgehoben und Wichtiges wird absichtlich ausgelassen (vgl. WODAK 1989, 82).
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3.4. Politische Kommunikation im sprachlichen Rahmen

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie und warum Kommunikation zwischen Menschen
stattfindet. Es soll beachtet werden, dass ein Gespréachsbeitrag fur den Beitragenden, als auch fur
die Zuhorer/Leser verstandlich sein soll. Jeder Gesprachsbeitrag soll einen Zweck und Sinn in
sich haben (vgl. INNERWINKLER 2010, 31).

Rudi Keller formuliert die politische Kommunikation so:

. Wenn die wortliche Interpretation nicht mit der Annahme in Einklang zu bringen ist, dass der
Sprecher diese Prinzipien beachtet, so muss der Horer eine weitergehende bzw. andere
Interpretation suchen, die im Einklang mit der Annahme steht, dass die Prinzipien beachtet
wurden.“ (KELLER 1995, 7)

Paul Grice bezeichnet die politische Kommunikation als ,kooperative Bemiihungen®. Damit
wird gemeint, dass beide Teilnehmer des Gespréchs einen gemeinsamen Zweck festlegen, der
verstandlich ist (vgl. GRICE 1993, 248).

Ein Kommunikationsbeitrag soll so lang und informativ sein, wie man fur den Zweck benétigt.
Viel zu lange, Uberfliissige Beitrdge werden von Horern nicht wahrgenommen. Man muss auch
beachten, dass nichts Falsches oder etwas, was keinen Zusammenhang zu dem, was schon
mitgeteilt wurde, gesagt wird. Die Qualitdt des Beitrags ist wichtig. Die mehrdeutigen
Ausdriicke sollen vermieden werden, da sie die Horer verwirren und einen falschen Eindruck auf
bereits Gesagtes verschaffen. Alle politischen Beitrédge verlangen Klarheit und Prasenz. Auch die

richtige Reihenfolge von Informationen ist sehr wichtig (vgl. GRICE 1993, 249f).

Die Sprache erfillt in der einen oder anderen Form politische Funktionen und beeinflusst das
politische Handeln. Die Sprache kann das Denken beeinflussen, Verhalten steuern und das
Gruppenbewusstsein stiitzen (DIECKMANN 1969, 113).
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3.5. Die Charakteristika des politischen Wortgebrauchs

Politik und Sprache sind zweifellos eng miteinander verbunden. Die Sprache ist das Mittel zur
Uberzeugung und alle Politiker wissen das. Die Reden/Artikel/Wahlprogramme der Politiker
sind in Inhalt und Wirkung gut bearbeitet, um eine gelungene Uberzeugung zu erméglichen. Fr
politische Aufsétze gilt, dass sie Anklang finden, Zustimmung bekommen und (berzeugend
wirken (KETTEMANN 1995, 5).

Es gibt bestimmte Spracherscheinungen und bestimmte Redewendungen, die aufgrund von
politischen Handlungen entstanden sind (vgl. HOLLY 2005, 278).

,Politisches Reden ist immer eine Auseinandersetzung mit gegenwartiger oder in die Zukunft
entworfener politisch-gesellschaftlicher Realitat, und in diesem Rahmen ist politisches Reden
. Politische Reden lassen sich somit héren und verstehen sich als Spiegel politischen Wollens
und Handelns (GRUNERT 1976, 5).

Sprache ist ein Politikum. Die Sprache eignet sich zur politischen Mobilisierung und l&sst sich

fiir oder gegen bestimmte politische Ziele instrumentalisieren (BLUM 2002, 1).

Die Sprache ist ein Werkzeug der sozialen Kontrolle und regelt in unterschiedlicher Weise das
Zusammenleben im politischen Bereich. Wenn man den Effekt der Sprache erh6hen will, muss
man lernen, wie man mit der Sprache umgeht, um alle Mdglichkeiten zu nutzen, die sie bietet.
Dazu kann man folgende Begriffe zuordnen: Sprachlenkung, Sprachbeeinflussung,
Sprachregelung, Sprachpflege und Sprachnormung (vgl. DIECKMANN 1969, 38).

Es gibt kein bestimmtes VVokabular, das nur in der Politik verwendet wird. Allerdings stellt man
fest, dass das in der Politik verwendete VVokabular aus verschiedenen Fachgebieten stammt. Man
kann bestimmte Arten des typischen Wortgebrauchs feststellen, die im nachsten Kapitel genauer

angesehen werden.
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3.5.1. Schlagworter und Slogans

Schlagworter und Slogans haben in der Politik die Aufgabe, die Aufmerksamkeit zu erregen und
das Interesse zu wecken. Fast jedes Wort kann man zu einem Schlagwort machen. Mit Hilfe von
diesen Wortern wird den Menschen, die nichts mit der Politik zu tun haben und sich in der
Terminologie der Politik nicht auskennen, der Sinn der ganzen politischen Artikel mitgeteilt. Die
Worter, die die Politiker/Autoren als Schlagworter und Slogans benutzen, miissen gewisse
Voraussetzungen erftlllen. Schlagworter mussen einfach, verstandlich, knapp und leicht
wiederholt werden konnen (vgl. INNERWINKLER 2010, 35).

Funktionen der Schlagwdrter (vgl. DIECKMANN 1969, 102):

e Das Schlagwort dient der Beeinflussung der 6ffentlichen Meinung. Ein Wort ist nie als
solches ein Schlagwort, sondern definiert sich immer erst in bestimmten Situationen.
e Ein Wort ist nicht Schlagwort, sondern wird als Schlagwort gebraucht. Das Schlagwort

gehort zur Sprache der Uberredung, aber nur da, wo sie 6ffentlich ist.

Die Schlagworter erhalten einen starken Eigenwert, daher benétigen sie keinen Kontext. Bei
einem Artikel, der viele Schlagwdrter und Slogans enthalt, drangen sie sich leicht vor, dass der
Rest der Satze nicht mehr gelesen oder akzeptiert wird. Die Leser akzeptieren eine Serie von
Wortern, die aus dem Text heraus auf einen ideologischen Hintergrund weisen und die
unwichtigen Worter werden verdrangt (vgl. DIECKMANN 1969, 104).

Schlagworter kénnen positiv verstanden werden, so wie Volk, Rechte, aber auch negativ wie zum
Beispiel Krise, Sparen. In bestimmten Situationen werden mehrere Schlagworter zusammen
verwendet und bilden ein Netzwerk, in das auch Hochwertworter, Fahnenworter und Slogans
eine Verwendung finden (vgl. DIECKMANN 1969, 35).
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3.5.2. Metaphern

Die Metaphern 6ffnen den Zugang zu inneren Gedanken, die Menschen in sich tragen. Die
Metapher ersetzt abstrakten durch bildlichen Sprachkomplex. Metaphern, die man im Text
verwendet, sind bildhafte Ausdriicke. Metaphern stellen eine effektive Diskursanalyse dar und

I6sen bestimmte Wertvorstellungen der Leser/Hérer aus (vgl. RESCH 2006, 117).

Lakoff und Johnson unterscheiden zwischen konventionellen und nicht-konventionellen
Metaphern. Konventionelle Metaphern spiegeln sich im Wortschatz in Form von
Redewendungen, Lexemen, die sich aus mehreren Wortern bilden, wider. Nicht- konventionelle
Metaphern sind Erweiterungen einer konventionellen Metapher oder bestimmte Teile einer
konventionellen Metapher, die sich in einem neuen Satz bilden (vgl. INNERWINKLER 2010,
36).

3.5.3. Hochwertworter, Fahnenworter

In der politischen Kommunikation gibt es Woérter und Wortfligungen, die von bestimmten
Gruppen zur Formulierung von Gruppenidealen, Leitbildern und Zukunftszielen gebraucht
werden (vgl. BACHEM 1979, 62).

Hochwertworter benutzt man, wenn man einen positiven Eindruck in der Gesellschaft vermitteln
will. Zu Hochwertwortern gehdren Worter und Fligungen, die als Bestandteil des Lexikons einer
Nationalsprache nicht an sich schon universale Hoffnungen andeuten, deren Stichwort erst im
Zusammenhang zu erkennen ist. Unter Hochwertworter versteht man die positiven Ausdriicke,
mit deren Hilfe man eine positive Reaktion von den Horern erwarten kann (vgl. BACHEM 1979,
62).

Zu den Fahnenwdrtern gehoren bestimmte Worter, die man sofort einer Partei zuordnen kann.
Wenn man Fahnenwdrter hort, assoziiert man sie mit einer bestimmten Partei. Fahnenworter
werden oft als ideologisches Vokabel einer Parteisprache verwendet, die ein Programm
vermitteln sollen (vgl. INNERWINKLER 2010, 36).
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4. Praktischer Teil

4.1. Einleitung zum praktischen Teil

Politiker spielen an die Emotionen ihres Publikums, sie kdmpfen um ihre Zustimmung. Das alles
ist durch Sprache mdglich. Sprache ist das wichtigste Instrument in der Politik. Sprache und
Politik sind untrennbar miteinander verbunden (vgl. GIRNTH 2002, 1).

In diesem Kapitel werde ich Mechanismen von Propaganda, Manipulation und Suggestion tber
Sprache schildern. Jeder Mensch verfligt Uber ein alltagssprachliches Verstandnis von Ideologie
und Politik. Die Aufgabe dieser Analyse besteht darin, die Zusammenhange zwischen Politik
und Sprache verstandlich zu machen. Methoden, Kategorien und Theorien missen analysiert
werden, um ideologische Verschleierungen und ideologischen Sprachgebrauch aufzudecken (vgl.
WODAK 1989, 79).

Anhand von Beispielen werde ich verschiedene Mechanismen des russischen politischen

Wahlkampfes analysieren. Unter Mechanismen werden Ideologie und Propaganda verstanden:

e ldeologie
Ideologie manifestiert sich sprachlich, d.h. sie wirkt unmittelbar durch die Sprache.
Sprachliches Verhalten greift in die gesellschaftliche Praxis ein. Die ideologische
Sprache verfugt tber einen doppelten Charakter. Die Sprache drickt ideologisches
Denken aus und vermittelt solche Gedanken. Es gibt einen Sprachgebrauch der Ideologie,
wobei es sich um ein eigenes, bestimmtes System von Werten und Bedeutungen handelt
(vgl. WODAK 1989, 79f).

e Propaganda
Der Begriff Propaganda, der im kommunistischen Sprachgebrauch eine positive Wertung
mit sich tragt, bedeutet Demagogie. Als Propaganda werden von den Politikern die
Aussagen von ihren Gegner bezeichnet. Fir die eigene Position werden die Begriffe wie
Information, politische Bildung, Erziehung und Aufkldrung verwendet (vgl.
DIECKMANN 1969, 36).
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Jeder Artikel ist ein Text. Texte dienen zur Regelung des Zusammenlebens. Sie werden als
Faktor im Prozess der Identitatsbildung der sozialen Gruppen bezeichnet (METZELTIN 2006,
153).

,Diskurs ist nicht blo das, wie man Kidmpfe oder Systeme zur Beherrschung der Sprache
Ubersetzt; es ist das, worum und womit man kampft; es ist die Macht, derer man sich zu
bemichtigen sucht!“ (FOUCAULT 1977, 8).

Der politische Diskurs ist ein Begriff fir die zusammenhdngende Beziehung zwischen Politik
und der Gesellschaft. Aus diesem Grund ist dieser Begriff mir der Bildung eines Weltbildes oder
der Weltansicht des Menschen verbunden. Der politischer Diskurs analysierend, kann man

feststellen, welche gesellschaftliche und sprachliche Kriterien die Gesellschaft ausmachen.

4.2.  Wahlkampf in einem demokratischen Land

Aristoteles erklart den Begriff Staat so:

»Da jeder Staat uns als eine Gemeinschaft entgegentritt und jede Gemeinschaft als eine
menschliche Einrichtung, die ein bestimmtes Gut verfolgt, [...] dass zwar alle Gemeinschaften
nach irgendeinem Gute streben [...]. Das ist aber der sogenannte Staat und die staatliche
Gemeinschaft“ (ARISTOTELES; iibersetzt von Eugen ROLFES in OELMULLER 1980, 89).

Wahlen sind Kernbestandteil jeder demokratischen Struktur. Das Volk, das in einem Land lebt,
soll die Maoglichkeit haben souverdn zu entscheiden. Die Wahlkdmpfe sind ein Teil der
demokratischen Ordnung und gehdren zu einer demokratischen zivilisierten Gesellschaft (vgl.
PRISCHING 2002, 11).

In unserem Leben werden Wahlkdmpfe auf ideale und wirkliche aufgeteilt. Bei idealen
Wahlkampfen présentieren konkurrierende Personen bzw. Parteien ihre personlichen
Kompetenzen und heben ihre Starken hervor. Sie argumentieren ihre VVorhaben und versuchen

klarzustellen, wie sie ihr Programm umsetzen (vgl. PRISCHING 2002, 11).
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In Wirklichkeit werden die Wahlen anders durchgefiihrt. Normalerweise haben Wahlkampfe
keinen guten Ruf. Parteien bevorzugen es mit mehr Slogans und Versprechungen als mit
Konzepten zu arbeiten. Die Leute wissen ohnehin, dass im Laufe von solchen Kampagnen
gelogen wird. Jeder Politiker, der an einem Wahlkampf teilnimmt verspricht das, was er nicht
halten kann. Jeder will den Gegner in ein schlechtes Licht riicken. Jede Partei wird von der
Gegenpartei absichtlich missverstanden (vgl. PRISCHING 2002, 12).

Wahlkdmpfe legen die Machtverteilung fiir eine gewisse Zeit fest. Wahrend der Wahlkédmpfe
haben die Parteien die Moglichkeit, die Anzahl der stimmenden Birger zu steigern. Die
Wahlkampfe werden in unserer Gesellschaft oft mit einem Spiel verglichen. Der Unterschied ist,
dass die Spielregeln schwieriger und ernster sind, da durch dieses Spiel entschieden wird, wie die
Macht vergeben wird (vgl. BUSEK 2002, 215).

4.3. Untersuchungsmethode

Im folgenden Abschnitt erfolgt eine Analyse der Zeitungsartikel wahrend des politischen
Wahlkampfes zur russischen Présidentschaft in Zeitraum von Janner bis Mérz 2012. Das Ziel
dieser Analyse ist, den politischen Diskurs des russischen Wahlkampfes auf dem Basis der der
Theorien von Siegfried Jager (JAGER 1999) und der Diskurslinguistik nach Foucault (Hrsg.
WARNKE 2007) zu erldutern.

Das Verstandnis des politischen Diskurses setzt die Kenntnis des Hintergrundes, die Kenntnis

der Erwartungen des Autors und der Leser in einer bestimmten Epoche voraus.

Zu diesem Ziel werden einige interessante Artikel aus folgenden Zeitungen bzw. Online-
Zeitungen ausgesucht: Heszasucumas 2azema [Nezavisimoja gazeta], Hosas 2azema [Novaja
gazeta], und einige Artikel aus der estnischen Zeitung Postimees. Die Analyse bezieht sich

uberwiegend auf Internetquellen, da sie besser zugénglich und aktueller sind.
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4.3.1. Analyseverfahren

In diesem Kapitel wird die Analyse des Diskursfragmentes nach Siegfried Jager erklart.

Analyseschritte im Uberblick nach Siegfried Jager (JAGER 1999, 175f):

1.

Institutioneller Rahmen

Jedes Diskursfragment steht in einem institutionellen Kontext. Da ist es wichtig die
Zeitschrift zu charakterisieren. Die Leserschaft, an die sich betreffende Publikation
hinrichtet, muss unbedingt beachtet werden. AulRerdem spielt da eine wichtige Rolle die
Bestimmung der Textsorte (Bericht, Kommentar, Aufruf, Nachricht, Reportage). Alle
Textsorten verfiigen normalerweise eine inhaltliche Funktion (Belehrung, Aufklarung,
Beweisfiihrung). Es muss auch berlcksichtigt werden, ob sich die Texte des Autors auf

aktuelle oder frihere Erfahrungen beziehen.
Die Gestaltung des Textes

Die graphische Gestaltung des Textes, wie Fotos, Graphiken oder Uberschriften, sind
wichtig, da sie ein erweitertes Bild eines Artikels an einen Leser vermitteln. Eine genaue
Inhaltsangabe des gesamten Textes ist wichtig, um das Ziel des Autors nachvollziehen zu

kdnnen.

Jeder Artikel hat eine bestimmte graphische Form, wie Layout, Schrift, Gestaltung der

Uberschrift, Hervorhebungen oder Fettsatz der Einleitung.
Sprachlich-rhetorische Mittel

Dazu zdhlt man die Argumentationsstrategien, Logik und Komposition, Bildlichkeit,
Redewendungen und Sprichworter, Wortschatz und Stil. In diesem Teil der Analyse wird
untersucht, wodurch die Textkohdrenz hergestellt wird und wie Substantive oder

Pronomen bzw. die Verbindung durch Konjunktionen zu verwenden sind.
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Die Funktionen der einzelnen Elemente wie Einleitung, Hauptteil, Schluss sind zu
beachten.  AuRerdem sollen Fragestellungen, wie z.B. Materialvorstellung,
Beweisfihrung, Aufruf, Vorstellung eines Programms nicht ohne Aufmerksamkeit
bleiben.

Inhaltlich-ideologische Aussagen

Jedes Diskursfragment verfligt Gber einen nicht-sprachlichen Kontext. Dazu gehdren in
der Regel: Gesellschaftsverstandnis, Technikverstandnis, Zukunftsvorstellung, Fragen
der Okologie und eventuelle diskursive Ereignisse. So ein allgemeines Wissen spielt eine
wichtige Rolle beim Verstandnis der Diskursposition.

Interpretation (eigentliche Diskursanalyse vom Diskursfragment)

Die oben erlduterten 4 Punkte zahlen als Vorarbeit flr die erfolgreiche Analyse und

Interpretation des gewahlten Diskursfragments.

Jager (JAGER 1999, 185f) empfiehlt, sich folgende Fragen von dem Auge zu halten, die

bei der Darstellung des Diskursfragments ndtzlich sein kénnten:

e Welche Motiv und Ziel vermittelt dieser Diskursfragment?
e Welches propagandistische Mittel bedient sich der Autor?
e Welche Zielgruppen werden vom Autor angesprochen?

e Welche Wirksamkeit im Hinblick auf die Veranderung von dominanten oder
subalternen Diskursen beabsichtigt der Sprecher?

e In welchem diskursiven Kontext steht der Diskursfragment?

e Welche gesellschaftlichen Bedingungen flie3en in den Text ein und durch welche

Diskurse werden sie gebrochen?

e Wie wird Bezug auf politische, ©konomische, historische und kulturelle

Ereignisse genommen?
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Jager behauptet, dass die oben genannten Fragen keine fixe Reihenfolge der Diskursanalyse
darstellen. Es wurden die Grundfragen erlautert, die an das Material angewendet werden und

bearbeitet werden sollen.

Im Rahmen meiner Diplomarbeit halte ich es flir ausreichend, mich an die Grundfragen nach
Jager zu halten, um dementsprechend eine vollstdndige Diskursanalyse der politischen Artikel
durchzufuhren. Als Ergdnzung wird die Methode der Diskursanalyse von Andres Gardt (GARDT
in WARNKE 2007) angewendet, die sich auf die Diskurslinguistik nach Foucault bezieht.

Die Analyse nach Gardt wird auf zwei Abschnitte aufgeteilt. Im ersten Abschnitt wird der Text
auf der Ebene der Sprachstruktur, wie Metaphern, syntaktische Merkmale untersucht. Im
zweiten Abschnitt wird der Text auf der transphrastischen Ebene, wie Textaufbau, Textstrategien
untersucht (GARDT in WARNKE 2007, 31).

4.4. Auswahl der Artikel

Die Artikel, die im Rahmen dieser Diplomarbeit analysiert werden, wurden aus offiziellen
russischen Internetseiten entnommen und bearbeitet. Ich werde mich auf zwei von mir
ausgewahlten Internetseiten, konzentrieren: http://www.novayagazeta.ru/ [HoBas raserta];
http://www.ng.ru/ [He3aBucumas razera]. AulRerdem werden auch die Artikel aus der Zeitung

Postimees [erscheint in Estland] analysiert.

4.5. Charakterisierung der Quellen

Die Zeitung Hosas eazema existiert sowohl als Printversion, als auch als Online-Version. Die
Zeitung wurde in 1993 gegriindet. Die Zeitung Hosas cazema War eine oppositionelle Zeitung in
beiden Amtszeiten von Putin, die sich getraut hat, sich ihm gegentber zu stellen. Die Zeitung
Hoeas cazema wurde als Nachfolgerin der Zeitung Komcomonvckas npaeda, gegrundet. Die
Online-Version dieser Zeitung verfugt Uber ein gutes Design, ist gut ausgearbeitet und leicht

anzuwenden. Es gibt viele Bilder und Links zu anderen Internetseiten. Das Werbematerial ist
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dennoch vorhanden, aber in der Regel ist das die Werbung von groflen Organisationen und
Marken. Es gibt visuelle Effekte. Auflerdem nimmt die Zeitung Hoeas eazema an Charity-
Veranstaltungen  teil, um das Geld fir die  Bedurftige zu  sammeln.
(http://www.novayagazeta.ru/history.html , Zugriff: 25.05.2012)

Die Zeitung Heszasucumas 2azema ist eine der fuhrenden Zeitungen des modernen Russlands, die
im 1990 gegriindet wurde. Sie ist den wichtigsten Problemen der sozialen, politischen und
kulturellen Lebens Russlands gewidmet (http://www.ng.ru/about/ Z.: 25.05.2012). Die Online-
Version dieser Zeitung ist sehr gut aufgebaut und gegliedert. Allerdings verflgt sie (ber eine viel
zu groBe Anzahl an Links zu anderen Internetquellen, die viel zu (berflissige und

unglaubwiirdige Informationen enthalten und das entspricht einer seriosen Online-Zeitung nicht.

Als Ergénzung zu russischen Internetzeitungen, wéhle ich die russische Print-Zeitung Postimees,
um zu vergleichen, wie sich der politische Wahlkampf in Russland in benahbarten L&ndern
widerspiegelt. Die Zeitung Postimees erscheint so wie in der Estnischen Sprache, als auch in der
Russischen Sprache und hat die grofite Druckauflage in Estland. Im Rahmen meiner
Diplomarbeit konzentriere ich mich auf die russische Printversion. Postimees ist die einzige

Zeitung, die seit April 2009 auf Russisch veréffentlicht wird.

Da die Zeitung Postimees in Estland erscheint, werden diese Artikel in den Rubriken ,,Im
Ausland® und ,,Meinung* verdffentlicht, wobei alle anderen analysierten Artikel in der Rubrik
,,Politik* und ,,Wahlen* stehen.
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4.6. Die Diskursanalyse der Artikel aus der Zeitung Hezasucumas eazema

4.6.1. Die Analyse des Artikels /Jebamwi 3a2onsiiom kanouoamos ¢ mynux [Die
Debatten treiben die Kandidaten in die Sackgasse] vom 09.02.2012 von

Alexandra Samarina [Anekcanapa CamapuHa]

In diesem Artikel geht es um die Teledebatte von Gennadi Zjuganov und Vladimir Putin. Putin
meidet alle 6ffentlichen Auftritte und anstatt selber zu kommen, nehmen bei solchen Debatten
seine Vertreter teil. Selbstverstandlich wird das von allen Massenmedien und anderen Politikern
kritisiert, weil wenn jemand nichts zu verbergen hat, kann er auch offen reden. Dieser Artikel ist
mit einer leichten Sprache geschrieben, es sind viele kurze Séatze und die Fachterminologie ist
vernachldssigbar gering. Die Leserschaft, an die sich dieser Artikel richtet, ist jener Anteil, die
sich fur die Wahlen und die Politik interessiert und vor hat, an den Wahlen teilzunehmen.
Allerdings wird es vom Autor vorausgesetzt, dass die Leser Uber die Vorgeschichte der
Teledebatten von Zirinovskij und der Vertreterin von Putin Natalija Naro¢nitskaja [Haramus

Hapounwurkas] Bescheid wissen:

,»HecMmoTps Ha To uto rnasa JIJAIIP Bnagumup XXupunoBckuil cienan 3asBlIEHUE O LEH3Ype
cBoero mnoenuHka ¢ Harammeit Hapoununkoi.“  (http://www.ng.ru/politics/2012-02-
09/1_debaty.html Z.: 25.05.2012)

Autor behauptet, dass einige Aussagen von Zirinovskij tiber Putin ausgeschnitten worden sind.
Das, so Zirinovskij, entspricht auf keinen Fall einem freien Wort im Land. Die Zensur in

Russland ist verboten. Zirinovskij sagte:

,»J1 ckazan, uto 20 et Ha3aj g yke ObUT KaHIUJATOM B Mpe3ueHThl Poccuu, korma oH ObLT
6e3pabotHsbIi B [lerepOypre. DTy Ppazy yopanuy». «! eme Heckonbko ¢pa3 yopamu. ITo UTo,

nebatei?* (http://www.ng.ru/politics/2012-02-09/1_debaty.html Z.: 28.05.2012)

Zirinovskij behauptet, dass die Teledebatten, wobei der Kandidat selber nicht erscheint, eine

Komodie ist.
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Die Gestaltung des Textes spielt eine groRe Rolle, wenn man den Artikel zum ersten Mal sieht.
Der Leser steht vor der Entscheidung, ob er sich angesprochen fuhlt, ob er Gberhaupt diesen
Artikel lesen soll, und ob er etwas interessantes erfahren wird. In dem Artikel Je6amur
3aeonsiom kanouodamoe ¢ mynux [Die Debatten treiben die Kandidaten in die Sackgasse]
,schreit die Uberschrift. Man versteht, dass es sich um etwas Skandaldses handelt. Das Wort
Sackgasse spricht schon fiir sich alleine. Der Leser bekommt einen Eindruck, dass die ganze
Politik Russlands in der Sackgasse steht. Das ahnt zwar jeder, aber davon wird nicht laut
gesprochen. In fetter Schrift geschrieben Satz, steht eine zweite Uberschrift Jluoep KITP®
nooOmeepousl 20MOBHOCMb Y4acmeosams 6 meaedebamax ¢ npeocmasumenem KaHouoama
Bnaoumupa ITymuna [Der Chef der Kommunistischen Partei bestétigte die Teilnahme an den
Teledebatten mit einem Vertreter von Putin]. Die zweite Uberschrift ist eine Einleitung, wo es

kurz erklart wird, worum es in dem Artikel geht.

In jeder politischen Rede und in jedem politischen Text sind die Schlagworter wichtig, da genau
diese Worter die Stimmung und das Bild des Gesagten und Geschriebenen ausmachen. Die
Schlagworter bleiben gut in Erinnerung und beeinflussen die Meinung. Zu den Schlagworter
wurden in diesem Artikel folgende Worter gewahlt: Teledebatten, Zensur, Imitation, Komddie.
Daraus kann man ein Fazit zusammensetzen. Die Teledebatten in Russland sind durch die Zensur
zur Imitation und Komddie geworden. Genau das versuchte der Autor an seine Leser zu
vermitteln. AulRerdem werden in diesem Artikel einige Metaphern angewendet: mupposa no6ena
[Pyrrhussieg], was bedeutet, dass der Erfolg zu teuer erkauft wurde und nepeurpath Ha 4yKoM
nosie [auswarts gewinnen], was bedeutet, dass man in einer anderen Umgebung sicher gewinnen

kann.

Die Wirksamkeit dieser Artikel auf die Leser ist durch die Aktualitdt und die leichte Sprache

bestimmt.
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4.6.2. Die Analyse des Artikels Pearvnas sxonomuxa Ilymuna [Reale
Wirtschaft von Putin] vom 02.02.2012 von Michail Deljagin [Muxaunn

JensaruH]

Der Autor dieses Artikels ist ein Direktor des Instituts der Globalisierung. In diesem Artikel
handelt sich vom dritten Wahlkampfauftritt von Vladimir Putin. Dieser Auftritt wird vom Autor
als Auftritt, als Auftritt mit hohem Niveau bezeichnet:

» I peThe, 0 CYETY MPEABBIOOPHOE BBICTYIUIEHHUE IPEMbEPA B [1€YATH B LIEJIOM COOTBETCTBYET
BBICOKOH IUIaHKE, YCTaHOBJICHHOU cTaTben 0 HallMOHAJIbHOM BOIIpoce.

(http://www.ng.ru/politics/2012-02-02/3_kartblansh.html Z.: 31.05.2012)

Die Uberschrift dieses Artikels lautet Peanvnas sxonomuxa Ilymuna [Reale Wirtschaft von
Putin]. Die Worter Peanvnas sxonomuxa tragen in sich den Kern des ganzen Artikels. Da die
reale Wirtschaft in Russland, die in der Lage ist, etwas Besseres im Land zu bewirken, wird
schon lange erwartet. Die Leser werden durch diese Uberschrift positiv beeinflusst. Die zweite
Uberschrift Kouxpemmuvie opuenmuper ona mooeti dena [Konkrete Orientierungspunkte fir die
Leute der Tat]. Mit Hilfe dieser Uberschrift wird der Kreis der angesprochenen Leser

eingegrenzt. Der Autor richtet seinen Artikel, an die Leute, die sich in diesem Gebiet auskennen.

Es werden die Punkte aus dem Putins Wahlprogramm vom Autor Kritisiert, die er wéahrend des
Auftrittes angesprochen hat. Selbstverstandlich hat Putin nur Gber die Punkte geredet, die fir die

Leute wichtig sind:

,IIyTHH Al 1eeBOi ayJAuTOPHU CTAThbH PSJ BIOJHE KOHKPETHBIX OPUEHTHPOB, B KOTOPBIX
Bceraa HyxmaaroTces «toau gena»™ (http://www.ng.ru/politics/2012-02-02/3_kartblansh.html
Z.: 31.05.2012)

Der Autor macht die Leser darauf aufmerksam, dass es im Programm von Putin schon wieder
das Problem der Privatisierung der 90-er Jahre erwéhnt wurde. Dieses Ereignis wurde zwar nicht

als Verbrechen, aber zumindest als Ungerechtigkeit bezeichnet:
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,,B&XHBIM COOBITHEM CTaJ0 MPH3HAHKUE €nIé TOKa HE OTKPOBEHHOW MPECTYITHOCTH, HO XOTSI
Obl «HEUeCTHOCTH» Bcel mpuBarmzanuu 90-x romos.” (http://www.ng.ru/politics/2012-02-
02/3_kartblansh.html Z.: 31.05.2012)

Der Autor kritisiert Putin, dass er ganz bewusst nicht den Eindruck der wirtschaftlichen
Revolution vermitteln will, obwohl Putin die Mechanismen der Senkung des Defizits des
Pensionsfonds unterstutzt und die Notwendigkeit der am 1. Juli 2012 geplanten Reform der
Budgetverwaltung  betont:  (http://www.ng.ru/politics/2012-02-02/3_kartblansh.ntml  Z.:
31.05.2012)

»IIyTHH $IBHO HE XOYeT CO3[aBaTh BIICYATICHUS SKOHOMUYECKOW PEBOJIIOIMU: OH
MPUHIMIIUATIBHO HE PACKPBIBAET MOJICPKUBAEMble UM MEXAaHM3Mbl CHUKEHHs JeduuuTa
[Tencuonnoro ¢onma u NogYEpKUBaeT HEOOXOIUMOCTh HaMeYeHHON Ha 1 urons pedopmbl

OFO/PKETHBIX OpPTaHU3AIHN.

Laut Autor weist Putin in seinem Wahlprogramm auf die Bedeutung eines wichtigen Faktors hin.
Die Stabilitat des Landes basiert auf dem Wohlstand reicher Leute, die an das Land gebunden
sind. Allerdings kann dies im schlimmsten Fall zu einem Krieg fuhren. Das Ergebnis dieses
Krieges hangt davon ab, ob Putin seine Versprechungen seines Wahlprogramms erfolgreich
erflllen kann (http://www.ng.ru/politics/2012-02-02/3_kartblansh.html Z.: 31.05.2012).

Mit diesem Artikel will der Autor mitteilen, dass die Politiker wéhrend der 6ffentlichen Auftritte
immer nur die Punkte ansprechen, die die Leute horen/lesen wollen, dabei bleiben aber viele
andere negative Punkte verschwiegen, die das Publikum nicht positiv akzeptiert. Der Auftritt von

Putin wird positiv kritisiert, allerdings blieben einige negative Punkte nicht vergessen.
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4.7. Die Diskursanalyse der Artikel aus der Zeitung Hosas cazema

4.7.1. Die Analyse des Artikels Cepeett Muponos: «A nousin, umo Boromuas-
amo ne mos uepa» [Sergej Mironov: Ich verstand, dass Bolotnaja nicht

mein Spiel sei] vom 18.02.2012 von Andrej Lipskij [Auapeit JTunckuii]

Dieser Artikel ist ein Interview mit dem Prasidentschaftskandidaten 2012 Sergej Mironov. Der
Kandidat Javlinskij wurde aufgrund des Verdachts, die Wahlstimmen getduscht zu haben, aus
dem Wahlkampf zur russischen Présidentschaft 2012 ausgeschlossen. Mironov selbst dufRert sich

Uber dieses Thema so:

103U IO CHATHIO SIBIMHCKOrO- 3TO OIMOKAa HBIHEMIHUW Biacted. [...| YTBepxkmaro,
OTBEYas 3a CBOM CJIOBA, YTO JIIOOBIC MOAMUCH IIPH MOJIUTHICCKOM YKEJIAHUH MOKHO MPUHATH U
J0Ka3aTh, YTO OHHM YHCTHIC, W JIFOOBIC 3aBEpHYTh, JIOKa3aB, YTO OHH C HAPYIICHUSIMH.

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51113.html Z.: 6.06.12)

Mironov behauptet, dass die Situation mit Javlinskij ein ganz offensichtliches Handeln der
Regierung ist. Als Beispiel erwdhnt er den Kandidaten Mizincev [Musunries], der nur als ein
strategisches Objekt in den Wahlkampf eingesetzt wurde. Mironov ist der Meinung, dass die
Leute das Recht auf faire Wahlen haben und jede politische Partei bei den Wahlen vertreten sein

sollte:

,»He cMoTpst Ha TO uTO SIBAMHCKUI OBLT MOMM KOHKYPEHTOM, Sl CUMTal0, YTO rpaxaaHe P®
JOJDKHBI UMETh MpaBo BbIOOpa. M kakjaas monuTuyeckas cuiia JOJDKHA ObLIa MpPEeIbsSBUTH

CBOETO KaHauaara’ (http://www.novayagazeta.ru/politics/51113.html Z.: 6.06.12)

Der Autor weist darauf hin, dass es seit Jahren in Russland diskutiert wird, ob die Wahlen
wirklich fair sind oder ob nur etwas geféalscht wird. Wenn Mironov diese Frage gestellt wurde,

antwortete er mit folgender Aussage:

,Hanexma ects, yBepernnoctu Het [Es gibt die Hoffnung, es besteht aber keine Garantie.]
(http://www.novayagazeta.ru/politics/51113.html Z.: 6.06.12)
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Diese Aussage entspricht der alten russischen Politik. Das Volk wurde durch die vielen
Versprechungen der Politiker getduscht, doch keiner der Politiker fuhlte sich dafur
verantwortlich. Dieser Satz entspricht der Kernaussage dieses Artikels. Mironov baut mithilfe
dieser Worter eine Beziehung zu den Lesern auf. Die Hoffnung ist immer da, dennoch ist keiner
schuld, wenn das Versprochene nicht umgesetzt wird. Die beste Position, die ein Politiker
einnehmen kann, ist die Seite der Bevolkerung und nicht die der ,weiten” Politik.

Selbstverstandlich haben die Leute dann mehr Vertrauen in den Politiker.

Das Thema der Teledebatten, laut Autor, wurde in der Presse immer heil? debattiert. VVor allem,
dass Putin sich immer weigerte, an den Teledebatten teilzunehmen. Wenn Mironov gefragt

wurde, warum er den Vertreter von Putin ablehnte, antwortet er so:

,,ECTL TaKO€ IMIOHATHEC, KaK ITIOJIUTHYCCKAsA BCKINBOCTBD. Ecnu yenosek cuntaeT HEBO3MOXKHBIM
JIMYHO Y4YaCTBOBAaTh B I[€6aTaX 1 IOCBUIACT CBOUX MJOBCPCHHBIX JIMUI[, S TOKC HC CUUTAIO
BO3MOJXHBIM B 3TOM Y4YaCTBOBATb, OTBCYAIO ITOJIUTKOPPCKTHO U BCKIIMBO W IMOCHIIAI0 CBOMX

nosepennsix muil. (http://www.novayagazeta.ru/politics/51113.html Z.: 06.06.2012)

Da dieser Artikel ein Interview ist, gibt es keine Schlagwoérter und keine ,,schreierischen
Uberschriften. Es wird allerdings vermittelt, dass die Wahlen schlieBlich fair sein sollten. Das

Wort Legitimitat wird haufig erwahnt.

Die Botschaft des Artikels, die der Autor mitteilen will, soll lauten, dass die Wabhlen trotz
fehlender Sicherheit fair sein sollen. Die Biirger sollen in ihrer Politik sicher sein und das Gefuhl

haben, dass sie die Politik beeinflussen und nicht umgekehrt.
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4.7.2. Die Analyse des Artikels: D10 Bcé crano BO3MOXHBIM HCKIIOYHTEIHHO
omarogaps Ilyruny [Das alles wurde nur dank Putin mdéglich] vom

02.03.2012 von Vladislav Naganov [Brnagucnas Haranos]

Der Artikel besteht aus zwei Uberschriften und einem Einleitungstext in fett geschriebener
Schrift. Der Hauptteil, der ber mehrere Tabellen geht, schafft zum besseren Vergleich einen
guten Uberblick.

Wenn man die Uberschrift liest, denkt man, es handle sich um einen Propaganda-Artikel Putins,
wobei zum 100. Mal beschrieben wird, wie gut Putin als Prasident sein wird. Die zweite
Uberschrift, die nicht groR- oder fettgeschrieben wurde, lautet: Lugpor u ¢paxmot, xomopuwie
nesozmodxcno onposepenyms [Zahlen und Fakten, die man nicht widerlegen kann]. Die zweite
Uberschrift bewirkt eine Verstarkung der Hauptiiberschrift. Allerdings handelt es sich um einen

Enthullungsartikel, der viele Zahlen und Fakten der letzten 12 Jahre enthalt.

Im fettgedruckten Einleitungstext beschreibt der Autor, worum es im Artikel geht. Putin-
Anhénger verbreiteten gefalschte Fakten und wollen dadurch den Eindruck vermitteln, dass alles,

was in den letzten 12 Jahren erreicht wurde, nur dank Putin moglich wurde:

,,OHH TIPECIIeNYIOT TOJIBKO OJHY IIeb- KOHIENTYaJbHO OOOCHOBAaTh, BO-NEPBBIX, YTO BCE
Xopoiee 3a mocieanue 12 jer, 4To MPOMCXOMMIO B HalIeil CTpaHe, CTajlo BO3MOXKHBIM
UCKITIOUUTENLHO Oarozapst [IyTuHy; BO-BTOPBIX, YTO ecid IIyTHH 10 KaKMM-TO TMPUIHHAM
YTPaTUT BIACTh, cpa3y ke paspaszutcs.” (http://www.novayagazeta.ru/politics/51364.html Z.:
05.06.12)

Im Einleitungstext wird kurz der Zweck dieses Artikels zusammengefasst. Es handelt sich um
einen Enthillungsmythos, den sich Putin-Anhédnger ausgedacht haben, um die Birger zu

tauschen:

»HlyMaeTcss MHe, TpHUIUIO BpeMsi pazoOnadenust mudoB. [lopa packarath B TOHKHA OJHH
mo0bIe apryMEHTHI 3a MPOJIOJDKEHUE HBIHEIIHETO Kypca, Kakhe TOJbKO CMOTJIM BBDKATh W3

CBOHX KYIbIX MO3I'0OB 663,Z[apHBIe nponaraHaucCTbl B IIOIBITKE JIOBYCC HABCCHUTH JIAIIY Ha
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yma  goBepunBomy m3buparemo.”  (http://www.novayagazeta.ru/politics/51364.html  Z.:
05.06.12)

Der Autor behauptet, dass alle positiven Entwicklungen Russlands nur perfekt in der Presse
prasentiert wurden. Die wahre Situation ist weit davon entfernt, was in Russland tatsachlich
geschehen ist. Es wird beispielsweise versucht, die gesamten Auslandsverschuldungen Russlands
durch ausléandische Investitionen zu rechtfertigen. Wenn man aber die auslandischen
Investitionen analysiert, stellt sich heraus, dass die Investitionen von russischen Tdchterfirmen
aus dem Ausland kommen. Laut Autor kommen die auslédndischen Investitionen aus der

Steuerhinterziehung russischer Firmen.

Abbildung 4: Die Investitionen ins Russland
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Quelle: http://www.novayagazeta.ru/politics/51364.html Z.: 05.06.12

,HO Bemp 310 — Kypc IlyTMHa, a OH Kak Mbl 3HaeM, He MOXeT omubarscs!™

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51364.html Z.: 05.06.12)
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Mit dieser Aussage versucht der Autor den Leuten mitzuteilen, dass das Vertrauen endlich in
Frage gestellt werden soll. Man darf Putin nicht mehr blind vertrauen. Viele Leute glauben, dass
er immer nur das Richtige flr das Land getan hat. Aber wie im Artikel beschrieben, stimmt das

nicht.

Die Aussage, das alles, was jetzt in Russland geschieht, ist der Kurs von Putin und wie man
weil3, hat er immer Recht - so lautet die Kernaussage des Artikels. Der Kurs von Putin ist nicht
mehr als eine Téauschung, denn die wahre Situation ist bedeutend negativer. Die Worter re
moacem owubamscs [kann sich nicht irren] sollen die Leute zum Nachdenken anregen, dass er
sich sehr wohl irren kann. Dieser letzte Satz ist vom Autor besonders emotional formuliert. Der
Artikel enthalt viele Tabellen, die die wichtigsten Eckdaten im Uberblick darstellen.

4.7.3. Die Analyse des Artikels IIpoxopos conocyem za Ilymuna? Pabouux
Maccoso ceozsm Ha nponymunckue mumuneu ¢ Mockse [Prochorov gibt
seine Stimme fir Putin? Die Arbeiter werden in die groRe Pro-Putin-
Demonstration gebracht] vom 16.02.2012 von Aleksej Tarasov [Anekceit

Tapacog]

In diesem Artikel geht es hauptsachlich um die Gerlchte, die im Internet und in der Presse
verbreitet worden sind. Die Arbeiter des Unternechmens ,,Rusal®, von wem der wichtigste
Aktionér, Oligarch Oleg Deripaska ist und der gerne mit Putin kooperiert, sind zur Pro-Putin-
Demonstration zwangsmaliiig gebracht worden. Der zweitgrofite Aktiondr nach Deripaska ist
Prochorov. Der Autor dieses Artikels stellt die Frage, ob Prochorov seine Wahlstimme fir seinen

groliten Gegner geben will?
In dem Einleitungstext zu diesem Artikel steht folgender Satz in kursiv geschrieben:

,Opraam3atopsl HapoaHou a00Bu K [lyTuHy mpemnmaraior 3a 3Ty ar000Bb AeHbIH. Camoro
KaHauaaTra, BUAUMO, HE CMYIIACT TOT (1)aKT, 4TO 3a ACHBI'M MOKYHacllb HE XCHIIMHY W HEC

mo060Bb, a mpoctutyTKy.  (http://www.novayagazeta.ru/politics/51069.html Z.: 07.06.2012)
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Der Autor beginnt den Artikel mit einem bildhaften, starken Vergleich. Er traut sich, Putin mit
einer Prostituierten zu vergleichen. Der Autor meint, dass die Organisatoren dieser
Demonstrationen die Volksliebe zu Putin mit dem Geld kaufen. Wie aber jeder weiB, ist die
Liebe nicht kduflich. Offensichtlich kennt Putin keine Grenzen im Kampf zur russischen

Présidentschaft und setzt alle mdglichen Mittel fiir seinen Sieg ein.

,,JIIO/IH, y)Ke 3HAIOIIHe HCTUHHYIO LIEJTb MOE3/KH, HE MPOTHB TAKOT'O MEPOIIPHUSATHS: Ha paboTe
BCE MMPOCTABIICHO, KOMAHIMPOBOYHBIE AIOT, 1a ¥ B MOCKBY Ha CaMOJIETE CIIETaTh Ha XaJIsIBY
He Kaxkablii neHp npexacrasisercs.” (http://www.novayagazeta.ru/politics/51069.html Z.:
07.06.2012)

Der Autor behauptet, dass die Leute schon genau wissen, worum es in dieser Geschaftsreise
geht. Sie nitzen dies als einen aufregenden Ausflug nach Moskau, wo schon alles bezahlt wurde.
Um diese Situation zu verstehen, fugt der Autor eine kurze Unternehmensgeschichte ein. In den
80-er Jahren besaBen die Mitarbeiter des Hittenwesens mehr als der Vorsitzende der
Gebietsregierung. Heutzutage verdienen nicht nur Vorsitzende, sondern auch Beamte, die keine

schwere, korperliche Arbeit leisten muissen, mehr als Metallurgen.

,,KaKoil emeé pykoBOJAUTENb roCyapcTBa pazpemut emy (Jlepumnacke) TpaBuTh Topoia, YTOObI
muuHo [lepumacka kyman ot mysa? [...] Kro emg, kpome IlytuHa, OyneT Tak yBEpeHHO
ropauThCs 3THUM TonokeHreM Berei.” (http://www.novayagazeta.ru/politics/51069.html Z.:
07.06.2012)

Der Autor bezweckt mit dem Artikel, dass man nicht die Arbeiter des Hittenwesens dafir
kritisieren soll, dass sie dazu angestiftet werden, an solchen Demonstrationen teilzunehmen. Der
Autor behauptet, es seien nur Sklaven. Gerade die Verantwortlichen in diesem Geschéft missten
fur die Freiheit kdmpfen, so wie es in anstdndigen L&ndern verlduft. Man hatte in den 90-er

Jahren die Hoffnung, dass freie Marktwirtschaft in Russland irgendwann maoglich sein wird.
Der letzte Absatz von diesem Artikel besteht aus kurzen Sétzen:

,»HO TaKk TOJIBKO Ka3aJI0Ch. Xo0341H emy HYKEH "

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51069.html Z.: 07.06.2012)
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Putin wird vom Autor des Artikels als Besitzer des russischen Marktes und des ganzen Landes
beschrieben. Man glaubte, dass der Markt frei sein soll, doch da irrte man sich. Der Autor
vergleicht die Burger mit Sklaven, Politik mit Prostitution und das einzige, was in so einem Land
fehlt ist der Besitzer. Die Schlagworter dieses Artikels sind: nponaxuas nro6oss [kaufliche
Liebe], xo3sun [Besitzer], pabounii-pad [Arbeiter-Sklave]. Der Autor versucht die Leser zum
Nachdenken anzuregen und dass es so nicht weitergehen kann. Aber solange die Blrger als
Sklaven gesehen werden, kann sich nichts andern. Man muss sich zuerst selbst &ndern, bevor

man andere andern will.

4.7.4. Die Analyse des Artikels ITouemy om no6eowr Ilymuna ¢ nepsom mype
sviuepvieaem Meoseoes? [Warum profitiert Medvedev von Putins Sieg in
der ersten Runde?] vom 19.02.2012 von Nikolaj Vardulj [Huxkonaii

Bapnayns]

Die Uberschriften dieses Artikels sind Fragesatze. Sie sind sehr unterschiedlich, da in der ersten
Uberschrift die Frage, die die Wahlen betrifft, angesprochen wird. In der zweiten Uberschrift
geht es um die Wirtschaft des Landes: Kyoa eéedym mamnespvl 2ocpacxodos ¢ 2ocooxodamu?
[Wohin fuhren die Mandver mit den Staatsausgaben und Staatseinkommen?]. Der Artikel hat die
Struktur einer klassischen Erzéhlung. Er besteht aus einer Einleitung, einem Hauptteil und einer

Zusammenfassung, wobei der Hauptteil auf drei Kapitel aufgeteilt ist.

Dieser Artikel ist Uberwiegend mit kurzen Satzen geschrieben. Sie sind konkret und informativ
und die Sprache ist klar und verstandlich. Allerdings bekommt man von der ersten Zeile einen
negativen Eindruck, da die Worter mit dem Préfix ,,—ue-,, hdufig auftreten: menopmanbHOCTH
[Anomalie], e moxxer He urHopuposats [kann nicht, nicht ignorieren], ve nasznauatscs [nicht

genannt].

Der Einleitungstext ITouemy éracme mynum? [Warum ist die Macht bléd?] handelt davon, wie
die zukinftige Politik in Russland funktionieren wird. AuBerdem behauptet der Autor, dass die

Machtvertikale Russlands Uberzeugt ist, dass Putin sofort in der ersten Runde gewinnt. Putin
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vermeidet eine zweite Wahlrunde, obwohl dies einen seridseren Eindruck ber den Wahlhergang

vermittelt. Der Autor vergleicht die Politiker mit Schachfiguren:

,,ECJII/I UM U B CaMOM ACJIC MPCACTONUT HC Ha3HA4daTbCAd, a I/I36I/IpaTBC$I, TO B UX HMHTCpPECAX
IOKa3aTh ce0s1 He BUHTHKaMH, a IOJUTUKaMH, PACCUHUTBIBAOINMMH Ha IOAACPKKY CBOHUX

usbupareneit” (http://www.novayagazeta.ru/politics/51119.htm Z.: 09.06.2012)

Die Politiker sollen ausschlieBlich vom Volk gewahlt werden, so der Autor. Aus diesem Grund

ist es wichtig, sich dem Volk zu ndhern und persénlich aufzutreten.

Die beiden Teile Sxonomuueckuii nonueon [Wirtschaftliche Gelande] und 3asszka unmpueu [der
Beginn der Intrige] handeln von der wirtschaftlichen Situation. Die Wirtschaft Russlands steht in

der Sackgasse. Die Re-Industrialisierung oder Modernisierung ist langst tberféllig:

,,BbIOOp COBEpIIEHHO OTYETIMBO JEMOHCTPUPYET PAa3BOPAYMBAIOLIMIICS HAa HAIIMX IJ1a3ax

mapan MaHéBpOB B PKOHOMUYECKOH MonuTHKe. Biacte 0C03HaéT, YTO 3KOHOMMHKA B TYHI/IKG“

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51119.htm Z.: 09.06.2012)

Mit diesem Artikel will der Autor mitteilen, dass jeder Politiker immer einen Reserveplan hat.
Man muss nach den Regeln der Person leben, die an der Spitze der Regierung steht. Jeder in
Russland ahnt, dass Putin trotz der Demonstration und seiner stark gesunkenen Autoritét

gewinnen wird.

,Celluac riaBHbI MaHeBp — mnonutudyeckuid. Iloka, ecnum nNpuOErHyTh K IIaXMaTHOM
TEPMUHOJIOTUH, CTOSIIAS HA JOCKE MO3HUIMS AA€T Bce mpeumyinecrsa [lytuny. B Tom, 4to oH
BEPOATHBIN I00OEeTUTEND BBIOOPOB, COMHEBATbhCS HE MPUXOAUTHCA.

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51119.htm Z.: 09.06.2012)

Dieser Satz vergleicht die Politik mit einem Schachspiel. Die Politiker selbst sind Schachfiguren,
allerdings gibt es auch Schachfiguren, die Prioritat haben. Solche Figuren haben zweifellos die
Macht, ihr eigenes Mandver durchzusetzen. Zu diesen Figuren in der russischen Politik gehort

Putin.
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4.7.5. Der Artikel Heopv FOpeenc: «Ilymun ocnaby [lgorj Jurgens ,,Putin ist
schwach geworden*] vom 02.02.2012 von Andrej Kolesnikov [Annpeii

KonecHnkos]

Dieser Artikel ist ein Interview mit dem Chef des intellektuellen Hauptquartiers des damaligen
Préasidenten Medvedev. Das Thema dieses Interviews ist die neue Zukunft Russlands und seine
neuen Anfilhrer. Die Uberschrift dieses Artikels kann als provokativ bezeichnet werden. Der

ganze Artikel ist durch die Aussage gepragt, dass Putin schwach geworden ist.

,LIyTHH OJIM30K K To0ee B IIEPBOM Type, HO 3TO COBEPIICHHO HE TapaHTHPOBAHHBIN (DaKT.
DTO 00CTOATENHCTBO 3apaHee jesliaeT ero nodeay HEeJIESrUTUMHOM B I1a3ax TeX, KTO KECTKO
npotuBopeunt emy*, sagt Jurgens (http://www.novayagazeta.ru/politics/50786.html Z.:
10.06.2012)

Der Autor erwahnt, dass Putin von vielen Politikern kritisiert wird, da es nicht legitim waére in
der ersten Runde zu gewinnen. Wenn man sich seiner eigenen Kréafte bewusst ist, sollte man die
zweite Runde antreten, meint Jurgens. Das Verweigern der zweiten Runde macht den Sieg in der
ersten Runde nicht legitim. Jurgens behauptet, wenn es keine zweite Runde geben wird, wird
Putin vom Volk noch weniger unterstitzt. Jurgens glaubt, wenn Medvedev weiter auf den Posten

des Prasidenten bleiben wirde, wiirden viele gesellschaftliche Probleme vermieden werden:

,»J1 TIPOJIOJKAIO0 CUUTATh, UTO €CM Obl MenBeIeB OCTaBaJICs MIPE3UIEHTOM, MbI ObI U30ekKaIN
TpyaHocteit. [...] Ho on (MexaBeneB) He MoxeT ObITH BTOpPHIM B TaHaeme™, sagt Jurgens.

(http://www.novayagazeta.ru/politics/50786.html Z.: 10.06.2012)

Der Autor will der Offentlichkeit mit diesem Artikel sagen, dass Putin trotz seiner sinkenden
Macht und Autoritat gewinnen wird. Wenn Medvedev weiter Prasident geblieben wére, wéren
einige Schwierigkeiten vermieden worden. Das ist im Tandem Putin-Medvedev aber nicht

moglich, weil alle wissen, wer dort der Anfuhrer ist.
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4.7.6. Der Artikel 3auem nam 4 mapma [Wozu brauchen wir den 4.Méarz] vom
28.02.2012 von Dmitrij Oreschkin [[Amutpuii OpenikuH]

Wenn man die erste Uberschrift 3auem nam 4 mapma zum ersten Mal erblickt, bekommt man
den Eindruck, dass es sich in dem Artikel um die Wichtigkeit der Wahlen dreht. Man irrt sich
aber, da nach der ersten Uberschrift die zweite kleingedruckte Uberschrift folgt: Buibopur xkax
mexanusm obpemenus epascoanckozo onvima [Die Wahlen als ein Mechanismus des Erwerbens
der Zivilerfahrung]. Aus dieser Uberschrift lasst sich das Thema des Artikels herauslesen: Die

Wabhlen sind ein wichtiger Mechanismus im Leben der Gesellschaft.

Das Schlagwort dieser Artikel ist zweifellos Beccwmwbiciennocms [Dummheit]. Das Wort

Dummbheit beschreibt die Wahlen in Russland am besten:

,»BBIOOpBI 13 MexaHu3Mma (OpPMHpPOBAHHUS BIACTH CHOBAa IMPEBPALIAIOTCS B MEXaHHU3M
JEMOHCTpPALIMK HEPYIIMMOTO €IWHCTBA MapTUM U Hapoaa. YuCTO pUTyaIbHOE JETo:
MPONYCTUTh HEXOPOILILIO, a XOAUTh OEeCCMBICTIEHHO.

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51342.html Z.: 11.06.2012)

Laut Oreschkin sind die Wahlen in Russland reine Ritualsache. Man geht hin und wahlt, doch
das Ergebnis ist sowieso allen bekannt. Die Leute gehen wéhlen, weil es sich so gehért und

nicht, um die Politik zu beeinflussen:

,,HO‘ITI/I TPETb HC XO0YCT I'OJIOCOBATh. Jlormuno: Ppa3 Ha BJIACTb BCC PaBHO HEC BJIUACIIL, KAKOT'O
POXHa XOJHUThb, Ccarioru CTaNTHIBaTh? beccembicnenno.

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51342.html Z.: 11.06.2012)

Ein Drittel der Bevolkerung will nicht an den Wahlen teilnehmen, weil sie alle glauben, dass es
sinnlos und Zeitverschwendung wére. Der Autor stellt in seinem Artikel die Frage, wie man in

diesem geschlossenen Kreis handeln soll.

Dieser Artikel ist ein Appell an die gesamte russische Gesellschaft, die verstehen soll, dass nur

sie in der Lage ist, Autors Meinung nach, etwas im Land zu andern:
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,»BJacTb XoueT TMoKa3aTb, YTO KOHTPOJMPYET THpolecc. 3ajada TpakJaH I[0Ka3aTh
MIPOTUBOMOJOKHOE — HU YepTa OHA HE KOHTPOJIUPYET, KPOME CBOUX IYyThIX LUPP.*

(http://www.novayagazeta.ru/politics/51342.html Z.: 11.06.2012)

Der Autor behauptet, dass die Regierung zeigen will, dass der Prozess der Wahlen unter deren
Kontrolle steht. Die Biirger sollen aber das Gegenteil beweisen. Es werden laut Autor nur die
Zahlen und nicht die Menschen kontrolliert. Er spricht zweifellos die Leute in seinem Artikel an,

die sich an den Wahlen Falsifikation beteiligen lassen:

,»Belb KorJaa Mbl IPUBBIYHO TOBOPUM M IHUIIEM, YTO «BIACTh (hajabCUPHUIUPYET», ITO HE BCS
npaBaa. GanscupuIupyeT He BIACTh, a OOBIYHBIC Hiau B TeTH n3 95 000 m30mpaTeIbHBIX
komuccuil. Hamm cocenu, 3HakoMble, pOACTBEHHUKH. W3 cTpaxa, W3 KelaHUs yCIy>KUTh
HaAvalbCTBY, mpocto mo mpussiuke.” (http://www.novayagazeta.ru/politics/51342.html Z.:
11.06.2012)

Der Autor versucht mit dem Artikel alle Leute anzusprechen, die es zulassen, die Wahlen als
eine Dummheit zu bezeichnen. Diese Leute sind, nach der Meinung Oreschkins, in der

Umgebung jedes Menschen.

,,I[a, IMYTHHCKHUC BBI60pLI HE €CThb MEXaHM3M CMEHBI BIIACTH. 3aTO OHU CTAHOBSITCS
MECXaHU3MOM CMCHBI 06IJ_ICCTBa. HpO6y>KI[eHI/I$I, MpO3pCHUA " HpI/IO6peTeHI/I$I rpaxxIaHCKoro

omerta.” (http://www.novayagazeta.ru/politics/51342.html Z.: 11.06.2012)

Der Autor fordert die Leute auf, zu wahlen. Wenn man aber nicht wahlen geht, wird der Anteil
der gefdlschten Stimmen nur noch hoher. Die Putin-Wahlen sind kein Mechanismus der
Machtverénderung, aber sie konnen die Bevolkerung veréandern. Die Wahlen am 4.Marz 2012

sind eine Aufklarung und Erwerben der Zivilerfahrung.
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4.7.7. Der Artikel Jloowcv u necumumnocmo. Ilpoepammuas cmamos I pueopus
Aenunckoco [Ligen und Legitimitat. Programmartikel von Grigorij
Javlinskij] vom 14.02.2012

Die Redaktion der Zeitung Hosas 2azema berichtet, dass dieser Artikel von Javlinskij nicht als
Propaganda-Artikel im Wahlkampf zur russischen Prasidentschaft, an dem er nicht mehr
teilnimmt, betrachtet werden soll. Der Kandidat Grigorij Javlinskij wurde von der zentralen
Wahlkommission nach der Uberpriifung von Unterschriften aus dem Wahlkampf entlassen, da
der Prozentanteil der gefalschten Unterschriften 25,66 % betrug, anstatt der erlaubten 5
(http://www.forbes.ru/news/78705-yavlinskii-isklyuchen-iz-chisla-kandidatov-v-prezidenty-rf

Z.: 12.06.2012). Dieser Artikel wird als Programm des ehemaligen Kandidaten angesehen. Er
wurde zum ersten Mal auf der Homepage des Radio ,,CBo6oaa“ [Freiheit] am 6. April 2011

veroffentlicht.

Javlinskij konzentriert sich in seinem Artikel, der ein Jahr von den Prasidentschaftswahlen
erschienen wurde, auf die Analyse des heutigen Russlands. Seiner Meinung nach, spiegeln die
heutigen Probleme Russlands die Revolution im Jahre 1917 wider. Nach dem Zerfall der
Sowjetunion vor mehr als 20 Jahren bewegt sich Russland auf den Weg ohne Totalitarismus. In
der Gesellschaft herrschte die Hoffnung eines neuen Lebens, die auf gegenseitigem Respekt

basiert. Als Fazit zu diesen Hoffnungen sagt Javlinskij folgendes:

,»KaK cieacTBue, MpoJaoiikKaeTcs HENPEPhIBHO YIIyOJSIONIMIICS B HENPEOAOIMMBINA PacKos
MEKITY BJIACTBIO u HapOOM, rocyJ1apCTBOM u oO1recTBOM*

(www.novayagazeta.ru/politics/51033.html Z.: 11.06.2012 )

Javlinskij behauptet, dass das eines der groRten Probleme Russlands ist, die Schere zwischen
dem Volk und der Regierung, die sich von Jahr zu Jahr erweitert. Das Volk wehrt sich nicht nur

gegen die Politik, sondern distanziert sich:

,»Hapoa He BepuT rocynapctBy, He UHTEpeCyeTcsl UM, OOUTCS €ro, He >KJIET OT HEro HUYero

Xopomero, C4YuTact Cro noMexon u yTpOSOﬁ. Hapoz[ HC XO4YCT COBCPHICHCTBOBATH
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rocy1apcTBO, €ro yOeaiu B TOM, YTO OH HU Ha YTO HE BJIMSET U BOOOLIE B TOCYJapCTBEHHOM

CMBICITE 3HaYeHus He umeeT.” (WWw.novayagazeta.ru/politics/51033.html Z.: 11.06.2012)

Das Volk in Russland ist eine eigene Partei, meint Javlinskij. Wenn es in der Politik dazu
kommt, dass das Volk nicht ordentlich vertreten wird, spaltet sich das Land in die zwei
oppositionellen Parteien Volk und Politik. Das Volk in Russland hélt die Politiker fur seine
Gegner und betrachtet sie als eine Bedrohung. Als Beispiel fiir die Spaltung in Russland nennt
Javlinskij die immer hoher werdende Kriminalitat und den Alkoholismus, die in so einem Land

im Moment nicht zu bekampfen ist.

Zu den Schlagwortern dieses Artikels gehdren: noxs [die Lige] und ooman [der Betrug]. Die

Politik Russlands ist laut Javlinskij von Liigen gepr.agut:

,»JJO)Kb cTajla HeOOXOAMMBIM 3JIEMEHTOM IOCYJapCTBEHHOM CUCTEMBI, KOTOpas yxke Ooisee
NEBSHOCTO TPEX JIET SBJSAETCS HEJETUTUMHOM W JOJDKHA O3TO BCSYECKH CKpPBIBATh

(www.novayagazeta.ru/politics/51033.html Z.: 11.06.2012)

Mit diesem Artikel will Javlinskij darauf hinweisen, dass das Staatssystem in Russland als blofle
Imitation der Staatsfuhrung bezeichnet werden kann. Die Situation in Russland ist sehr
problematisch und das kann selbst durch richtig durchgefiihrte Wahlen nicht geklart werden.
Javlinskij behauptet, dass egal wer Prasident in Russland ist, ist es wichtig, dass das System in
Russland weiter unveréndert, politisch und 6konomisch ineffektiv bleibt. Es bleiben dennoch in
Russland die Kriminalitat und die groRen Unterschiede zwischen Armen und Reichen.

Die Struktur des Artikels erleichtert das Lesen, da es in Kapitel aufgeteilt ist, um die Situation,
die der Autor mitteilen will, besser zu verstehen. Der Artikel ist sehr interessant und informativ,
wobei die wichtigsten Ereignisse Russlands kurz beschrieben werden. Der Artikel hat keine
uberflissigen Informationen, sondern enthélt nur die wichtigsten Fakten. Der Autor untermauert

seine Meinungen mit logischen Fakten.
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4.8. Die Diskursanalyse der Artikel aus der Zeitung Postimees

4.8.1. Der Artikel XA xyauean mooscem cmame 2nasoii eocyoapcmea [Auch ein

Hooligan kann ein Staatsoberhaupt sein] vom 2.03.2012 von Priit Pullers

Am 2.Méarz 2012 erschien dieser Artikel unmittelbar vor der Wahlen am 4.Marz. Es ist ein
propagandistischer Artikel und eine Prognose, wer am 4. Marz gewinnen wird. Es dreht sich im
Artikel hauptsachlich um das Leben von Putin. Der Autor unterlasst es einige Details aus Putins

Leben zu erwdhnen, die ihn nicht ins rechte Licht rlicken wirden.

Die Uberschrift des Artikels vermittelt den Eindruck, dass jeder in Russland an die Macht
kommen kann. Es geht nicht um die Ausbildung, sondern mehr um pikante Details, wie man in
Russland die Macht erlangen kann. Der Autor stellt Putin als einen Mensch einerseits dar -
Menschen mit Fehlern und ohne eine gute Ausbildung. Dabei vergisst der Autor nicht zu

erwéhnen, tber welches Vermogen Putin verfugt:

,,CIIOCOOHOCTH BeNMHMKOro KomOwHaropa [...] mo3Bommau emy (IlyTuHY) yBenWMYHTH CBOE
JMYHOE COCTOsIHME ax 70 40 MHUTHApAOB J0JUIApOB, JieKamux B Oankax IlIBelinapuu u

Jluxtenmreiina.” (Plllers in Postimees 2.03.2012)

Diese Information wurde laut Autor in einer seriésen Zeitschrift veréffentlicht, allerdings ohne
Quellenangaben, was einen Experten ber die Echtheit des Artikels zum Nachdenken bringt.
Tatsachlich interessiert das niemanden, da dieser Artikel nicht an Experten gerichtet ist, sondern
auf die Konsumenten, die sich mit der Frage nicht beschéftigen, ob es tatséchlich stimmt. Das

Ziel war, den Leuten mitzuteilen, dass nicht jeder Préasident werden kann .

Der Artikel ist leicht zu lesen und ist nicht durch die Terminologie belastet. Der Artikel enthalt
in den 80-er Jahren gemachtes schwarz-weifles Bild und einem Bild aus dem Jahr 2007.
Zweifellos vermitteln die Bilder einen positiven Eindruck. Ein Ausschnitt wird rot

hervorgehoben:
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I [HOHEPCKUI TAJICTYK €My IMOBSI3aJI JIMIIL B 13 JleT, Koraa OH NepecTan XYyJWTaHWTh,
BMECTO «TPOEK» CTall YYMTHCS Ha «IATEPKU» U Hayan 3aHuMmarbes crioptom.” (Plllers in

Postimees 2.03.2012)

Mit diesem Artikel stellt der Autor fest, dass nicht jeder in Russland ein Prasident werden kann.
Man soll sich richtig einschatzen kdnnen und ein wenig schlau machen. Putin hat den Weg vom
schwachen Burschen zum méchtigsten Mann des Landes geschafft. Er ist wie jeder andere, nur

mit groRerem Vermaogen.

Der Artikel ist relativ neutral und der Autor lasst die Leser selbst entscheiden, ob Putin gut oder

schlecht ist. Er schildert nur die Fakten und Uberl&sst dem Leser die Entscheidung.

4.8.2. Der Artikel Poccuiickue npomecmwr [Proteste in Russland] vom
10.02.2012 von Georgij Sabad [["eopruii [11abas]

Die Uberschrift dieses Artikels vermittelt auf den ersten Blick, worum es in diesem Artikel geht.
Die zweite Uberschrift: ITouemy cetiuac axmueusuposanuce npomecmuuie nacmpoenus 6 Poccuu
[Warum wurden jetzt die Proteste in Russland aktiviert] erganzt das Thema des Artikels. Der
Experte in den Massenmedien, Georgij Saba, stellt in seinem Einleitungstext die Frage, warum
man unzufrieden sein soll, wenn die Leute mit unterschiedlichen Einstellungen zusammen

protestieren.

,,y KaxJgoro CJjosa HaCCICHUA, 4YTO HA3bIBACTCA HAKHUIICIIO. O6H_[I/IM pasapaxKaromnum

(axkTopoM, HECOMHEHHO, sBIsieTcst Koppyruus.© (Sabad in Postimees 10.02.2012)

Sabad meint, dass die Leute die Nase von der betriigerischen Politik voll haben und dass dies der
Ausloser flr die Proteste der Korruption ist. Die Korruption in Russland bluht in den letzten

zwoOlf Jahren starkerauf:
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,» 1aKOTO YpPOBHSI 3TOTO sIBIICHHsI Poccusi He 3Hajla HUKOT/A: B3STOYHUYCCTBO M «OTKATBHI»
CTaHOBATCS CIYTHUKOM M 00s3aTeIbHBIM yCIOBHEM JH000# nmestenpHOCTH.” (Sabad in

Postimees 10.02.2012)

Traurig ist die Statistik, dass Schmiergeld und Bestechung, laut Autor, die Begleiter jeder
Tatigkeit sind. Die Korruption war zwar immer ein Problem in Russland, aber ihre Hohepunkte
hat sie in den letzten zwolf Jahren erreicht. In der Presse ein oft diskutiertes Thema ist, dass die
Anzahl der Milliardare die ihr Vermdgen in den letzten Jahren rasant vergrofert haben, relativ

hoch zwischen Freunden von Putin relativ hoch ist.

,Kak u coBerckoe BpeMsi, BCE Oosiee TiIyOOKOW CTAaHOBHTCS MPOIACTh, pa3/eisioias ClIoBa

PYKOBOIHTENICH U NX TIPAKTHUECKYIO JesTenbHoCTh. (Sabad in Postimees 10.02.2012)

Es lasst sich immer wieder feststellen, dass die Worter der Regierungschefs leer bleiben und nie
in die Tat umgesetzt werden. Es wird vom Autor wieder das Thema der Verteilung der
Geldreserven wéhrend der Weltkrise aufgegriffen, wobei das Geld auf Putin und den nahe
stehenden Oligarchen verteilt wurde. Natlrlich sprechen alle diese Fakten nicht fir Putin.
Obwohl in der Offentlichkeit immer wieder solche Enthiillungsfakten auftauchen, bleibt

Russland, so wie es war.

Die Leute in Russland sind laut Sabad eindeutig gegen Putin, das lisst sich nach einer Umfrage

bestatigen. Diese Information wird im Artikel rot hervorgehoben:

,,BOJ'ILI_HG IMOJIOBHHEI JKUTEJIEH CTPAaHBbI ITPOT0JIOCOBAJIO MMPOTUB IMAPTHUU HYTI/IHa HerarupHoe

OTHOIIEHHE K BIACTH BhIpasumy 46 u3 85 permonos.“ (Sabad in Postimees 10.02.2012)

Putin hat das Vertrauen der russischen Birger unwiderruflich verloren. Der Autor schildert

einige Punkte, die Putin erreicht hat:

,» YTIPOUHEHEHHE COOCTBEHHON BIACTH, YCTAHOBJIEHWE €IUHOMBICIHS Ha TEJIEBUJICHUH,
HaJI&XKMBaHUs CTAa0MJIBHOTO TIOTOKA MPUPOJHBIX PECYpPCOB 3a pyOexk, yCTaHOBICHHE PEXUMa

nuanoi Bnacti Kansiposa B Yeune.“ (Sabad in Postimees 10.02.2012)
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Durch diese Punkte vermittelt der Autor zusétzlich eine negative Wirkung vom Putin-Regime.
Die Macht lag nur noch mehr in seinen Handen, sowie die Zensur im Fernsehen, der Verlust an
den natiirlichen Ressourcen und die Diktatur in Tschetschenien. Alles andere, was Putin und
seine Partei versprochen haben, blieb nur auf dem Papier.

Die Kernaussage dieses Artikels ist: ,,He 6ecniokoiiTech, Bc€ pemieHo yxe 6e3 Bac [Keine Sorge,
es wurde schon alles ohne Sie geklart] (Sabad in Postimees 10.02.2012). Diese Aussage wurde
der Ausldser von den Protesten. Man kann in einer freien Gesellschaft, nicht alles fur die Leute
entscheiden. SchlieRlich hat jeder Rechte. Sabad sagt, dass es nichts Schlimmeres gibt, als die
verratene Hoffnung. Wenn die Leute sich verraten fiihlen, entsteht im Land Instabilitat. Leider
herrscht die Instabilitat in Russland schon sehr lange Zeit vor.

Da diese Zeitung in Estland erscheint, sind die Zielgruppe dieses Artikels die russischen Blrger,
die in Estland leben. Der Prozentanteil der Leute, die Putin wéhlen, bleibt sehr hoch. Dieser
Acrtikel hat einen aufklarerischen Charakter. Die Leute in Estland bekommen ihren Eindruck von
Putin nur aus dem Fernsehen, aber das Fernsehen steht unter Putins Kontrolle. Es wird nur das

Ubertragen, was positiv ist:

,»DYydl OTOPBAHHBIMH OT CBOEH HMCTOPUYECKOM POJUHBI M OMHUPASICh UCKIIOUNUTEIBHO Ha
KapTHUHY >KM3HH, KOTOPYIO Ipeuiararor nepegadu IlepBoro kanama, OHU IIPOr0JIOCOBAIM B
IIOJIHOM JIMCCOHAHCE C OCTAIbHOM CTPAHOW, II0KA3aB pPE3YJIbTAaThl IMOANECPKKH IapTUU

Iyruna.* (Sabad in Postimees 10.02.2012)

Putin halt die Wahlen laut Autor fur eine Formalitét, die seine Tétigkeit unterstiitzen. Wahrend
dieser Wahlen ist er auf den Widerstand gestof3en. Die Leute wollen nicht mehr regiert werden,

sondern wollen selber regieren.
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4.8.3. Der Artikel Bzens0 uz Mockswr [der Blick aus Moskau] vom 29.02.2012
von Igorj Cubajs [Hrops Uy6aiic]

Dieser Artikel wurde von Igorj Cubajs, dem Doktor der Philologie, verfasst. Die Uberschrift
Bzenso uz Mockswr vermittelt den Eindruck, dass es sich um die gegenwartige Situation in
Russland handelt. Dieser Artikel ist eine Expertenmeinung. Die zweite Uberschrift ist sehr
konkret: Ilpousotioém nu 6 Poccuu «opamdicesas pesomoyus», uiu K kaxomy kpusucy mwl
npuwiu [Ob es in Russland eine ,,Orangene Revolution® geben wird, oder zu welcher Krise wir
gekommen sind]. Mit der zweiten Uberschrift meint Cubajs, in welcher Situation Russland sich

im Moment befindet.
Im Einleitungstext schreibt Cubajs folgendes iiber die gegenwértige Regierung:

,deM ObicTpee OHa (CYyIIECTBYIOIIAs BIAcTh) yWIET, TEM MEHbIIE MOTEPh MOHECET CTpaHa,

TeM ckopee HauuéTcs Bo3poxkaenue Poccuu. (Cubajs in Postimees 29.02.2012)

Dieser Satz ist emotional formuliert und die Aussage sospoowcoenue Poccuu [Wiedergeburt
Russlands] bezieht sich auf die Ereignisse der letzten 100 Jahren, wobei man immer versucht hat,

den Wohlstand in Russland herzustellen.
Die Ereignisse der letzten 100 Jahren wird vom Autor im nachsten Absatz vollendet:

,»s1 yOeKKIEH, 4TO Havamo ObLIO HE BUEpa U HE M03aBYEpa, a 3a HECKOJIbKO AECATHIETHH 10
npecioByroro 1917 [..] Ho OonblIeBULIKO-OKTAOPBCKUN MEpPEeBOPOT [...] HAmpaBWil XOA

cobbITHIT B Tynmkosoe pycio.“ (Cubajs in Postimees 29.02.2012)

Cubayjs ist der Meinung, dass die Oktoberrevolution 1917 der Ausldser fiir den heutigen Zustand

in Russland ist:

,»BJacTb mepenuia B PYKH Y3KOrO CJOS <«IIPOPECCHOHANBHBIX PEBOJIOLUOHEPOBY, |...]

MOCTAaBUBIINX ce0e B yCIyKeHHe BCIO CTpaHy M Bech Hapoa.“ (Cubajs in Postimees

29.02.2012)
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Cubajs behauptet, dass die Unterdriickung und der Widerstand Russlands in diesem Moment
begonnen hat. Die Revolution hat aus dem russischen Volk Diener gemacht und die Macht
gehort dem kleinen Kreis der Revolutionare. Wenn sich aber die Macht nur auf den engen Kreis
der Leute konzentriert, gerat das irgendwann auller Kontrolle. In Russland dauert es schon ein

Jahrhundert und jetzt ist die Zeit der Veranderung endlich gekommen ist.

In seinem Artikel geht Cubajs auf die Parteigrindung in Russland ein. Die Regierung hat
vorgeschlagen, die Prozeduren der Parteiengriindung zu erleichtern. Wenn man aber eine Partei
griindet, braucht man auch einen freien Zugang zu den wichtigsten Kanalen des Landes. Da wird

auf das Thema ,,Freies Fernsehen®, das sehr haufig in der Presse spekuliert wird, hingewiesen:

] JJABHOE - HE PErucTpainus, a CBOOOJIHBIN JOCTYNl K MAacCOBBIM KaHajiaMm [...], a 3TOro He
HUKTO HE TapaHTHpyeT, 3TOT Bompoc Boobme He obcyxmaercs™ (Cubajs in Postimees

29.02.2012)

Cubajs meint, dass das eine Kampagne war, da diese neue Parteien nur auf Papier bleiben und
nie ein Mechanismus der politischen Konkurrenz werden. Keine der neu grindeten Partei wird

sich so stark gegen Putin durchsetzen kdnnen.

Die Kernaussage dieses Artikels ist ss160pbr ecms, no svibopa nem [ES gibt die Wahlen, es gibt
keine Wahl]. Hier fligt der Autor den Kalauer, ein Wortspiel mit Wértern gleichen Klangs hinzu,

um den Zerfall des politischen Systems Russlands zu beschreiben.
Dieser Artikel kann als Aufruf zur Revolution bezeichnet werden. Der Autor schreibt:

,deMm ObicTpee 3T0 (peBOMIOIMS) MPOU30HAET, TEM MEHbIE MOTEph MOHECET Hallla CTpaHa,
TeM ObICTpee Mbl BCTAaHEM Ha IyTh IpeeMcTBa ¢ ucrtopudeckoi Poccueit. Tem ckopee
HayHETCS 3aro3/aBllee MOYTH Ha CTOJIETHE BO3POXKJIEHHE, U MbI IMOMMEM, YTO COBETCKOE-
MTOCTCOBETCKHE JECATHIICTUS- 3TO camas [...| TUIyOokas NHMBWUJIM3allMOHHAs KatacTpoda B

ncropun otedectsa.” (Cubajs in Postimees 29.02.2012)

Cubajs ist sicher, dass die Revolution die einzige Losung fiir Russland ist, um etwas im Land

andern zu konnen. Die Ecke, in der sich Russland im letzten Jahrhundert verkriecht hat, kann nur
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mit einer Revolution gebrochen werden. Das wird aber nur dann wirksam, wenn die Mehrheit
der Bevolkerung der gleichen Meinung ist. Man hat die Mdglichkeit an den Wahlen
teilzunehmen, als waére es eine Show, man hat aber keine Mdoglichkeit zu wéhlen. Das ist

Cubajs’s Meinung nach eine Nationalkatastrophe.

4.8.4. Der Artikel ITymun moocem pazouaposame ceoux cmoponnuxos [Putin

kann seine Anhanger enttduschen] vom 29.02.2012 von Kadri Veermae

Das Thema der Russlandstreiks wird von allen Massenmedien gerne aufgegriffen, da immer
wieder interessante Details auftauchen. Die Uberschrift des Artikels deutet die Leser von Anfang

an darauf hin, dass es sich um etwas Negatives handelt.

»l1IaKaTel B pykax CTOpOHHMKOB Biagumupa [lyTmHa HarnsgHO CBHIETENbCTBOBAIM KaK O

€ro HbIHEIIHEN CHIle, TaK U 0 ero cimabdoctu.” (Veermae in Postimees 29.02.2012)

Putin ist der machtigste Politiker Russlands. Dennoch wird er von vielen Experten Kritisiert,

allerdings gilt er fur einige Experten als der beste Kandidat:

,,HeKOTOpHe 9KCIICPTHI pacCMATpUBAIOT HYTI/IHa KaKk HauMMCHbBIOICC 3JI0 H3 BCCX IIATH

kanauaaroB. (Veermae in Postimees 29.02.2012)

Putin wird als das kleinste Ubel angesehen. Eine andere Einschatzung hat sich Putin in Laufe der

letzten zwolf Jahren verdient.

Die Leute mogen keine Verénderungen, da sie immer eine gewisse Unsicherheit mit sich bringt.
Aus diesem Grund, wie Politologe Zlobin (In Veermae. Postimees 29.02.2012) behauptet, ist
Putin ein Garant fur die Stabilitat. Es ist zwar schlecht mit ihm, aber kénnte noch schlimmer
sein. FUr andere Leute ist er ein Symbol der Veranderungen. AulRerdem bezeichnet Zlobin (In

Veermae. Postimees 29.02.2012) die Anhdnger von Putin als Verehrer:

,,F OJIOCYIOIIIUX 3a HyTI/IHa CJICAYCT CUHUTATb HC CTOJIBKO €ro CTOPOHHUKaMH, CKOJIBKO

nokjgoHHUKaMu“ (Zlobin In Veermae. Postimees 29.02.2012)
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Das ist eine relativ starke Aussage, da eine gewisse Ironie zu spiren ist. Die Aussage Ubermittelt

einen provokanten Eindruck.

Putin hat aber eindeutig und unwiderruflich seine Autoritat verloren, dazu schreibt Veermae

folgendes:

,»B KadecTtBe cuMBoia Biagumup IIyTWH CcTan COBEpIIEHHO HENpPUEMIIEM I POCCHUSH,

CHMITaTUs K HeMy pacTtBopuiack. (Veermae in Postimees 29.02.2012)

Diese Zeitung wird in Estland veroffentlicht, aus diesem Grund ist dieser Artikel an die
russischen Burger gerichtet, die moéglicherweise einen falschen Eindruck vom Putin-System
haben. Dieser Artikel ermdglicht den russischen Leuten in Estland im Marz eine richtige

Entscheidung zu treffen.

Veermae beendet den Artikel mit einer Aussage von Jevgenij Gontmacher, wobei er meint, dass
es wohl keine andere Alternative gibt, als flr Putin-Partei einen Hacken zu machen, trotz der

Unzufriedenheit:

,»OnHa Tperb u3zbuparenei [...] moia€r ronocoBaTh 3a «Enumnyto Poccuio», MOCKONbKY
aJlbTepHATHBA OTCYTCTBYET. OHU XOTS M HE TOBOJIbHBI, HO TIOCTABST KPECThl B HEOOXOAUMYIO

rpady* (Gontmacher in Veermae. Postimees 29.02.2012).

4.9. Die Wahlprogramme der Kandidaten

Da das Wahlprogramm der Kandidaten ein wichtiger Teil der Wahlen ist, wird in diesem Kapitel
eine sprachliche Analyse durchgefihrt. Das Ziel ist festzustellen, welche Punkte und Kriterien
die Kandidaten im Wahlkampf benutzen, um mehr Stimmen flr sich zu gewinnen. AulRerdem
wird eine kurze Biographie von jedem der vier Kandidaten angefiihrt, um einen vollstandigen

Uberblick tiber diese Personlichkeiten zu verschaffen.

Das Wahlprogramm vermittelt das Bild von einem Kandidat und hat einen entscheidenden

Einfluss in der Meinungsbildung der Leute, da in dem Programm der Kandidat seine Prioritéten

70



widerspiegelt. Naturlich wissen viele, dass die Versprechungen nur Versprechungen bleiben,
trotzdem versuchen die Leute ihnen zu glauben, da sie keine andere Wahl haben. Jeder Mensch
weil3, dass das Wahlprogramm ein Bestandteil der demokratischen Wahlen ist. Die Kandidaten
mussen das vorweisen, damit die Leute wissen, was genau die in der Zukunft erwartet. Ob die
Wahlprogrammpunkte spéater tatsédchlich durchgesetzt und realisiert werden, wird nicht
kontrolliert. Wie man weil, sind im Krieg alle Mittel recht, und nach diesem Prinzip handelt
auch die russische Politik. Obwohl man beim Lesen dieser Programme den Eindruck bekommt,
dass alles aus der Welt der Fantasie kommt, wird das Ziel der Propaganda erreicht. Die Leute
werden mit psychologischen Mittel beeinflusst, wobei beim Verfassen der Programme, die

Punkte angedeutet wurden, die die Leute auch andern wollen.

Bei der Analyse der Wahlprogramme werden das Analyseverfahren von Jager und Gardt

angewendet

4.9.1. Uber Michail Prochorov

Michail Prochorov wurde 1965 in Moskau geboren. Zwischen 2001 bis 2007 war er
Generaldirektor des russischen Unternehmens Norilsk Nickel. In dieser Zeit wurde die Firma zu
einer der grofiten Nickel - Lieferanten auf der Welt. (http://mdp2012.ru/about/ 10.02.2012)

Im Jahre 2004 griindete Prochorov einen Wohltatigkeitsfonds, der sich mit der Entwicklung der
Kultur, der Unterstiitzung sozialer Programme und dem Sport in russischen Regionen
beschaftigt. Im Jahre 2007 wurde ein privater Investitionsfonds gegrindet, zu denen OJSC
Polyus Gold gehort. (http://mdp2012.ru/about/ 10.02.2012)

Vom Juni bis September 2011 war Prochorov Vorsitzender der Partei ,,Rechte Sache* (russ.
[MpaBoBoe [eno) (http://mdp2012.ru/about/ 10.02.2012). Der Austritt aus der Partei erklart

Prochorov so:

,,B Moel napTumn ObLIH JIXOOU, KOTOPLIC COCTOAIN B HEH ele 110 MCHs, U OHU THXO XIaJIU

cBoero yaca. [IoToM OHM MOTYYHIIM KOMaHy (U3BECTHO OTKY/A) U MPUCTYIUIN K aKTUBHBIM
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JEACTBUSM. Mue HE XBaTHUJIO BpPEMEHU Ha YUCTKY naptuu."

(http://www.inopressa.ru/article/21sep2011/ftd/prohorovl.html 10.02.2012)

Prochorovs Meinung nach, war die Partei ,,Rechte Sache“ von Anfang an ein Projekt, das aus
Kreml regiert werden soll. Diese Partei bestand aus Leuten, die noch vor Prochorov gekommen
waren. Sie haben nur auf die Befehle des Kremls gewartet. Er wollte sich nicht als Mitglied ,,des
Puppenprojekts  Kreml“  bezeichnen.  (http://de.rian.ru/russia/20110915/260589612.html
10.02.2012)

Prochorov ist der drittreichste Mann Russlands - sein Vermdgen betrédgt 18 Millionen Dollar.
(http://www.spiegel.de/politik/ausland/0,1518,809939,00.html 10.02.2012)

Er bezeichnet sich als Gegner vom Regierungschef Vladimir Putin:

,»s1 CUMTAalo0, 4TO y MEHs JBa NpoTuBHUKA. D10 Brnanumup Ilytun u "aymckue crapus!”. 5 ux He

pasaensro.” (http://rus.ruvr.ru/2012/01/25/64608512.html 10.02.2012)

4.9.1.1. Das Wahlprogramm von Prochorov

,»J1, TpaxknanuH Poccuiickont @enepanun Muxawn Imutpuesud [IpoXopoB, BEIIBUTAIO CBOXO
Kanaunatypy Ha noct I[Ipesunenta Poccun u oOpamiatoch ¢ IpU3bIBOM KO BCEM TIpakaaHam
noJiepXkath HOBBIH Kypc pasButus crpanbl”  (http://mdp2012.ru/program/past.html
10.02.2012)

Prochorov beginnt sein Wahlprogramm mit dem einem Aufruf den neuen Kurs der Russlands zu

unterstitzen.

,»J1 TBepio yOexx7eH B 0a30BOM MpPHUHIMIE JIEMOKPAaTHU: HE YENOBEK MpPHU3BaH CIYKUTh
BJIACTH, a BJIACTh —  YEJOBEKY. OTOT MNPHUHIMII JOKEH OBITh B3AT 3a OCHOBY
TOCYJapCTBEHHON TOJUTUKU B 000K cdepe. Hacrosmeld NOTUTUKM B MHTEpecax

Hacrosiiero odmectsa.” (http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)
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In diesem Absatz driickt Prochorov aus, wie seiner Meinung nach Russland regiert werden soll.
Das Prinzip: Nicht der Mensch ist der Regierung verpflichtet, sondern die Regierung dem

Menschen. Prochorovs Meinung nach, soll dieses Prinzip der Grundstein in der Politik werden.

sl Take oOpamarchk K mpeincTaBuTensiM  Biactu: «l'ocrmojga, BpeMeHa W3MEHHIIUCH!
OxonuarenpHO. JKHUTh Tak, Kak BaM HPaBUTCS, BbI Oonbine He Oynete!» [...] [Ipumnmia mopa
OCO3HATh W MPUHATH, KaK JAaHHOCTb, YTO 3]0l YCICIIHOTO pa3BUTHUS CTPaHbl —
HE B KOJIMYECTBE JOOBITHIX Oappeneld HedTH, TOHH Yriisi W KyOOMETPOB Jieca, a B CHCTEME
YeJIOBEYECKUX [EHHOCTEH, KOTOPYIO pasfelisieT Ooiblias 4acTh OOMIECTBA; B KAYECTBCHHOM
o0pa3oBaHWK, B BO3BBIIIAIONICH YEIIOBEYECKHH JyX KYJIbType, B JIydllleM B MHpPE
3IpaBOOXPAHEHUH, B CAMOCTOSITCILHBIX W CBOOOJHBIX JIOJSX, KOTOPHIX OXpaHSET 3aKOH.

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Er wendet sich an die Politiker, die gerade im Land regieren: die Zeit hat sich verandert. Jetzt
muss eine neue Zeit her, wo weder Erddl, noch Kohle im Mittelpunkt stehen, sondern eine gute
Ausbildung, Kultur, hochqualifizierte Medizin und freie zufriedene Leute, die das Gesetz
beschitzt. Das ist ein sehr wichtiger Punkt fur die russische Bevolkerung. Die Leute misstrauen
der Regierung. In Russland herrscht die Tendenz, die Politik und die Bevolkerung voneinander

Zu trennen.

,llocnegune Heckonmbko jJeT Mbl kuBeM B HACTOSIIEM HACTOAILEM. Kakoe oHO?
Poccus mpomomkaer ObITh  BEIMKOM  CTpaHOM, HO Hamie OOIIECTBO  pa3apoO0JIeHO
o reorpauueckoMy, HaIMOHATBLHOMY, PEIUTHO3HOMY IPUHIIMIIAM, TI0 pa3MepaM J10X0]a

u notpebienwus, mo npasocrnocodnoctw. (http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Die Bevolkerung Russlands hat sich nach dem geografischen, nationalen und religidsen
Prinzipien zerspaltet. Sie ist nach Einkommen und Konsumation aufgeteilt, was aus Sicht von
Prochorovs falsch ist. Er weist darauf hin, dass Russland noch die Chance auf eine gute Zukunft
hétte.

»MBI JKHBEM B CTpaHE  C aBTOPUTApPHBIM  IIOJUTHYECKUM  pPEXKUMOM. MBI )KUBEM

B HEHACTOSILEM MHPE, C HEHACTOSIIEN MOJUTUKOM M HEHACTOSIIEH dKOHOMUKOW. Y HAc HET
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BBIOOpA, a, COOTBETCTBEHHO, ¥ BO3MOKHOCTH HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOIO CTpaHy.‘

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Hier versucht Prochorov die Leute aufmerksam zu machen, dass die Gesellschaft in einer nicht
realen Welt lebt, wo eine falsche Politik und eine nicht existierende Wirtschaft herrscht. Die
Leute sind nicht wahlberechtigt und tragen keine Verantwortung fir ihr Land. Das muss alles in

Russland geéndert werden.

1101 BBIBECKOM CTaOMJIBHOCTH | OOpBHOBI C Oe3paloTHICHi Ha caMOM JieJie CKPBIBAIOTCS
MOTepH KOHKYPEHTHOCTH B MPOMBIIUICHHOCTH U CEIbCKOM XO3SCTBE, 3a KPaCHBBIMU
CIIOBAaMH O MOJICPHU3AIIMM W MHHOBAIUSX — OCBOCHHE TOCYJApCTBEHHBIX OIOIKETOB.
3a coTpsicalONIMMU  BO3JYyX JIO3YHTaMu O Oopr0Oe ¢ Koppymmued ¥ OIOpOKpaTH3MOM —
KpaTHBIM pOCT 4KCIa YHHOBHUKOB M Mx mpusmiernii. (http://mdp2012.ru/program/past.html
10.02.2012)

Prochorovs Meinung nach, werden die Leute von der Regierung ausgenutzt und angelogen.
Unter der Instabilitat und dem Kampf mit der Arbeitslosigkeit steht der Verlust in den Bereichen
der Industrie und Landwirtschaft. Hinter den schonen Wortern, wie Modernisierung und

Innovation, steckt die Aneignung des Staatsbudgets.

,Koppymnius, ¢ KOTopoil BlacTh SKOObI OTYassHHO OOpOJIach, B IMOCIEAHHUE TOJbI JOCTHUIJIA
HEOBIBAJIOTO, YYAOBUIIHOTO YpPOBHS, IPOHM3aB BCE YPOBHU BIIACTHOM «BEpTUKAIN».

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Die Korruption, um die man eigentlich so stark gekdmpft hat, erreichte in den letzten Jahren
einen Hohepunkt, meint Prochorov. Die Korruption herrscht in allen Bereichen der

»Machtvertikale®, allerdings entspricht das nicht einer erfolgsentwickelten Foderation.

,,BHaCTB c0061uana HaM, 4YTO MNOAACPKUBACT HNPCANIPUHHUMATCILCTBO, MaJlplii " CpCI[HI/Iﬁ
6I/ISHGC, TOrJJa KakK B p€aJIbHOCTU MbI BUACIIN 3aKPYYUBAHHUC I'aCK, YCI/IJ'II/IBaIOH_II/II\/'ICﬂ KOHTPOJIb

rocyagapcrtBa BO BCCX C(bean 9KOHOMHKH W POCT AIAMHUHUCTPATUBHOI'O ,Z[aBJ'ICHI/Iﬂ.“

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)
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Prochorov kritisiert die fehlende Umsetzungskompetenz der Regierung, die immer versprochen
hat, kleine und mittlere Unternehmen zu unterstiitzen. Das lasst sich aber nicht bestétigen, es
wurde leider nur noch schwieriger. Der Druck und die Kontrolle von Kreml haben sich mit der
Zeit nur noch verstarkt. Viele kleine Unternehmen, die sich nicht mit den Regierungsregimen

einigen konnen, sind in Konkurs gegangen.

,»KynbTypa, Hayka, oOpa3oBaHuE, 3/]paBOOXPAHEHUE — OCHOBBI OCHOB U 3aJIOT YCIIEUIHOTO
pa3BuTUs JI0O0Or0 OOIECTBA — CYIIECTBOBAJIM HA MPUHIUINAX OCTATOYHOTO BHUMAHUS
CO CTOPOHBI Harei BJIACTH. Ham HYKHO BCE 3TO U3MEHUTH.

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Prochorov fordert einiges zu verbessern: die Kultur, die Wissenschaft, die Ausbildung, die
Medizin wurden von der Regierung missachtet. Allerdings gilt das alles als Grundstein einer

positiven Entwicklung einer Gesellschaft.

,»dro takoe HACTOMALIEE BYAYUIEE? Bynymee — 3To He oTnajeHHas IMEpPCIEKTHBA.
Bbynymee — 3T0 «31ech U ceiiuac», 3TO Haml BbIOOP. MbI BRIOMpaeM KJIacCHYIO, MOJHYIO,
COBPEMEHHYIO CTpaHy, TJI€ KaXIblii YEJIOBEK HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOM JCHCTBUS,
y4HTCs, paboTaeT, pa3BUBAETCSA U MOCTOSIHHO CTPEMHTCS K JIydlieMy. Mbl BIOUpaeM CTpany,
I7Ie BCE paBHbI NEpe]l 3aKOHOM — HE3aBUCUMO OT 3aHMMAEMOM JOKHOCTU W NMPUBUIIETHH,
I7ie HEeIOMYCTHUM BIACTHBIA MPOU3BOJ; CTpaHy, I/e JEHCTBYeT He3aBUCHUMas CyneOHas
cucteMa. MbI BBIOMpaeM HacTosiiee Oyayliee, Tak Kak XOTHM >KUTh W ObITh CUACTIMBBIMHU
B CBOEU CTpaHe, XOTUM paboTaTh, CTPOWUTH, COBEPIIATH OTKPBITUS U MPOPHIBBI B HAYKE

U ucKyccTBe 1 ee Omara. (http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Prochorov konzentriert sich auf die Zukunft. Das Wort kommt sehr oft in seinem Programm vor.
Die Zukunft ist nicht etwas Unreales, sondern ist die Wahl der Gesellschaft. Er versucht auf den
Gefuhlen der Menschen zu spielen, da dem russischen Volk viel zu lange vorgeschrieben wurde,
wie man leben und wen man wéhlen soll. Prochorov meint, dass jeder Mensch das Recht hat,
sich fiir ein modernes und gegenwartiges Russland zu entscheiden, wo jeder fur seine Tatigkeit

verantwortlich ist. Ein Land, das nach etwas Besserem strebt. Alle Leute sind vor dem Gesetz
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gleich, unabhé&ngig von Position und Privilegien. Prochorov steht fiir eine richtige Zukunft in

einem glucklichen Land.

,»J1 yOexIeH, 4To riiaBHOe OorarctBo Poccuu — 3TO uenoBeYecKuil TOTEHIUAN, a TJIaBHBIC
CTPAaTeTUYECKUE WHBECTUIIMM — OSTO MHBECTUIIMM B YejoBeka. S xody, dTOOBI BCe
MbI IOMHWIH, YTO SIBJISIEMCS HACJIEIHUKAMU BEJIUYaiIlel B MUpPE KYJIbTYPbl, HEOThEMIIEMbIM
9

9JIEMEHTOM  €BPONEHCKOW  IMBHJIM3AIMM, W OTO HAC KO MHOTOMY  OOs3bIBaer.’

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

An dieser Stelle werden die Absichten von Prochorov begriindet. Prochorov ist Uberzeugt, dass
der wichtigste Reichtum Russlands das menschliche Potenzial ist. Russland und seine Geschichte

und Kultur ist ein bedeutsames Element der européaischen Zivilisation.

,,POCCHSl JIOIDKHA TepecTaTh OBITH ayTCalIepOM MHPOBOTO IpoIlecca, a HApOTHB, CTaTh
00pasnomM, «XdIJIaifHepOM» IMBHIM30BAHHOTO MHpA, CaMOi O0Opa30BaHHOHM, KYyJIbTYPHOM,
CBOOOTHOM Y MIPOIBETAIOIIEH CTpaHOH TPEThEro ThICAYETIETUS.

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Russland verfugt Gber das Potenzial ein Vorbild fur die Welt zu werden und nicht Outsider zu

bleiben. Prochorov betont, dass das Ziel Russlands ist, ein freier, bliihender Staat zu werden.

,» T OJIbKO CBOOOTHBIIN YEJIOBEK B CBOOOHOM CTpaHe MMEET BO3MOKHOCTh TBOPUTh U CO3UJIATh
B MHTepecax Bcero obOmiectBa! S Bepro B TO, YTO BMeCTE€ MBI MOKEM MHOTOE€ H3MEHHTH

3

U U3MCHUTHCH K JIYUIICMY. A X041y NOCTPOUTH HACTOAIICC 6YI[yH_ICC Poccum BmecTe ¢ Bamu.

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Hier sagt Prochorov einen sehr wichtigen Satz. Er meint, dass nur der freie Mensch in einem
freien Land etwas flr die Gesellschaft schaffen, erreichen und errichten kann. Er glaubt, dass
man vieles zusammen verandern kann. Er behauptet, er kdnne eine richtige Zukunft zusammen

mit den Leuten in Russland aufbauen.

,be3 mpouuioro He ObiBaeT Oynymiero. Tparudeckue coOBITHS, KOTOpbIE IEpekusa Haila

cTpaHa B XX BeKe€ — BOWHBI, TEPpOp, KYJIbT JIMYHOCTU — HYXKIAIOTCS B OCMBICICHUU,
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MpeaHuu OKOHYATEIbHOU IJIACHOCTH M YSCTHOMH, ageKBaTHOU OIlCHKE.

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Er vergisst aber nicht, dass es ohne Vergangenheit keine Zukunft gibt. Die tragischen Ereignisse,
Kriege, Terrorismus, Personenkult, die Russland im 20. Jahrhundert erlebt hat, miissen analysiert
und veroffentlicht werden. Die Leute haben das Recht, die Wahrheit zu erfahren.

»MBI JIOJDKHBl XOPOIIO 3HAaTh HAlly HUCTOPHUIO, HO €€ TPAaruueCKue CTPAHHUIIBI HE JOJHKHBI
TOPMO3UTH Hallle JBMKEHHE Briepea. Bonpeku pacxoxemy MHEHHIO, Yy Poccun He cyiiecTByer
HUKAKOH MCTOPUYECKH TPEAOINPEACICHHOW OCOOEHHOM, Tparmieckon cyapObl. MbI BenuKas
CTpaHa W Hac XIeT Benukoe Oymymee. OmHAKO JTOOWTHCS OJIATOJCHCTBHS W MPOIBETAHUS
MBI MOKE€M, TOJBKO ONUPAsCh Ha CBOE MPOIUIOE, HE 3aMallyuBas | HE UCKaxas ero."

(http://mdp2012.ru/program/past.html 10.02.2012)

Prochorov fuhrt an, dass die Leute ihre eigene Geschichte unbedingt wissen mussen. Die
tragischen Ereignisse dirfen aber keinesfalls die Entwicklung Russlands bremsen. Russland ist

ein méchtiges Land, das auch eine gute Zukunft erwartet.

,,Die Zukunft®, ,frei“ und ,,wir, das sind die Slogans des Wahlprogramms von Prochrorov. Die
Gesellschaft in Russland begehrt eine gut funktionierende Demokratie. Ein Staat, in dem man
tatséchlich diese Leute in der Regierung hat, die man wahlt. Viele Leute haben kein Vertrauen in
die Regierung, da das nie in Russland funktioniert hat. Die Regierung hat fir ihr eigenes

Interesse funktioniert und das Volk hat das mit angesehen und nicht &ndern kénnen.

4.9.2. Beruflicher Werdegang von Gennadi Zjuganov

Zjuganov wurde 1944 in Mymrino, Oblastj Orjol geboren. Zjuganov ist studierter Physiker.
Nach dem Ende des Studiums arbeitete er zunéchst als Lehrer, dann leistete er von 1963 bis 1966
den Militardienst ab. (http://russland-heute.info/content/sjuganow-gennadi-andrejewitsch
13.02.2012)

Im Jahre 1966 ist er in die Partei KPdSU eingetreten, war Mitglied des Komsomol
(Kommunistischer Jugendverband). Ab 1983 war er in der Abteilung der Agitation und in der
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Propaganda des Zentralkomitees tatig. Im Jahr 1989 wurde er stellvertretender Leiter der so

genannten ,,ideologischen Abteilung®. (http://www.vibori.net/zyuganov/ 13.02.1012)

Zjiganov gilt als Griinder der Partei KPRF, nachdem die KPdSU aufgeldst wurde. Die Partei
wurde im Jahre 1993 neu gegrindet. 1996 kandidierte er bei den Présidentschaftswahlen,
erreichte aber nur 31,96 %. Im ersten Wahlgang und im zweiten erreichte er immerhin 40,41 %.
2000 erreichte Zjuganov im ersten Wahlgang 29,2 %.
(http://www.vibori.net/zyuganov/13.02.1012)

Dank Zjuganov wurde in Russland eine Reihe von Gesetzen eingefiihrt, die sich an die
Verteidigung der sozial-wirtschaftlichen Rechte der Blirger richtet. Er ist Autor von mehr als 80
Buchern und Monografien, die in vielen Landern in verschiedenen Sprachen veroffentlicht
wurden. Dazu gehoren: ,,Stalin und die Gegenwart®, ,Uber Russen und Russland*

(http://kprf.ru/personal/zyuganov/13.02.2012).

2008 kandidierte er wieder fur das Amt des Prasidenten, sammelte aber viel zu wenig Stimmen.

(18,5%). (http://russland-heute.info/content/sjuganow-gennadi-andrejewitsch 13.02.2012)

KPRF steht noch immer fir die nostalgische Idealisierung der kommunistischen Systeme der
Sowjetunion und ist deswegen fur viele junge Menschen im heutigen Russland uninteressant.
Zjuganov. muss mit den Stimmen der &lteren Generation rechnen. (http://russland-

heute.info/content/sjuganow-gennadi-andrejewitsch 13.02.2012)

Zjuganov wird aber, auch wie Prochorov, als eine der starksten Rivalen Putins bezeichnet.

4.9.2.1. Das Programm von Zjuganov

,,Oco3HaTh. JleiictBoBaTh. PazBuBaThCs.*

(http://www.kprforel.ru/?statii_id=17&menuid=5 14.02.2012)

Mit diesen drei Wortern beginnt Zjuganov sein Wahlprogramm fiir die Présidentschaftswahlen
2008: verstehen, handeln, sich entwickeln. Es ist die Zeit gekommen, in der man endlich handeln

muss. Russland muss sich endlich entfalten und der Welt und vor allem sich selbst zeigen, was
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man erreichen kann. Dank dieser drei Worter driickt Zjuganov aus, dass es noch die Hoffnung

auf ein positives Russland gibt:

,,Panu cmacenus crpansl. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Im Satz , fiir dic Rettung unseres Landes* erldutert er die Situation, in der sich Russland zurzeit
befindet. Damit hofft er, dass diese Mitteilung die Leute erreicht, die sehen und verstehen, dass
es in Russland etwas zu verdndern gibt. Genau diese Leute sollen sich von diesem Satz

angesprochen fiihlen und sich fiir den Présidenten entscheiden.

110 BCEMy MHpY KamuTaJIU3M HACTOMYMBO BOCIPOU3BOJUT BOIHUIOLIYI0 OEIHOCTb,
KOH(MIUKTHI U BOWHBIL, KYJIbTYPHYIO Jerpajalfio H JKojlormdeckue mpodremsl. Ero
00aHKpPOTHBILIASICA CUCTEMa BHOBb BBEpIiia MHUpP B OCTPEHIINN KPU3HUC, KEPTBOM KOTOPOTO

crana u Hama ctpana.” (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

In diesem Satz kann man eine hohe Emotionalitédt der Sprache feststellen. Es werden die Worter,
wie schreiende Armut, Konflikte, Kriege, Degradation und 6kologische Probleme, benutzt.
Kapitalismus sei an allem schuld, meint Zjuganov. Das System des Kapitalismus trieb die Welt
in die Krise und Russland wurde auch zum Opfer dieser Krise.

,,OCO3HaBasi BCIO TSDKECTh CYIIECTBYIOLTUX MpolOiseM, s, ['eHHanuii 310raHoB, TOTOB B3ATh Ha
ce0s1 OTBETCTBEHHOCTh 3a cynbOy Poccum. [...]HoBBIi TI1aBa mpaBUTENBCTBA CTAHET
3aHUMATbCA HE MOJMTHUYECKOM NpOoNaraHiol, a OpraHu3alued XO3sMCTBEHHOW KU3HU

crpanbL. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zjuganov behauptet, dass er bereit sei, die Verantwortung fir das Schicksal Russlands zu
ubernehmen. Der neue Prasident wird sich, seiner Meinung nach, nicht mit der politischen

Propaganda beschaftigen, sondern das Leben in Russland endlich organisieren.

,Pa00Ta BCEeW WCIOJHUTEIbHONW BJIACTH OyJIeT MOMYMHEHA TMPEOJOJECHUI0 TSATH TIABHBIX
yrpo3, HaBuUCHIMX HaJa  Poccueil:  KOJIOCCalIbHOTO  COLMAIbHOTO  HEPAaBEHCTBA,

nemorpaduueckoil katacTpodsl, pa3Balia IKOHOMHUKH [...], yTpaTsl 000pOHOCTIOCOOHOCTH,
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JTYXOBHO-HPaBCTBEHHOMN Jerpagamum. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955
16.02.2012)

Die Tatigkeit der exekutiven Macht soll sich auf einige Probleme Russlands konzentrieren, meint
Zjuganov. Dazu gehoren: Ungleichheit der Bevolkerung, demographische Katastrophe, Zerfall

der Wirtschaft, Verlust der Verteidigungsfahigkeit und der Niedergang der russischen Kultur.

,,HaxoJIsICh BO TJIaBe rocyJapcTBa, Halla KOMaH1a 00ecreuuT: HallHOHAbHYI0 0€301acHOCTh
[...], mepexol OT 3KOHOMHYECKOrO YMaJKka K YCKOPEHHOMY pa3BUTHIO, IPEOJOJICHUE
OeHOCTH M JAerpajaluu OOINEeCTBa, yKpeIuleHHe Ipy:kObl HaponoB Poccuu, 3aKOHHOCTB,
IIPaBOIIOPSIIOK U coOnrofeHue npaB YeJloBeKa.
Bce nmpeoOpazoBanuss Mbl mpoBeaéM Ui HapoJga M BMECTE € HapoJaoM.“

(http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zjuganov verspricht viele Verbesserungen in Russland, wenn er zur Macht kommt:
Staatssicherheit wird versorgt, eine schnelle Entwicklung der Wirtschaft, die Armut wird
uberwunden, Gesetzlichkeit und Rechtsordnung miussen erfullt werden. Das Wichtigste ist, dass

diese Veranderungen fir das Volk und mit dem Volk durchgefiihrt werden.

,,HI/IKTO HC IIOCMECT IMOIHPAaTh BOJIIO TpPaXKIaH. Sl He3zaMemIMTENIbHO JaM MMOpy4YCHHUA
MMPpaBOOXPAHUTCIIBHBIM  OpraHaM pPacCJI€noBaTb BCC (1)8.KT]':>I cbanbcncbnxaunn HUTOTOB

royiocoBanus Ha Beioopax.* (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Niemand hat das Recht mit den Gefuhle der Bilrger zu spielen. Alle Fakten der Falsifikation
wahrend der Wahlen missen griindlich untersucht werden. Das ist ein wichtiger Satz der
Wahlkampagne von Zjuganov, von dem viele Leute angesprochen werden, da viele Leute sich

betrogen fihlen.

,»J1 TapaHTHUPYIO BaM CO3[aHME OTKPBITOW M YeCTHOW H30MparenbHOil cucteMsl. [...] Bbl
YBUAWTE TIOJHOLEHHBIE Tenenedarsl ¢ 00s3aTeNbHBIM — y4acTHEM  pPYyKOBOJUTENEH
MOJINTUYECKUX MapTUH W KaHAWJATOB B TPE3UJEHTHL. YKECTOUMTCS HaKa3aHHWE 3a
danscudukanmo pesynpraroB ronocoBanus.  (http://www.vibori.net/programs/?id=13955
16.02.2012)
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Hier verspricht Zjuganov ein offenes und ehrliches Wahlsystem.
Zjuganov meint, dass man TV-Debatten und Talk-Shows auf keinen Fall meiden soll, sondern
maoglichst mehr teilzunehmen, wo der Vorsitzende der politischen Parteien und der Kandidat zur

Prasidentschaft teilnehmen.

,B TeueHme rojma B PoccumM HayHEeT JEHCTBOBATh CIIENUAIBHOE AHTH-KOPPYIIIMOHHOE
3aKOHOAATENBCTRO.[...|Y Bac OyaeT BO3MOXKHOCThH BIIMATH HAa BIACTh 4Yepe3 OOIIECTBECHHBIC
opraHusanui ¥  HapomHeli  KoHTpoJb.”  (http://www.vibori.net/programs/?id=13955
16.02.2012)

Man weil Uber die Korruption in Russland Bescheid. Man kann das verstecken und verneinen,
trotzdem steht in Zjuganovs Programm, dass ein spezielles Gesetz gegen Korruption eingefihrt

werden soll.

,Hamieli cTpaHe HYKEH WIMT OT JIo0oi arpeccuu. be3 Hero Ham HE 00ECIEeYUTh
ONMaronmpusATHBIX YCIOBUM Uil pa3Butus Poccun W JIOCTOMHOW >KM3HM Hapoja. |...]
CunTaro HCKIIOUUTENBHO BaXXHBIM BOCCTAHOBUTH HALIMOHAIBHYIO 0€30MacHOCTh U
rapantiupoBath ~ cyBepenutrer  Poccum.”“  (http://www.vibori.net/programs/?id=13955
16.02.2012)

Russland bendtigt Schutz vor jeglicher Aggression, behauptet Zjuganov. Ohne einen guten
Schutz hat Russland keine Chance sich positiv zu entwickeln. Die Staatssicherheit soll

wiederhergestellt werden.

,»BCTYIIUB B TOJDKHOCTB Mpe3ueHTa Poccuu, s rapaHTUPYIO €UHYIO COLMAIBHYIO NOJUTUKY
U LIIUPOKUN JOCTYN K LIEHHOCTSIM KYJbTYpbl Ha BCEW TEpPpUTOpUHU CTpaHbl. [...]EauHCTBO
COLMAJIbHOW TOJIMTUKU U Jpyk0a HapoJOB YKpemsAT IEeNOCTHOCTh rocynaapcrsa. JltoOble
NposiBJICHUsT pPycooOMM M TOMBITKM Pa3KUTAHUS MEKHAIMOHAIBHOW pPO3HU OyayT

pemuTensHO nipecekaThes. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zjuganov behauptet, dass die Einheit der Sozialpolitik und die Starkung der Beziehungen mit

anderen Lé&nder die innere Stabilitdt des Landes verstarken. Jeglicher ethnische Hass soll
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unterdriickt werden. In den letzten Zeit sind in Russland Ereignisse passiert, die auf ethnischen

Hass hindeuten. Selbstverstandlich bringt das die Sozialpolitik des Landes aufRer Kontrolle.

»KaxIplii u3 Bac Oyaer obOecrnedeH AOCTOMHBIM KuibeéM. CeMbU C HU3KUMHU J1I0XOJaMU
rmosyvar ero oecruiatso. [...] ['ocyaapcTBo akTUBHO MOAIEPKUT MAacCOBOE WHIUBUIYAIbHOE

CTPOUTENBCTBO, BBIJIETISA 3EMJIIO o 3aCTPOMKY OecraTHo.

(http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zjuganov verspricht, dass jeder Mensch mit einer Wohnung versorgt wird. Die Familien mit
niedrigem Einkommen sollen die Wohnungen geschenkt bekommen. Der Staat unterstiitzt aktiv
einen individuellen Hausbau, wobei man ein Grundstiick fur die Bebauung umsonst bekommt.
Mit diesem Versprechen kann Zjuganov einige Stimmen der jingeren Generation flr sich
gewinnen, weil sich viele junge Leute in Russland nicht leisten kdnnen, eine Wohnung oder ein

Haus.

»l€TH M MOJIOIEKb IOJIy4daT MOLAECPKKY TrocyiapcrBa. MOIOAeKH Mbl TapaHTUPYEM:
MIOJIHOLIEHHOE OecriaTHOe 00pa3oBaHKe, paboTy MO CHELHaTIbHOCTH, O0eclieYeHue X ceMen

OecrutatHbIM xuibeM. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Die Kinder und die Jugend in Russland missen Zjuganovs Einstellung nach mehr unterstiitzt
werden. Er versichert eine solide, kostenlose Ausbildung, einen gesicherten Arbeitsplatz nach
dem Universitatsabschluss und eine Versorgung der Familie der jungen Absolventen mit einer
Wohnung. Das alles war in der Zeit der Sowjetunion eine tbliche Sache. Man musste sich keine

Gedanken machen, ob man nach dem Uni-Abschluss im Job bleibt.

,, ] OCy/1apcTBO aKTHBHO TOJJICPKUT OJAPCHHBIX JeTei, MOJIOIBIX H300peTaTescH, yueHbIX,
aBTOPOB MEPCIEKTUBHBIX MPOEKTOB. [...] Tpyn mpenomaBaTens ¥ y4UTeNs CTAHET JOCTOWHO
OIJIAYUBAThCS, a €ro MpecTwk — ykpemsatbes. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955
16.02.2012)

Der Staat wird talentierte Kinder, junge Erfinder, Akademiker und Autoren der

Perspektivprojekte unterstutzen, verspricht Zjuganov. Das Gehalt der Lehrer muss endlich

82



wirdig bezahlt werden. In Europa ist der Beruf des Lehrers gut bezahlt und hochangesehen, in

Russland allerdings im Gegenteil.

,,BBI CMOXeTe IMOJIydaTh KaueCTBEHHOE MEAUIMHCKOE o0chmyx)uBaHue OecruiatHo. YacTHbie
KJIMHUKK CTaHyT JIMIIb JONOJHEHUEM K IOJHOLEHHON TOCYlapCTBEHHOW CUCTEME OXpaHbl

3mopoBbst. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Die Medizin in Russland ist teuer. Nicht jeder kann sich eine ganz normale
Vorsorgeuntersuchung leisten. Zjuganov behauptet, dass er in der Lage ist, die Situation zu

verandern. Alle Leute kénnen eine qualifizierte &rztliche Betreuung kriegen.

,,] IOBBICUTCSI MHTEJJICKTYaJIbHBIH U JAYXOBHBIH YpOBEHb OTEUECTBEHHOI'O TEJIEBUICHMS. BBl
0CcBOOO/IUTECH OT HABS3UYMBOM TenepekaaMbl. 3apaboTaloT MacIITaOHbIe MPOrPaMMBbI 3aILUTHI
SI3bIKA 51 KYJIbTYpbI PYCCKOTO 51 BCEX HapoJI0B Poccun.*

(http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Als ein weiteres Ziel mochte Zjuganov das Niveau des intellektuellen und geistlichen
inlandischen Fernsehens erhohen. Er will die Bevolkerung vor l&stigen und langen Werbungen
befreien. Es missen verschiedene Programme, der Schutz der Sprache und Kultur des

Russischen und aller VVolker Russlands sichergestellt werden.

,»YOXKIEH: HIeCTh JIET MPE3UIEHTCTBA — CEPhE3HBIN CPOK. 3a ATOT MEPUOJL MOKHO U3MEHUTh

MOJIOKEHHE Jed K JydlleMy, 3allOKuTh (PyHIaMEHT ycKopeHHoro pas3BuTtus Poccum.*

(http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zjuganov ist Uberzeugt, dass sechs Jahre Prasidentschaft ist eine wesentliche Frist. Im Laufe
dieser Periode verfligt man Uber die Mdglichkeit, einige Sachen in Russland zu verandern. Ein

Fundament der positiven und schnellen Entwicklung Russlands muss gelegt werden.

»Mos KomaHna yBepeHa B cBoux cuiax. [Ipuas k BiacTu, Mbl OYHMCTUM H30MpaTEIbHYIO
cucTeMy OT HH(OPMAIIMOHHOTO TEPpOpa, TIPSA3HBIX TEXHOJOTMA W BCEBJIACTHUS JICHET.

BoneusbspiaeHue rpaxxzaan 0CBO60,[[I/ITCH OT JaBJICHHS 4YHUHOBHHUKOB. MBI HallelIEeHBl Ha
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YECTHYIO TOJIMTHYECKYIO OOphOy, TOTOBBI K OTKPBITOM M PaBHOIPABHON IHUCKYCCHU.

(http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Die Présidentenmannschaft von Zjuganov ist sicher, dass sie in der Lage ist, das Wahlsystem
vom Informationsterror und der Geldmacht zu befreien. Das AuRern der Meinungen soll vom
Druck der Beamten befreit werden. Das Ziel der KPdSU-Partei ist ein ehrlicher, politischer
Kampf. Sie sind fur eine offene und gleichberechtigte Diskussion bereit, in der etwas gelernt

wird, um die Absichten der Partei zu verbessern.

,,Biacte moBenér Oecromannyr 60pe0y ¢ kKoppynuued. [IpaBa denoBeka OyayT 3allUIICHBI.
[...] A ybexnén: HapomHoe OOJBIIUHCTBO 00s3aHO TMMOOEIUTH W YCTAHOBHTH CBOIO

crpaBeuBYyIo Biactb. (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Als nédchstes wichtiges Ziel schildert Zjuganov einen gnadenlosen Kampf mit der Korruption.

Die Rechte der Menschen miissen verteidigt werden.

,,MLI C BaMH MOXKEM U NOJIKHBI )KUTb B CTPAaHC, KOTOpAast rTOpAUTCA JOCTUTHYTBIM U YBEPCHHO

cmotput B Oymymee!“ (http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zjuganov glaubt, dass man auf so ein Land, auch stolz sein sollte. Das Land soll sicher in die
Zukunft blicken. Es muss bodenstandig und sicher sein. Die Leute sollen sich wohl fiihlen und

an das Land glauben.
Zjuganov selber beschreibt die Wahlen 2012 so:

,Sie? bieten mir weder einen Ferienscheck nach Sotchi noch einen Spaziergang auf dem
Newski-Prospekt an, sie schlagen mir eine schwere ,Zwangsarbeit’ vor, infolge der wir

entweder dem Land helfen oder zusammenbrechen.

(http://de.ria.ru/politics/20111217/262030886.html 24.02.2012)

? Da werden die Parteienmitglieder gemeint
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4.9.3. Beruflicher Werdegang von Zirinovskij

Vladimir Volfovi¢ Zirinovskij ist ein russischer Politiker und Abgeordneter der Duma. Er ist
Grunder und seit 31.03.1990 Vorsitzender der Liberal-Demokratischen Partei Russlands
(LDPR). (vgl. http://www.vibori.net/zhirinovsky/ 25.02.2012)

Die Partei LDPR gilt als erste Oppositionspartei Russlands, mit einer rechtsextremen Richtung.
LDPR bezeichnet sich als liberal-demokratisch, allerdings wird sie von russischen Kritikern als
nationalistisch bezeichnet. Seit 1991 wird diese Partei immer in das Parlament gewahlt.
(http://www.vibori.net/programs/?id=13955 16.02.2012)

Zirinovskij ist bekannt durch seine aufregenden Auftritte in der Offentlichkeit, wo es bereits zu
Auseinandersetzungen und Handgreiflichkeiten gekommen ist. Er nimmt oft an den TV-

Debatten und Talk-Shows teil, wo er sehr emotional auftritt.

4.9.3.1. Das Programm von Zirinovskij

,,bymymiee 3a JIITTP! (http://www.vibori.net/programs/?id=10811 25.02.2012)

Die Partei LDPR hat Zukunft, da ist Zirinovskij iiberzeugt. Seinen Aussagen nach, ist seine

Partei eine der vertrauenswiirdigsten und eine der wenigen Parteien, die sich ans VVolk orientiert.

»MBl — EIMHCTBEHHAas TMapTHs, KOTOpas CIOCOOHAa CHpPaBUTBCA C 3a7a4el  PYyCCKOM
roCyJapCTBEHHOCTH M KOHCTUTYIIMOHHOTO NEPBEHCTBA PYCCKOrO Hapoja Cpeau APYrux

Hapoj0B Poccun.” (http://www.vibori.net/programs/?id=10811 25.02.2012)

Zirinovskij meint, dass die LDPR die einzige Partei ist, die in der Lage ist, die Aufgabe der
Wiederherstellung der russischen Staatsmacht und verfassungsrechtlichen Vorrang des

russischen Volkes zu meistern.

,,MBI — CIOWHCTBCHHAsA I1apTHAd, CBO60)IHa$[ OT IIOpP KOPIOPATHUBHBIX IMOJIUTHYCCKHUX

HUHTCPCCOB. .HI[HP CIIOCOOHA K pCHICHUIO 3a4a4 TOCYHapCTBCHHOI'O YPOBHA HCXOOSA U3
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CTPAaTETUYECKUX eIl CTpaHbl, ¢ MAaKCUMAJIbHOW IMOJB30HM I HallMOHAIBHOTO OM3HEca U
KaXJI0ro OTIaeNbHOro rpaxkaanuua Poccum.” (http://www.vibori.net/programs/?id=10811
25.02.2012)

Die Partei LDPR ist die einzige Partei, wie Zirinovskij behauptet, die frei von Scheuklappen des
korporativen politischen Interesses ist. Sie ist in der Lage, den Aufgaben der staatlichen Ebene
auf die strategischen Ziele des Landes basiert gerecht zu werden - mit einem maximalen Nutzen

fiir die nationale Wirtschaft und jeden einzelnen Birger der russischen Foderation.

»MBI — €IMHCTBEHHAs MapTHsA, KOTOpas HE Ha CJOBax, a Ha Jele HaMepeHa paciyTarh
CIIOXKHBIM KIyOOK OFOJDKETHBIX M JKOHOMHYECKHX OTHONIEHHH M OYHCTHUTH CTPaHy OT
npou3BOia  KoppymuuoHHbix  kmanoB.”  (http://www.vibori.net/programs/?id=10811
25.02.2012)

Zirinovskij sagt, dass LDPR eine beispiellose Partei ist, die sich nicht in Worten verliert, sondern
Taten sprechen lasst und in dem Land Ordnung schafft. Das betrifft vor allem die

wirtschaftlichen Beziehungen. LDPR hat vor, Russland von der Korruption zu befreien.

»Mbl — enuHCTBeHHass mnaptusi Poccum, koTopas crocoOHa MPOBOAUTH JEHCTBUTEIHLHO
HE3aBUCHUMYIO TOJIUTUKY — HE3aBUCHUMYIO0 OT BHEIIHUX M BHYTPEHHUX LIEHTPOB BIMUSHUSA,
HE3aBHCUMYIO OT MEXAYHApOIHBIX (PUHAHCOBBIX CTPYKTYp H J000OM COOCTBEHHBIX
OJINTAPXOB, HE3aBUCUMYIO HU OT KOT'O M HU OT YE€ro, KpOMe HallMOHAJIbHBIX MHTEPECOB, KPOME
BOJIN rpaxiaaH Poccun, KpoMme royioca pasyma " COBECTH.

(http://www.vibori.net/programs/?id=10811 25.02.2012)

LDPR ist die einzige Partei, die fahig ist, eine unabhangige Politik durchzufiihren. Diese Politik
ist von externen und internen Zentren und internationalen Finanzinstituten unabhangig. Diese
Politik ist unabhangig, was sie auf irgendeine Art beeinflussen konnte, auBer der Stimme der

Vernunft, des Gewissens und dem Willen der Birger.
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4.9.4. Beruflicher Werdegang von Putin

Putin ist einer der bekanntesten russischen Politiker. In einer kurzen Zeit hat Putin geschafft, sich
in Russland bekannt machen. Hier muss auch erwahnt werden, dass die Medien eine groRe Rolle
an den kometenhaften Aufstieg Putins gespielt haben. Es gentigt, sich einfach daran zu erinnern,
wie oft Putin wahrend des Wahlkampfes im Jahre 2000 im TV aufgetreten ist ind wie viele

Artikel Uber ihm veroffentlicht wurden, um sein Bild an die Offentlichkeit zu vermitteln.

Am 9. August 1999 wurde Putin von Jelzin zum Ministerprasidenten und zum besten Nachfolger
ernannt. Am 26. Mdrz 2000 wurde Putin mit 52 % der Stimmen zum zweiten Prasidenten in der
nachsowjetischen Zeit ernannt (vgl. http://putin2012.ru/biography/2000 27.02.2012).

,CunTaro cBoeil cBATON 0043aHHOCTBIO CIUIOTUTH Hapon Poccuu, coOpaTh rpaxaaH BOKPYT
SICHBIX IIeJIeH M 3a/1a4, ¥ KaX/IbIi JICHb ¥ KAyl MUHYTY IIOMHHUTB, YTO Y Hac oaHa PojaunHa,
OJMH HapoJ, y Hac ¢ BamMu oaHo obmiee Oymymiee.” (http://putin2012.ru/biography/2000
27.02.2012).

Far Putin ist sein wichtigstes Ziel, das russische Volk wieder zusammen zu kriegen. Die klaren
Ziele sind fur Russland sehr entscheidend und wichtig. Man soll sich, in jeder Minute und jeden
Tag erinnern, dass Russland eine Nation ist und es eine gemeinsame Zukunft gibt. Putin hat sehr
schnell die Sympathie und das Vertrauen des Volkes gewonnen.
(http://putin2012.ru/biography/2000 27.02.2012)

Bei den Wahlen 2004 hat Putin wieder die meisten Stimmen (71 %) erhalten. Das war seine
zweite Amtszeit als Prasident. Es gab immer wieder Spekulationen, dass die Wahlen nicht richtig
durchgefuhrt worden sind, allerdings konnte nie etwas nachgewiesen werden
(http://putin2012.ru/biography/2000 27.02.2012).

Im Mai 2008 wurde Putin am Auftrag vom russischen Prasidenten Medvedev zum
Ministerprésident genannt. Seit Mai 2008 ist Putin der Vorsitzende der Partei ,,Eigenes
Russland“. Das ist eine der bekanntesten wund starksten Parteien Russlands.
(http://putin2012.ru/biography/2000 27.02.2012)
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4.9.4.1. Das Programm von Putin

Das Wahlprogramm ist sehr informativ und besteht aus 5 wichtigen Punkten. Dazu gehéren:
Werte, ein menschenwirdiges Leben fir die Birger in einem grofen Land, eine starke
Wirtschaft, eine effektive Macht unter der Kontrolle der Birger, ein starkes Russland in der
schwierigen Welt. (http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Das Wahlprogramm beginnt Putin mit folgendem Satz:

,,33, MHUHYBIICC ACCATHUIICTUC Mbl MHOI'OC ITPOIILIH. breimu n YCIICXHU, U HCIIbITAHUA. OIIHaKO
HUMCHHO 6.]18.1"0,[[21]35{ JOBCPUIO U ITOAACPIKKE HApOAA HAaM YAAJIOCh PCIINUTh MHOT'UC OCTpCﬁH.IPIC

npobaemsl. (http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Im vergangenen Jahrzehnt haben die Leute in Russland viel erlebt. Russland hat sowohl einen
Erfolg als auch eine Niederlage Uberlebt, sagt Putin. Dank des Vertrauens und der Unterstiitzung
des Volkes, meint Putin, wurden viele Probleme gel6st. Russland hat Georgische und
Tschetschenische Konflikte, viele Terroranschldge und die Wirtschaftskrise tiberstanden.

, ] [pHOPUTETOM TOCYJapCTBEHHON IOJUTUKU SBIISETCS YCKOPEHHOE pa3BUTHE OTpaciie,
OIIPENIENIAIOIUX Ka4eCTBO KU3HH JIIOACH, MPEXIE BCEro, 0Opa3oBaHUs, 3ApaBOOXPAHEHUS,
KUIUIIHO-KOMMYHaJIbHOTO XO034HCTBa, COLIMAJIBHOTO oOecrnieyeHus.

(http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Putin glaubt, dass eine schnelle Entwicklung der Sektoren, die die Qualitit des Lebens, vor allem
die Ausbildung, die Gesundheit und soziale Sicherheit eine politische Prioritat haben soll.

,»MBI YCHJIUM TOCYJapCTBEHHYIO MOJICPKKY ceMeil ¢ neTbMH. Pa3mep aeTckux mocoOwuid,
OCOOCHHO JIJI1 MHOTOJETHBIX CEeMeH, JOKeH pacTu. B TedueHuwe Ommxamux TpéX JeT
JIOobKHA ~ ObITh  pemeHa — mpoOiema  aeduumra  MecT B JETCKUX  cajax.”

(http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Da greift Putin wieder ein wichtiges Problem auf, das viele junge Familien betrifft. Er verspricht

eine Unterstitzung der Familien mit Kindern. Die Kinderbeihilfe, insbesondere fiir die groRen
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Familien, soll wachsen, um die Kinder gut versorgen zu kénnen. Im Laufe von drei Jahren soll

das Problem des Mangels an Platzen in Kindergarten geldst werden.

»ycrnexu Poccun BO BHYTPEHHENW U BHEIIHEN MOJMTUKE CTAIM JUISl TPAXKJIAH CBEPIIMBIIMMCS
W HENpeIoXKHbIM (akTom. ['paxkmaaHe CTpaHbl HAcTPOCHBI Ha Oosiee OBICTPBIC TEMITBI
pa3BHUTHS, Ha JOCTIIKEHHE JIYYIIMX MHPOBBIX CTAHIAPTOB JKU3HMU, HA 0OJee aKTUBHOE
yyacTHe B peIICHHH mpobisem, crosmux nepea crpanoit.” (http://putin2012.ru/program
27.02.2012)

Der Erfolg in der AufRen-und Innenpolitik wurde von den Leuten als unbestreitbare Tatsache
wahrgenommen, behauptet Putin. Die Leute sind fiir eine schnellere Entwicklung des Landes,
dem Steigern des Lebensniveaus und einer aktiveren Rolle bei Problemlésungen bereit. Hier
versucht Putin sich zu rechtfertigen, fr das, was er eigentlich schon mal versprochen, aber nicht
erfillt hat.

»Hac Bcex He ycTpaumBaeT MHOroe. JOTO U COXpaHstouascsi 0eIHOCTb, U BCE el IUIOXOH
MpeaNpPUHUMATEILCKUNA KIIMMAT, U PacCHpOCTPaHEHHOCTh KOPPYHIUU. [...] DTU mpoOieMbl
MOSIBUWIMCHh HE CErofHs M HE Buepa, HO Ha (OHE YCIIELIHOTO PELICHHs] MHBIX BA)KHEHIIMX

BOIPOCOB OHU ocoOeHHo HeTepnuMbL.* (http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Viele Leute sind unzufrieden, denn sie sorgen sich in den Augen Putins um die anhaltende
Armut, das unsichere Geschaftsklima und die Korruptionen. Alle diese Probleme sind nicht erst
heute oder gestern entstanden. Aber wenn man die positiven Entwicklungen Russlands in

Betracht zieht, sind solche Probleme besonderes verpont.

,»3a TocneHue roJpl Poccust BoccTaHOBUIIA MO3ULIMN OJHOW U3 BEIYLIMX MUPOBBIX JEPKaB.
Boszpocmnii aBTopuTeT CTpaHbl AenaeT e€ yyacTHe B MEXAYHApOJIHBIX Jenax Bcé Oonee

BoctpeboBanubiM. (http://putin2012.ru/program/5 27.02.2012)

Putin betont, dass Russland in den letzten Jahren seine Position als einer der fiihrenden
Weltméachte widerhergestellt hat. Die erh6hte Autoritat Russlands macht ihre Teilnahme an den

internationalen Angelegenheiten notwendig.
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,POCCUsl HE Ta CTpaHa, KOTOpas OTCTYIaeT Iepell BhI30BaMHU. Poccusi cocpemoTaduBaeTcs,
coOupaeTcs ¢ CHIIaMU — M JIOCTOMHO OTBEYAET Ha JII0ObIe BBI3OBHI. [IpeooieBaeT UCTbITaHus

u Bceraa nooexmaer. (http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Putin zweifelt an seinem Land nicht. Russland hat die Chance jedes Problem zu bewaltigen. Man

muss die Hindernisse erkennen und rechtzeitig handeln. Erst dann ist auch ein Sieg moglich.

,OrpOMHOE BJIMSTHUE Ha 3J0POBbE YEJIOBEKA M KAueCTBO >KM3HU OKAa3bIBAECT HKOJOTHUA. |...]
CerojiHs HY)XHO KapJAWHAJIBLHO MEHATH cUTyanuio. Ha Ospkaimime Tofbpl MbI BbLIEISEM
YeThIPe MPUOPUTCTHBIX HANPABICHUS: YTUJIM3AIUs MYyCcOpa, KadecTBO BOJBI M BO3IyXa,
COXpaHCHHE JIECOB, KapJWHAIBHOC YBEIMYCHHWE IUIOMAACH TApKOB MW  CKBEPOB.“

(http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Eine weitere Prioritat von Putins Wahlprogramm ist die Okologie. Die Okologie, die eine
enorme Wirkung auf Gesundheit und die Qualitdt des Lebens hat. Die heutige Situation in
Russland muss komplett geéndert werden. Fir die kommenden Jahre werden 4 Bereiche

bearbeitet:

e Die Millentsorgung und Mulltrennung

e Luft - und Wasserqualitat

e Die Entwaldung von Waldflachen soll strenger kontrolliert werden. Durch die
Entwaldung wird das Okosystem zerstort

e Essollen mehr Parks und Griinflachen angebaut werden.

,,TOJ'[BKO OT HAC 3aBUCHUT, KaK Mbl OTBETHM Ha CCTOJHAITHUC BbISOBBI U KaK HCIIOJIB3YEM CBOH
mIaHcC, YTOOBI YKpCIINUTH cebs W CBOE TIOJNIOKEHHE B 6BICTp0 MCHAOIICMCA MI/Ipe.“

(http://putin2012.ru/program 27.02.2012)

Putin ist Uberzeugt, dass es von der Bevilkerung abhéngt, wie man in Russland Schwierigkeiten
und Herausforderungen begegnet. Es ist wichtig, wie man die flihrende Position in einer rasanten

Welt einnimmt.
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,»CpenHui Kjacc JOJKEH CTaTh COLMAIbHBIM OOJBIIMHCTBOM B HalleM OOIIecTBe.
[TononHsAThCs 3a Cy€T Bpayel, yuyuTeled, HHXKEHEPOB, KBaTU(UIMPOBAHHBIX pabOyuX.

(http://putin2012.ru/program/ 27.02.2012)*

In Russland existiert seit Jahren ein Problem. Es gibt keine richtige Mittelschicht in der
Bevolkerung. Es gibt reiche und wohlhabende Leute. Dann gibt es Leute, die in der Nahe der
Armutsgrenze leben und jeden Cent zahlen mussen. Putin meint, dass dieses Problem endlich
behoben werden muss. Die Leute, die sich als Mittelschicht bezeichnen, sollen absolute die
Mehrheit in der Gesellschaft werden. Das soll durch Arzte, Lehrer, Ingenieure und qualifizierte
Facharbeiter ergénzt werden. Die Gerechtigkeit soll in Russland herrschen, meint Putin. Er ist
Uberzeugt, dass man Wahrheit und Vertrauen zwischen Staat und den Menschen aufbauen soll.

4.10. Fazit zu den Programmen

Man stellt sich die Frage, warum es in Russland keine richtige Partei gegriindet wurde, die
eigentlich alle Voraussetzungen fir eine positive Entwicklung Russlands erfullt. Man kann

einige Griinde erfassen:

e In der russischen Bevilkerung gibt es keine stabile Vorstellung tber die Ideologie. Das
bedeutet, dass die Leute kein Interesse an der ldeologie haben. Es kénnte auch bedeuten,
dass es keine Partei gibt, die die Interessen der Bevolkerung vertretet. Jede Partei soll
eine ldeologie anbieten. Wenn die Leute diese Ideologie nicht verstehen, muss die Partei
etwas unternehmen, um den Leuten die Politik des Landes zu erkldren. Die Beziehung
zwischen der Bevolkerung und der Partei ist ein wichtiger Punkt fur die gemeinsame
Existenz. Allerdings hat sich in Russland seit Jahren so entwickelt, dass die Leute an die
Ideologie des Prasidenten am meisten glauben.

e Die russische Bevolkerung ist pragmatisch. Es gibt keine andere Bevélkerung in ganz
Europa, die leichter zu manipulieren ist. Die Leute wirken naiv, weil sie die Lésung der

Probleme nicht von den Parteien, sondern vom Prasidenten erwarten.
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In Russland gibt es keine Balance zwischen dem Présidenten und dem Parlament. Obwohl die
Macht zwischen Prasident und Parlament gleich verteilt sein sollte, hat der Prasident in Russland
mehr Macht. Die Macht des Ministerprasidenten ist erst durch Putin starker geworden. Das
bedeutet, dass es in Russland zwar politische Regeln gibt, sich aber niemand daran halt. Wenn
Putin Prasident ist, dann ist die Macht des Prasidenten starker. Wére Putin Ministerprasident,
dann ware die Macht des Ministerprasidenten starker. Was unglaubwiirdig klingt, ist eine

Tatsache in Russland.
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Zusammenfassung

Der politische Diskurs spielt eine wichtige Rolle im heutigen Leben, da es seine Aufgabe ist,
dafiir zu sorgen, dass im politischen Sprachgebrauch, das erreicht wird, was man bezweckt und
zwar die Manipulation und Beeinflussung der gesellschaftlichen Meinung. Bei richtiger
Anwendung des politischen Diskurses erreicht man auch das Gewiinschte und vermittelt an die

Leute den richtigen Eindruck.

Der Diskurs ist ein sprachliches Handeln, das sich in schriftlicher, mindlicher und visueller
Kommunikation manifestiert. Je tberzeugender der Diskurs ist, desto wirksamer ist er. Die
Diskursanalyse besteht aus dem Diskurs und einem Text. Sie sind eng miteinander verknipft und
kénnen nicht getrennt voneinander untersucht werden. Das Ziel des politischen Diskurses ist

nicht die Beschreibung einer konkreten Situation, sondern die Uberzeugung der Leute.

In der Sprachwissenschaft wird der Diskurs als Produkt des sprachlichen Handelns betrachtet.
Die Diskursanalyse beschéftigt sich mit der Bearbeitung verschiedener Texte auf der

linguistischen Ebene.

Die Diskursanalyse ist aufgrund der Verbundenheit aller Diskurse ein schwieriger
Untersuchungsprozess. Sigfried Jager schlagt daher die Aufteilung in wissenschaftliche und
nicht-wissenschaftliche Diskurse vor, sowie Diskursfragmente, die ein Teil eines anderen
Diskurses sind, aber eigene Information mit sich tragen. Siegfried Jager meint, dass der Diskurs
ein Prozess und kein Ergebnis ist. Wenn der Diskurs ein Prozess ist, dann ist die Untersuchung

des Diskurses nur auf Basis aktueller Texte moglich.

Jeder Mensch hat seine eigene Vorstellung von Ideologie und Politik. Die Aufgabe der
Diskursanalyse ist es, eine Verbindung zwischen Politik und Sprache herzustellen und jedem

Menschen den politischen Text verstdndlich zu machen.

Die Wahlen sind ein bedeutsamer Bestandteil eines demokratischen Landes. Die Leute, die in
einem Land leben, sollen tber das Wahlrecht verfiigen. Derzeit werden die Wahlen in zwei
Kategorien aufgeteilt. In die erste Kategorie gehdren die idealen Wahlen, wobei die

konkurrierenden Parteien die Wahlprogramme bieten, in der sie ihre Plane présentieren und
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Starken hervorheben, um die Wahlstimmen fir sich zu gewinnen. Zur zweiten Kategorie gehtren
die echten Wahlen, wobei das Wahlprogramm reine Formalitat ist, weil sich keiner dafur
interessiert, worum es im Programm geht. Die Leute haben kein Vertrauen in die Politik und
nehmen an den Wahlen teil, weil es sich so gehort.

Die Relevanz dieser Diplomarbeit wird von der dramatischen und tiefgreifenden Veranderung in
der russischen Politik dominiert, daher wird insbesondere die politische Geschichte Russlands ab
dem Zerfall der Sowijetunion analysiert. In den Jahren, in denen der Ubergang vom
Totalitarismus zur Demokratie stattgefunden hat, haben sich die Art und der Inhalt des gesamten
politischen Systems gedndert. Das alles hatte einen gewissen Einfluss auf die politische
Kommunikation zwischen der Regierung und der Gesellschaft. Die Gesellschaft und die
Regierung missen zusammen arbeiten, das ist die Basis eines gut funktionierenden Staates. In
Russland gibt es allerdings zwei zerspaltete Hélften, die nach eigenen Gesetzen funktionieren
und eigene Regeln aufstellen.

Als Putin den Posten des Prasidenten bekommen hatte, forderte er die Einigung der russischen
Gesellschaft, die in den letzten Jahren der Sowjetunion und zur Zeit Jelzins stark gespalten war.
Beim Antritt Putins zum Posten des Prasidenten bekam das Volk die Hoffnung auf einen
vollwertigen politischen Diskurs ber gesellschaftlich relevante Themen. Diese Form der
politischen Kommunikation ermdglicht eine freiwillige, gewaltfreie Zustimmung des Volkes,
betreffend der wichtigsten Fragen des Landes.

Das Verstandnis der russischen politischen Diskurse erfordert die Kenntnis der russischen
Geschichte, die Kenntnis der Erwartungen des Autors und des Lesers in einer bestimmten
Zeitepoche. Zu diesem Zweck wurden einige Artikel aus Zeitungen Hoeas ecazema,
Hesasucumas 2azema und Postimees analysiert. Die Analyse basiert weitgehend auf

Internetquellen, da das Internet aktuelle und leicht zugéngliche Information bietet.

Es lasst sich feststellen, dass die Zeitungen in Russland keine Zensur haben, z.B. das Fernsehen,
das von Putin kontrolliert wird. Es wurden einige Enthillungsartikel analysiert, die erstaunlich

schlechte Eindriicke Uiber Putin vermittelt haben.
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Da sich diese Artikel an ein breites Leseauditorium sich richten, sind sie mit einer leichten
Sprache geschrieben, nicht mit schwierigen Terminologien tberfillt und jedem verstandlich.
Einige Artikel setzen das Wissen einiger VVorgeschichten voraus, aber die Autoren haben sich im
Rahmen bewegt und kurze Einfihrung gegeben. Die Texte waren insgesamt interessant und

informativ gestaltet. Die Uberschriften bauten eine gewisse Spannung auf.

Das Ziel der sprachlichen Analyse war herauszufinden, welche linguistischen Besonderheiten die
Politiker benutzen, um an den menschlichen Verstand besser anzuknipfen. Es zeigte sich, dass
folgende Aspekte Einfluss tben: Schlagwoérter, Hochwertwdérter, Metaphern, Fahnenwdrter und
Slogans. Allerdings wird die Politik vom Volk nicht verstanden, weil sie keine richtige
Vorstellung von Ideologie haben. Die Leute glauben nicht an die Politik, sondern an den

Prasidenten.

Zusammenfassung der wichtigsten Diskurspunkte

In diesem Abschnitt werden die wichtigsten Punkte des politischen Diskurses vom Wahlkampf

(Februar- Mérz 2012) zusammenfassend dargestellt.

e Manipulation

Jeder Text tragt eine Wirkung mit sich. Der Autor eines Textes muss die wichtigsten Aspekte

eines bestimmten Problems kennen, um den Text manipulativ und wirksam zu machen.
e Parole

Der Autor teilt dem Leser mit Hilfe seines Textes etwas mit. Die Verantwortung, ob der Text
richtig verstanden wird oder nicht, tragt der Autor. Ihm bleibt die Wahl Uberlassen, welche
Begriffe, welcher Stil und welche Sprache benutzt werden. Eine bedeutsame Rolle spielt die

Gestaltung des Textes.
e Situation

Die Beschreibung einer Geschichte oder Situation in einem politischen Text hat eine persuasive

Funktion. Die Beschreibung einer Situation soll zum Verstdndnis des gesamten Textes beitragen.
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e Strategie

Die politischen Texte spielen in der Kommunikation zwischen Politik und Gesellschaft eine
wichtige Rolle. Der politische Diskurs ist eine strategische Manipulation, die immer einen

Zweck hat und iberzeugen soll.
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CoxpaiménHoe U3J10KeHHe HA PYCCKOM sI3bIKe

BBenenue

[TonuTHKa UTpaeT BaXKHYIO POJIb B OOIIECTBEHHOM XU3HU CTPAHBI, ONpeesiss e€ MOJ0KEHHE B
MUpPOBOM coobiecTBe. OT MOJIUTHYECKON MO3UMIUHM CTPaHbl 3aBUCAT OTHOILIEHHS C APYIrMMHU
rocyaapcTBamMu. be3ycinoBHO, BaXKHYIO pojib B OOLIECTBEHHOMN XH3HHU UIPAOT ra3eTsl. ['a3eTsl, B
KOTOPBIX OTPa)kaeTcsl MOJIUTHYECKAs MO3ULINS CTPaHbl U MPEJOCTABISAETCS BO3MOKHOCTD JIFO/ISIM

OBITH B Kypce MOJIUTUYECKOH KU3HU CTPAHBI.

Hanucanue nonuTuyeckux craTtell — CIOXKHBIM MpOIECC, MPU KOTOPOM JOJIKHBI ObITh yYTEHBI
MHOTHE Icuxojorudeckue Gpaktopel. CTaTby JOJIKHBI OBITH HANMCAHBI OHATHBIM U TOCTYITHBIM
a3blkoM. Has3Banme crarbell Takke sABISETCS BaXKHBIM JJIEMEHTOM, TaK Kak HecéT B cebe
MUHUMaJIbHYIO0 HH()OPMAIIMIO O COAEPKAHUU CTaTbU, OT KOTOPOM 3aBUCHUT, OyJET JIM 3Ta CTaTbhs
MHTEpecHa uuTarenro. llenp DoOIMTHYECKMX CTaTe€d — YBEIWYUTh KOJIMYECTBO JIHOJEH,
MOJIACP>KUBAIOIINX ONPEASIIEHHYIO TOTUTHYECKYIO MO3HUIHI0. CTaThH JOJDKHBI YMETh YOSKIaTh.
AHanusupysi NOJIUTUYECKUE CTaTbH, MOYKHO YCTAHOBUTbH DPA3IMUHBIE CTPATETMU U TaKTHUKH,

IPUMCHACMbBIC aBTOpaMH CTaTCI‘/'I, AJIL JOCTUIKCHUSA JIYULICTO 3(1)(1)6KT21.

Z[I/IHJ'IOMHaSI pa60Ta MOCBAIICHA AHAJIIN3Y MOJUTHYCCKUX cTaTel HBIHEIIHEH H36HpaTeJ'H:H0ﬁ

kammnaHnuu Ha noct IIpesunenta Poccuiickoit denepannu 2012.

[Tomutnueckas ucropusi Poccun

B nanHOM numioMHOM paboTe aHanu3upyercs IMoiuThdeckas UcTopus Poccun HadyumHas OT
pacnaga Coserckoro Coro3a, Tak Kak UMEHHO B 3TO BpPeMs CIIy4niIach OOJbIlasi 4acTh COOBITHIA,

KOTOPLIC TPUBECIIN K CETOIHAIIHEH ITOJIMTHYECKON 00CTaHOBKE B CTpaHe.

B nocnennee necsatunerue 20-oro cronetust B Poccuu mpou30mio MHOTO COOBITUH, TOBIEKIITUX
3a coOoif HemzMmeHuMble mocnenctBus B crpaHe (BERGER 2001, 7): pacmag commanbHOIM
CUCTEMBI, OJTHOBPEMEHHOE BBE/ICHHE KAIIUTATU3Ma U JEMOKPATHH, IIPUBATU3AINS CTPaHbl. B 31O

BpeMs Poccusi Haxoauiach Ha TPaHW TPaXJAHCKOM BOMHBI, B CTpaHE IMPOM3OMIEN KOJIIAIC
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BAJIIOTHI, TOBJEKIINNA 3a COOOW POCT KOpPYINIHMH, a Takke BoiHa B YeuHe, TpeOyromas

OT'POMHBIX ACHCKHBIX 3aTpar.

Poccus Bo Bpemst npaBiienust Enbriina

Korga EnpuumH nepessun y3asl npaBiieHus cTpaHoi, Poccus Haxoauminace B y)KaCHOM COCTOSIHHM.
Crpana Obu1a MCTOIIEHA, YKOJOTHYECKU 3arps3HEHa, Hapoja ObUT JeMOPaJH30BaH U OOMAaHYT.
bapnak, Tak HCTOPUKHM Ha3bIBAIOT IOJIOKEHHME CTpaHbl, KoTopyto ['opOaués mepenan Enbuuny.
Poccus cpoyHo Hyxzanach B IepeMeHax M HaAEKIy Ha 3TH IEPEMEHbl HApOJ BO3Jarajl Ha
Enbumna. Jlromum ocranuch NmpakTU4EeCKH 0€3 CpEelCTB CYIIECTBOBAaHUSA, JIIOJSAM MECALlaMU HE
BBIIJIAUMBANAch 3apriara. Yucio 0e3pabOTHBIX YBEIMYMBAIOCH C OTPOMHON CKOPOCTBIO, TaK
KaK MHOTHe 3aBojibl U (habpuku 3akpbiBanuck. Ilepuon kpusuca 1991 rona Ha3pIBalOT OJHUM U3
caMbIX TTTyOOKHMX KpHU3MCOB, KOTOpbIe InepexuBana Poccus. [IpuumHOi kpusuca sBISIOCH TO,

YTO MPESKHUHN PEKUM pacraiics, a HoBbIi emié He Obu1 BBenéH (STRAUSS 1992, 24).

Bpemss ¢ 19 mo 21 aBrycra 1991 cuuraercs BpemMeHeM Haudaja jaemMokpatuu B Poccum.
JlemokpaTusi, KOTOpasi BIepBbIE 3a BCIO ncTtoputo Poccun, nonyunna cBoOOAy CpeCTB MaCCOBOM
nHpopmanuu, cBob6oy penuruu u codony MHeHus. IIpesunentckas pecnyOnnka — 370 ObLia

tens Enpiinaa B HoBo# Poccnu (STRAUSS 1992, 185).

[Tocne pacnaga CoBerckoro Coro3a O4YEHb MHOTO PYCCKHMX OKa3aloch 3a npeaenamu Poccum.
DTO B CBOIO OYepe/b MPUBEIO K Pa3IMYHBIM STHUYECKUM KOH(IUKTaM, HampuMep B YKpauHe,
benopyccun, a taxke B crpanHax [Ipubantuku, rae 000CTPUIUCH OTHOIICHUS MEXIY JIFOJIbMHU

pasubix HarmoHanbHocTeit (TRAUTMANN 1995, 18ff).

ITocne pacnmana Coerckoro Coro3a MHEHHs JIOJIeH pa3feNuianuch, OJHU HAACSUIUCh Ha
BO3BpAIllCHHE KOMMYHHM3Ma, B 3Ty TPYIIy HACEIICHHs B IIEPBYIO OYEpEeb OTHOCHUTHCS CTapliee
MOKOJICHHE, TaK KaK MMEHHO OHM OBbLTM BOCIHTAHbI HA KOMMYyHH3Me. [[pyrue HaoO60poT ObLIH

pazibl HOBOMY OyAyIIeMy, TyCcTh Ha TOT MOMEHT OHO eIlé HEU3BECTHO.

OnHuM U3 caMbIX IJIaBHBIX YycrexoB EnbliMHA SBISIETCS BBEJEHUE HOBOM KOHCTHUTYIUHU.
PazpaboTtka HOBOM KOHCTHUTYIMH Jiuiack ¢ 1991 mo 1993 rox. 12 mekabps 1993 ¢ momorsio

HapOJHOTO TOJIOCOBaHWsA ObUTa yTBEpIXKJeHAa HOBasg KOHCTUTynms Poccuiickoit deneparum.
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BepxoBubrii CoBeT ObLI NMPOTHMB HOBOW KOHCTUTYIIMH, TaK KaK OHAa OTpaHWYWBaja BIACTh
BepxoBroro CoBera u yBelMuMBaia BiIacTh npesuaenta. [lo npuunne He peumieHUs: KOHGIUKTOB
Mmexny BepxoBueiM CoBerom u Ilpesunenrom, 21 aBrycra 1991 BepxoBHblii CoBeT npekpaTui

cBoé cymectoBanne (TRAUTMANN 1995, 89).

[MpuBatm3amuss 1991 roma B Poccum mnpencrarisier co0oil Tpab&k TOCyIapCTBEHHOTO
UMYIIECTBA, JIMLAMH COCTOABIIMMHM B HE(POPMAIbHBIX OTHOLIEHHUAX C TIOCYJapCTBEHHBIMU
YUHOBHUKAMU. ['OoCynapCTBEHHbIE BJIQZICHHUs OTOLUIM B JIMYHOE IOJb30BAaHHME Y3KOTO Kpyra
moxaei. Takum obpasom B Poccum oOpa3oBasicss TOHKUHA CIIOM HACEIEHUS] «HOBBIX PYCCKHX).
IIpouecc mpuBartu3alMy CONPOBOXKAAICA, KaK M CJIENOBAIO OXKUAATh pasryjJoM U POCTOM

MPECTYIHOCTH U pocToM Koppymiu B crpane (Vgl. BAUER 2009, 13).

B stot nepuoa B Poccun O6paSOBaJ'IaCB JABa CJI0sd1 HaACCJIICHUA: 66)1HO€ 6OJIBH_II/IHCTBO, ooraroe
MCHBIIMHCTBO W IPAKTUYCCKU IIOJIHOC OTCYTCTBHUC CPCAHCIO KJIlacca. MHorue mI0au ObLIH
BBIHYKACHBI )XUTb 3a MpCACIaMU IIPOXKXUTOYHOI'O MUHHUMYMaA. CTpaHOﬁ PYKOBOJUJIa MAJICHbKAsA

rpyImma jiojei, oomanom npumesnmas k aactu (LUKS 2000, 512).

Boiina B UeuHe OTHOCHUTCS K caMbIM CTpaliHbIM coObITUsM B Poccun B 20-Mm ctonetuu. Boiina B
UeuHe, MO MHEHHUIO JKCIEPTOB, OTHOCUTCSA K OJHOM M3 caMbIX OoJbiux ommbok Enbiuna.
Boiina B Ueune — 3T0 HE0OOCHOBaHHAsI BOHA, KOTOPYIO MOXXHO OBLIIO HE HAaUYWHATh, U TaKUM
o0pa3om u36ekaTh OTPOMHOE KOTUYECTBO HU B UéM HenoBUHHBIX kepTB. (TRAUTMANN 1995,
257). Koudnukr B Yeune paccesn ciadyro HaAeXay Ha CTaOMIBHOCTH B 3TOM peruoHe. BoifHa,
TpeOyIoIIasi TOCTOSTHHOTO JICHE)KHOTO BJIOKEHUS, OTHUMAJa OTPOMHYIO YacTh OFOPKETa CTPAHBI.

IIo cocTosiHHIO HA CErOAHAIIHMUI IeHb CTaOUIBLHOCTH B ’TOM PCTrUOHE TaK U HEC BOCCTAHOBUJIACH.

(BLUMENTHAL 1995, 89).

Ilocne pacnana Coserckoro Coro3a no3unusg CTpaHbl KOPCHHBIM o6pa30M n3MeHunachk. Poccus
cTapajacChb YACPKATh MMO3UIHUU CUIIBHOI'O ITOCYAapCTBa, OBLIH 3aKIIOYCHBI pa3JInYHbIC 1OTr0OBOpa O

coTpyaHndecTBe Mexay crpanamMu EBpocoroza 1 HATO (TRAUTMANN 1995, 242f).

B aBrycre 1998 rona paspasuiics puHaHCOBBIM Kpusuc. B mepByro ouepenp KpHU3UC 3aTPOHYI
CpeIHuil Kiacc, KOTOPBIM TOJIBKO B MOCIIEIHEE BPEeMsI cTajl yBepeHHO 00pa3zoBbIBaThes B Poccuu.
17 aBrycra 1998 roma mpaBurensctBo Poccum 00BSBMIIO, 4YTO CTpaHa SBISIETCS HE

IUIaTEKEeCHOCOOHOW M Kypc pyOssi CTpeMHUTENbHO majaeT. JIoau, XpaHHUBIIUME Kakue-Iu0o
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coepexxenust B 6anke, morepsiiu BcE. OCOOCHHO CHIIBHO MOCTPaAalid JIFOJU, CIEKYIUPYIOIINE

[IEHHBIMH OymMaraMu, KOTOpbIE B 3T0 BpeMs cuiibHO motepsutd B niene (BERGER 2001, 81).

Poccus Bo Bpems npasiienus [lytuna

[Tpuxon IlyrmHa K BIAacTH — 3TO HE TOJBKO CMEHA MpPE3HIEHTa, HO BaXKHOE U peIlaroliee
cobbiTie B wucropud Poccuu. XaoTWYHBI M TNPOTUBOPEUMBBINA, MPOAIUBIIUNCS TOYTH
necstunerue nepuoj Enbuuna, ¢ mpuxonom Ilytuna Obul okoHueH. bonbiine u3meHeHus B
CTOPOHY CTaOMJIM3aIlMK CTPaHbl XapakTepusupoBaiu HoByio 3py Ilyruna (LEONHARD 2001,
11).

Hemun IlytuHa ObUIM: BOCCTAHOBJIEHHME CHJBHOIO TOCYAApCTBa, CO3/1aHUE KOHKYpPEHTHO-
CIOCOOHON PKOHOMHKH, YBEITMUYCHUE COIUAILHOTO 00ecieueH s U Bcex Tpakaan Poccuiickoit
O®enepanuu. Takxke nensro npasienus [lyruna asisinock 1o, uto Poccust 10mKHAa BOCCTAHOBUTH

CBOM IMO3MIIMHU KaK CHIILHOE FOCYIapcTBO Ha MexayHapoaHoi apene (BAUER 2009, 22).

Mertoabl, mnocraBieHHble IIyTMHBIM O TOM, Kak CileqyeT PYKOBOAMTb CTPAHOM, JOJKHBI
HEMPEMEHHO HaXOJUThCA B paMKaX KOHCTUTYLUMH M 3akoHOB. OnHako crpemienue Ilyruna
KOHTPOJIMPOBATh BCE CpEICTBA MaccoBOW wHH(OpManuu, OBUI0 TOABEPTHYTO KPHUTHKE
(LEONHARD 2001, 14). Crtpana HyX/J1a1ach B yBEpEHHOU pyKe MpaBiicHHUs. BaxkHyo poib BO
BpeMs T[epBOro cpoka mpaBieHuss IlyTuHa wurpaso pa3BUTHE OTHOUICHUH MEXITY
MIPABUTEJICTBOM M OJHMrapxXamH, KOTOpble K TOMY BpeMeHHM, Onarofaps Enbuuny, npuHUMamu
JOCTaTOYHO aKTUBHOE ydactue B ynpasieHuu rocyaapcrsa (TIMTSCHENKO 2003, 78). [Tytun
OBICTPO  YCTAHOBWJI JIOTOBOPEHHOCTH B OTHOIIEHHH C oJurapxamu. JlOoroBopEHHOCTH
3aKJro4yagach B TOM, YTO OJHMrapxu He OyayT BMELIMBAaTbcs B MPABUTEIBCTBEHHBIEC Jeja.
HarnsinHelM mpuMepoM  OJMIPaxoB, OTKA3aBUIMXCS COTpyAHMYaTh ¢ IlyTHHBIM sBIseTcs

XO0JIOPKOBCKHM, KOTOPBIM HA TAHHBIA MOMEHT HaXOJAUTCS B TIOPbME.

Bo Bpems nmepBoro cpoka npasieHus [lyTrHa mpou301UI0 HECKOIBKO COOBITHH, MOCTaBUBIINX
yxke torna asropurer Ilyrnna mox yrpo3y. B aerycre 2000 roma 3atoHyna moaBoJHAas JOJKA
«Kypck», rae 6onee cta yenoBek morudiio. Bropas tpareaus npounsonuia 23 —ro okTsopst 2002,

KOTJia TpyImna TeppopuctoB 3axBatuia O6onee 800 3pureneii mrozukina «Hopa-Oct», Bo BpeMs
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onepanuu nmoru6dsio 6osee 100 yenoBek. [IpaBuTenbCTBY OBUTH MPEIBIBICHB OOBUHEHUS, YTO BO
BpeMsl orepaiy ObT IPUMEHEH ra3, 10 NPUYMHE KOTOPOTO 3aJOXHYJIUCH JIFOJIU, TOTrNIa Kak

3TOr0 MOXXHO ObUIO M30exaTb M 00€3BpElUTh TEPPOPUCTOB C HAUMEHBIIMMHU IOTEPSIMH

(TIMTSCHENKO 2003, 53f).

K monoxuTensHbIM acreKkTaM, JOCTUTHYThIMUA [IyTHHBIM OTHOCHTCS O0Opa3oBaHHE CPEIHETO
KJlacca HacelieHus, cTpeMuTenbHO yBennuuBarouierocs ¢ 2000 roga. I1lo muenuto Ilyrtuna, mis
TOTrO, 4TOOBI YKPENHTh IOJOKEHHE CPEIHEro Kiacca, HEoOXOJAMMO MOJISPKHBATh MaJIbId M
cpenHuii Ou3zHec B OKOHOMHKe. JIfOAM CpeaHero Kiacca 3aMHTEPECOBAHBI B BBITOJAHOM
BKJIQ/IBIBAHUM CBOMX CPEJICTB, TOJIBKO OHU OIMacaroTcsi MoBTOpeHus uctopuu 1998 roxa, rona Bce

coepexenus nmponanu 6e3so3Bparao (BAUER 2009, 32).

IIo BOIIpoCaM BHEIIHEH MNONMUTHKU Poccus 3anumaina BAXKHYHO IMO3UIIUIO Ha MHpOBOﬁ apCHC.
Memny Poccueir mn 3aHa,Z[OM ObLIH YCTAHOBJICHBI CJICAYIOIIHUE CCKTOpa COTPYAHHUYCCTBA:
COTPYAHHUUCCTBO IIO 60pb6e C PpacClipOCTpaHCHUCM SAACPHOI'O OpPYXKUA, COTPYAHUYICCTBO IIO

BOIIPOCaM KOCMHYECKOI'O MPOCTPAHCTBA, COTPYIHUUYECTBO 1O peuieHnto koHduukroB (BAUER

2009, 30).

[IpaBnenue IlyTmHa XxapakTtepu3yercs HCTOpUKaMHU Kak ycremHoe. CocTosHue, B KOTOPOM
Poccuss nHaxommnace B 2000 roxmy, mpupaBHUBAJIOCh K KaTacTpode, cTpaHa HyXJIalnach B
CPOUYHBIX M3MEHEHMAX U mopsjake. ['naBHas nenp IlyTuHa Oblia, MpUBECTH CTpaHy JHOOBIMU
cpeacTBamMu B nopsiiok. Bo Bpems npasnenus [lyTuHa coumanbHast )KU3Hb JI0/IeH H3MEHUIIAch B
JYYIIYI0 CTOPOHY, CTaJU BBIIJIAYMBATHCS PETYIISIPHO 3apIuiaThl HA 3aBOAAX U B IIKOJAX, TOTAa
kak npu EnpruHe Hapon pabotan Mecsmamu 0e3 omiarbl. OJHAKO HEKOTOPHIE ITYHKTBI
npasnenus I[lyruna nmoaseprarorcs kputuke. JJoObua m mpojaka mpupojHoro rasa B Poccun
HaOpana HeObIBaJIble BBICOTHI, YTO 3acTaBisieT YUEHBIX OUTH TPEBOTY, €ciy J00blua Oyner
MPOJOJKAThCSL B TOM ke Temme, Poccust pactpatuT Bce mpupojHble 3amackl. [IyTuH oaHako,
JOBOJICH TeM, 4To Poccust siBisieTcsl TIaBHBIM ITOCTaBIIMKOM ra3a B EBpomy. (http://www.putin-

itogi.ru/doklad/ 22.03.2012)
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TCOpeTI/I‘-IeCKI/Ie OCHOBBI IMOJIMTHYICCKOI'O ANCKYPC-aHalIn3a

JIMCKypc — 3TO pedueBOd aKT, MOJpPa3yMEBAIONIUI MO OO0 MUCHhMEHHYIO, YCTHYIO, a TaKXe
BU3YaJIbHYIO KOMMYHUKAIIHUIO. C IMOMOIIBIO JIMHI'BUCTUYCCKOT'O aHalin3a pCyn yCTaHABJIMBAIOTCsA
U pa3pabaThIBalOTCS HOBBIE CPEACTBA KOMMYHHUKAIMM. Llesnblo MmoimTHYecKoro IucKypca

SIBIIICTCS HE ONMCAaHNEe KOHKPETHOM cutyarui, a yoexxaenue (WODAK 2003, 9).

[TonsiTue mUCKypc-aHanM3a BKIIOYAET B CeOsl IBa BaXKHBIX TEPMUHA: TEKCT U JUCKYPC. DTH JIBa
TEpMHHA CBSI3aHBl MEXy COOOW M HE pacCMaTPUBAIOTCS OTAEILHO APYT OT Jpyra. Tekcrt - 3To
KOMMYHHKAIUS, KOTOpasi SIBJISETCS CIIOCOOOM BBIPAXKEHUSI MBICJICH aBTOpa W KOTOpasi JOJDKHA

ObITh TIOHsTA ynTaTensmu Wi ciaymareasimu (HABSCHEID 2009, 14).

CymiecTByeT HECKOJIBKO KPHUTEPUEB IO KOTOPHIM  OCYHIECTBJISIETCS aHAM3  TEKCTa

(KETTEMANN 1995, 14f):

e UYto 1 Kak OBUIO CKa3aHO B TEKCTE
e Dddekr, npou3BeIEHHBINA HA CITYIIATEIICH WM YUTATeIeH

e Eciau TexcT BocmpousBenEH B yCTHOH (opMe, BaXKHYIO POJIb UTPAlOT HMHCLEHUPOBKA,
CIleHAa U MEXaHU3MBbl, UCTIOJIb3YIOIINECS IS MoAepx)aHus d3OPEKTUBHOCTU CKa3aHHOTO

TCKCTA.

B nuHrBHMCTHMKE IUCKYpPC HAa3bpIBalOT NPEIMETOM S3BIKOBOM JAEATENBHOCTH. J(MCKypc-aHamn3
3aHUMaeTcs OOpabOTKOW pa3IMuYHBIX TEKCTOB Ha JIMHIBUCTUYECKOM OCHOBE, C IIEJbIO

komruiekcHoro m3yuenust (BANDHAUER 1989, 10).

JIMCKYpC - aHAIM3 SBJISETCS CJIOKHBIM IPOIECCOM, TaK KaK BCE TUCKYPChI TECHO CBS3aHBI MEKIY
coboii. Sigfried Jager mpemiaraeT sl U3y4eHUsI CTPYKTYPBI TUCKypca pa3jieicHue Ha Hay4dHbIC
U HEHAay4HbIE TEKCTbI, a TaKXe Ha JIUCKYypc-(pparMeHThI, KOTOpble 00S3aTEeNbHO SBISIOTCS
YaCThIO JIPYrOr0 TEKCTa, HO HECYT B ce0e OTIMYHYIO OT OCHOBHOTO TeKcTa nHpopmarmoo. Eciu
OPEINONIOKHUTh, YTO JUCKYPC — O3TO TMPOIECC, a HEe pe3ylbTaT, TOrJa HM3YyYeHHEe IUCKypca

BO3MOKHO TOJIBKO Ha OCHOBE aKTyanbHBIX TekcToB (JAGER 1999, 159).

[Tomutnueckas peys
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B oaToli rnmaBe omuchIBaeTCS KaKk M MOYEMY TPOUCXOAMUT OOICHUE MEXAY JIOJbMH M KaKue
KPUTEPUHU JOJKHBI OBITh YUYTEHBI, JIJI1 TOTO YTOOBI KOMMYHHMKAIIUS IMPOILIA YCHENIHO. TeKCT
00s13aTeNbHO JIOJDKEH OBITh MOHSATEH KaK aBTOPY, TaK M YMTATENro/ciymarento. JIroboi Tekct

JIOJDKEH coziepskaTh B cede 1estb u cMbica ckazannoro (INNERWINKLER 2010, 31).

[Ton I'paiic onuchIBaeT MOJUTHUECKYIO PEUb KaK «COBMECTHBIC YCHIIUSA». DTO O3HAYAET, 4TO 00a
YYaCTHUKA PEUU SBIAIOTCA OJAMHAKOBO OTBETCTBEHHBIMH 3a IIPABWIBHYI) UHTEPIPETALHUIO, IS

omnpeeneHus oomei nean umu ckazannoro (GRICE 1993, 248).

Peur uMmeeT OomblIoe BIUSHHE HA ITIOJIUTHKY. BeI[B HMCEHHO C IIOMOLIBIO sA3bIKA INOJIUTHUYCCKUC
JIESITEIN JOHOCT A0 JIIOJCH CBOM e, Y6G)KIIGHI/I$I U CBOM BO3MOXHOCTH, C IICJIBIO BJIMAHUA HA

UX MBIILICHUS, KOHTPOJIS U o iepkuBanus rpynmnosoro coznanus (DIECKMANN 1969, 113).

Peubr u monuTHKa TECHO CBsI3aHBI MEXKIY cO00#. Kaxiplii MOMUTHK 3HAET, YTO IMPABHIIBHO
COCTaBJICHHAsl IOJUTHYECKAs MpPOorpaMMa, 3aTParvBarolllasi BAKHBIE TEMBI CTPAHbI, SBISECTCS
4acThl0 YCHEIHbIX BbIOOpOB. [lomuTuueckass pedb JOMKHA OBITH MPOCTOM, MOHITHOH H

obOs3arenbho yoemurenpaoit (KETTEMANN 1995, 5).

Peub sBnsieTcs cBOEOOpa3HBIM HHCTPYMEHTOM COLMAJIBHOTO KOHTPOJS HAJ JIIOJbMH H
WHCTPYMEHTOM pEryJIMpOBaHUS COBMECTHOW JKHM3HM Ha MOJUTHYECKOW apeHe. Brnanenue
peueBOil TAKTUKOM, KOTOpas MOAPa3yMEBaeT MO COO0H MpaBWIIBHOE OOpalllEHHE C TOJIOCOM,

BbIOOpP HYXHbIX HHTOHaIMi u ciioB (DIECKMANN 1969, 38).

Bonbiyto ponas B MOTUTHYECKON pedr MTparoT JIO3YHTH, 3aja4a KOTOPBIX 3aKJIIOYAETCS B TOM,
4TOOBI MPUBIEKATh BHUMaHHE JIOAeH. JIO3yHTH - 3TO cloBa, Hecylre B ceOe onpeneiaéHHyko
UJICI0, CMBICT, KOTOPbIE HEMPEMEHHO MOJKHBI OBITh 3allOMHEHBI MyOMuKOi. JIO3YHTH TOJKHBI

OBITH TPOCTHIMH, JIETKO 3aITOMUHAIOIIUMHUCS CIOBaMH,. Ba)kHO, 4TOOBI KJTIOUEBHIE CJIOBA OBLIN

kopotkumu U nmoustHeIME (INNERWINKLER 2010, 35).
®yukuuu kimoveBsbix ciaoB (DIECKMANN 1969, 102):

e lcnoap30BaHUE KIIOYEBBIX CIOB JIJIS BIMSHUS Ha O6H_ICCTBCHHOC MHCHUC
e KiroueBoe CIIOBO SIBIISICTCS YaCThIO SA3bIKA YGC)KI[CHI/IH. Hert OHpCI[CJ'IéHHLIX KIIIOYCBBIX

CJIOB, KITFOYCBBIMU OHU CTAHOBATCSA B MPOLECCC UCIIOJIB30BAHUS UX IMOJIMTUKAMMU.
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Baxnyio ponb B MOJIUTHYECKOM JAHUCKYpPCE WIPAaeT HCIOJIb30BAHHME B MOJUTUYECKOW pedu

MeTtadop. MeTtadopbl 3aMEHSIOT CIOKHBIA PEYEBOM KOMIUICKC Ha 0oJiee MPOCTOM, MOHSATHBINA

muorum (RESCH 2006, 117).

B nonuTnueckoif pedd  IPUCYTCTBYIOT CJIOBa M CJIOBOCOYETaHMS, HCIOJb3YEMbIE
OIpeNIeIEHHBIMU TPYIIaMH B Pa3paboTKe HMAeaNoB, B3MIAA0B U Leneld. CioBa ¢ BBICOKUM
3HAYEHUEM MCHOJB3YIOTCS Ui CO3[JaHUS TO3UTHBHOTO BIEUATICHHUS CKa3aHHOTO WIH

HarmcanHoro. C IIOMOIIBIO TAKHUX CJOB IIOJIMTUKHU CTApPAlOTCA PACIOJIOKUTH K cebe .]'IIOI[Gﬁ

(BACHEM 1979, 62).

[IpakTnueckas yacTp

VY KaxIoro 4yeiaoBeKa CBOE MOHUMAHHE SI3BIKOBOM HJICOJIOTMM M TOJUTUKHU. 3ajaya AUCKYpC-

aHaJIM3a YCTAHOBUTD CBA3b MCIKIY MMOTUTHKON 1 PEYbIO.

BbIOOpB! SIBISIOTCSI HEOTHEMIIEMOM YacThbiO JIHOOOr0 JI€MOKpaTHUECKOro rocypaapcrsa. Jlroau,
KUBYIIME B HEM, JOJDKHBI UIMETh NMPaBO CBOOOJHOIO BhIOOpPA. [IpeBEIOOpHBIE TOHKHU SIBIISIOTCS
YacThIO JIEMOKPAaTHUECKOrO0 YCTOS M  IMBWIM30BaHHOrO oOuiectBa B HacTosmmii MOMEHT
BBIOOPBI MOXKHO pa3/ielUTh Ha JBe KaTeropuu. llepBas xaTeropusi — 3To BbIOOpHI HJcalIbHBIE,
P  KOTOPBIX KOHKYPHUPYIOIIME CTOPOHBI TPEAOCTABISIOT MPEIBBIOOPHBIE MPOrPaMMBI,
NMOAYEPKUBAIOLIME UX Ka4eCTBA U JOCTOMHCTBA. [I0IUTHUKY CTaparoTCs BOILIOTUTH B )KU3Hb CBOU
obemanus. OpHAKO CYIIECTBYIOT eulé M BbIOOPHI HACTOSIIME, NMPHU KOTOPBIX COCTaBIIEHHBIE
MIPOrpPaMMBbI SIBJISIFOTCSI IyCTBIMU CJIOBaMHU, JIFOJIM 3HAIOT, YTO BCE ckazaHHoe oOMmaH. [lonutuku

MPEANOYUTAIOT paboTaTh ¢ KIt04YeBbIMU ciioBamu U jJo3yHramu  (PRISCHING 2002, 11).

B a10i1 raBe quniIOMHOM pabOThI PEACTABIEH aHAIU3 CTAaTeH MOIUTUYECKON TOHKU B IEPUOJ C
saBaps mo mapT 2012 roma. llenbro ananmza sIBASETCS M3YYEHHE MOJUTHYECKOTO TUCKYypca

Poccuu Ha ocnoBe Teopuu Sigfried Jager (JAGER 1999).

Ilonnmanue PYCCKOTO TMOJIMTHYCCKOTO IOUCKYpCa IMpCeAnojara€t 3HAHUC HUCTOPHUU POCCI/II/I,

3HaHHUE OKUIAHHUI ABTOpa U YUTATCJIA B OHpCIleJ]éHHOﬁ OII0XC BPEMCHHU.
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JIist 3TOM 11e7M OBUTM M3YYE€HBI HEKOTOPHIE CTaThU U3 CIENYIOMUX Ta3eT: Hezasucumasn eazema,
Hoeas 2azema v >cToHckas razera Postimees. AHanu3s crareil OCHOBBIBAE€TCS OOJIBIIEN YaCThIO
Ha WHTEPHET-UCTOYHHMKAX, TaK KaK MHTEPHET 00CCIIEUYNBACT aKTyallbHbIC H OBICTPO JOCTYITHBIC

JIaHHLIE.

B cnenyromieil riaBe MaHHOW JWUIJIOMHON paOOThI TMPEACTaBICH ITUHTBHCTUYECKUN aHAIU3
MPEeABLIOOPHBIX MMPOTPaMM IISTH OCHOBHBIX KaHIAUAATOB B 0OOphOE 3a MOCT Mpe3uacHTa
Poccuiickoit  Denepanuu. [IpeaseiOOpHas mporpamMma KaHIWJATOB SIBISETCS BaXKHBIM
JJIEMEHTOM BO BpeMs H30HMpaATENbHON KaMIaHWH. Ileap cocToMT B TOM, 4YTOOBI
MPOaHATM3UPOBATh, KaKyl0 METOJIUKY HCIOJB3YIOT TOJUTHUKUA JUIS TOTO, 4YTOOBI cOoOparh

MaKCUMAJIbHOC KOJIMYCCTBO I'OJIOCOB B CBOIO I10JIb3Y.

3aKII0UYEHUE

INonutnueckuit AUCKYPC UI'PDACT BAXKHYIO POJIb B COBpeMeHHOﬁ KHU3HU. HeHLIO IIOJIUTHYCCKOI'O
AUCKYpCa ABJCTCA HNOCTHIKCHUC Ol'IpCI[eJ'IéHHLIX ITOJINTHYCCKUX Q)YHKHHIZ C IIOMOIIBIO
IMpaBHUJIbHO COCTABJICHHBIX TCKCTOB. IMomutrmueckmit JUCKYPC, IIPU IMPAaBUJIBHOM HCIIOJIB30BaAHUN

MOKCET SABJIATHCA CPCACTBOM MAHUITYJIAIWHA U IIpOoIIaradJbl.

AKTyaJ'[BHOCTB I[aHHOf/'I pa60TI>I MMPOAUKTOBAHA U3MCHCHHAMH, MPOU3OUMICAIIMMU B CTPAHC B
MOCIICHUE JEeCATHWICTH. XOTs B Poccum ® mpowm3omén Imepexoa OT TOTaIWTapu3Ma K
JIEMOKpATUH, TOJIUTUYECKAs CUCTeMa OCTallach MpakTU4ecku Toil xe. B Poccum obmectBo u
rOCy/IapCTBO BMECTE COBEPIIEHHO HE KOOPAMHHUPYET, KaXAbIH CYIIECTBYeT caM Mo cele.
OO611ecTBO U TOCYIapCTBO JOJKHBI padOTaTh 3a0IHO, UMEHHO 3TO SIBJISIETCS OCHOBOW CHUIIbLHOM
CTpaHbl, C KOHKYPEHTHO-CIIOCOOHOM SKOHOMUKOM. JI¥0/I1 TOJKHBI 4yBCTBOBAThH CE0s1 YBEPEHHO B

CBOEH CTpaHC U OBITh COoMaJIbHO 3alllUIICHBI.

OcHoBHBIC (I)YHKI_II/II/I MOJIMTUYCCKOTO JUCKYpCa:

e  Manunyisus
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Manunynsanuss urpaet BaXXHYIO pOJb MPU BO3ACHCTBUM TEKCTa HAa YHUTaTels. ABTOp TEKCTa
JOJDKEH 3HaTh Ba)KHBIE AaCIMEKThl OMNPENEIEHHOM MpoOIeMbl, Ui CO3JAaHUS MaKCHUMalbHO

JIEHCTBEHHOIO IUCKYypCa.

e 3payenue

HJ’IH TOro, YTOOBI C IIOMOIIBIO CBOCIroO TEKCTAa OJOHECTH OO YHTATCIIA I/IH(l)OpMaLII/IIO aBTOp

HCIIOJB3YET Pa3JIMYHbIE JIMHTBUCTUYECKUE IIPUEMBL, IOHATUSA U CTPYKTYPY TEKCTa.

e Curyanus

OnucaHue CUTyallud B TOJIMTUYECKOM TEKCT€ HOCUT HE IOBECTBOBATENIBbHYIO (YHKIMIO, a
¢bynkuuto yoexnaenus. Onucanue CHUTyallud — 3TO HE PEHIAIONINA (akTop, a JOMOTHUTEIbHAS

YacTh I CO3/IaHUsI OOIIEeH KapTHHBI TEKCTa.

e Crparerus

Ilonutnyeckue TEKCTBI — 93TO CTPATCTUUYCCKU IIPOAYMAHHBIC XOJbl, KOTOPBLIC ABJIAKOTCA

CBOCO6pa3HBIM 3HAMCHATCJIEM B KOMMYHHKAIUKU MCXKAY JIFOJbMHU U TOJIUTHKOM.

Ionutnueckuii JUCKYPC SBJISCTCA CTpaTeFquCKOﬁ MaHI/IHYJISII_[I/Ieﬁ, KOTOpas BCCraa nmpeciacaycr

ompeNeEHHYIO 3aa4y U JEHCTBYET B IEJISIX YOSKICHMUS.
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Abktrzungsverzeichnis

m®- der Kubikmeter, die MaReinheit fiir das Volumen im Internationalen Einheitensystem
NATO — Organisation des Nordatlantikvertrags [North Atlantic Treaty Organization]
KPdSU — Kommunistische Partei der Sowjetunion

die Partei KPRF- Kommunistische Partei der Russischen Foderation

die Partei LDPR - Liberal-Demokratische Partei Russlands

I'KUYIT - T'ocymapcTBEeHHBIH KOMHTET IO dYpe3BblYaiiHOMY mosokeHuto [das staatliche

Komitee flr den Ausnahmezustand]

TsK KPSS — Zentrale Komitee der Kommunistischen Partei der Sowjetunion [LIK KIICC,

Henrpansusiii Komurer Kommynuctuueckoit [Taptuu Coserckoro Coro3a

RGW - Rat fur gegenseitige Wirtschaftshilfe

114


http://de.wikipedia.org/wiki/Ma%C3%9Feinheit
http://de.wikipedia.org/wiki/Volumen
http://de.wikipedia.org/wiki/Internationales_Einheitensystem
http://de.wikipedia.org/wiki/Kommunistische_Partei_der_Sowjetunion

Lebenslauf

Persdnliche Angaben

Name Jevgenija Issakovskaja
Geburtsdatum 16.04.1987

Geburtsort Tallinn, Estland
Ausbildung

seit 10/2007 Slawistik (Russisch), Uni Wien
2006-2007 Ubersetz./Dolmetschen Deutsch Russisch, Uni Wien

1994-2006 Lasnamde Russisches Gymnasium, Tallinn/Estland

Sprachkenntnisse

Russisch Muttersprache

Deutsch flieRend in Wort und Schrift
Estnisch flieRend in Wort und Schrift
Englisch Grundkenntnisse

115



